Panasonic

Instructiuni de operare

Fax compact cu hartie simpla, cu DECT

model Nr. KX-FC268F X
KX-FC278FX

KX-FC278

Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare nainte de a folosi aparatul si sa le pastrati pentru
consultari ulterioare.

Incarcati acumulatorul timp de aproximativ 7 ore inainte de prima utilizare.

o Acest aparat este compatibil cu serviciul de identificare apelant. Este necesara abonarea la
serviciul corespunzator oferit de furnizorul de servicii / compania de telefonie.



Va multumim pentru achizitionarea unui aparat de fax Panasonic.

Date a caror pastrare este necesara

———— — — — — — — — — —

Atasati aici chitanta de cumparare.

Pentru consultari ulterioare

Data achizitiei

Numar de serie (situat pe baza aparatului)

Numele si adresa comerciantului/distribuitorului

Numar de telefon al comerciantului/distribuitorului

Nota:
e in aceste instructiuni, sufixul din numele modelului va fi omis.

Atentie:

® \/a rugam sa tineti cont de faptul ca imagini ale documentelor copiate sau receptionate vor raméane pe
filmul cu cerneala utilizat. Recomandam discretie la depunerea la deseuri a filmului cu cerneala
utilizat.

® Nu frecati si nu folositi o guma de sters pe partea tiparita a hartiei de inregistrare, deoarece tiparul se
poate intinde.

Declaratie de Conformitate:

® Panasonic System Networks Co., Ltd. declara ca acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE privind echipamentele de
radiocomunicatii si echipamentele terminale de telecomunicatii (R&TTE).
Declaratiile de conformitate aferente produselor Panasonic relevante prezentate in acest manual sunt
disponibile pentru descarcare la adresa:
http://www.doc.panasonic.de

Contact Reprezentant Autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Informatii privind depunerea la deseuri, transferul sau returnarea aparatului:

® Acest aparat poate stoca datele dumneavoastra personale sau confidentiale. Pentru protejarea
intimitatii/confidentialitatii, va recomandam ca, inainte de evacuarea la deseuri, transferul sau
returnarea aparatului, sa stergeti din memorie informatii precum agenda telefonica (sau informatii
privind apelantii).

Mediu:

® Directia strategica a Panasonic integreaza protectia mediului inconjurator in toate aspectele ciclului de
viata al produsului, de la dezvoltarea produsului la conceptele de economisire a energiei; de la un
mare grad de reutilizare a produsului la practici de ambalare ecologice.




ENERGY STAR:

Ca partener ENERGY STAR®, Panasonic a determinat faptul ca acest produs indeplineste instructiunile
ENERGY STAR pentru eficienta energetica. ENERGY STAR este o marca inregistrata in SUA.

ENERGY STAR




Informatii importante

0000000000000 | — : ;
—_— . . Masuri de protectie la functionare

Pentru siguranta dumneavoastra « Deconectati aparatul de la priza de alimentare inainte
Pentru a preveni accidentarile grave si pierderea vietii / de curatare. Nu utilizati solutii de curatare pe baza de
bunurilor, cititi cu atentie aceasta sectiune inainte de a lichid sau aerosol.

utiliza produsul, pentru a asigura functionarea corecta si o Nu acoperiti fantele sau deschiderile aparatului.

n siguranta a aparatului.

AVERTISMENT

Conexiuni de alimentare si legare la masa

In cazul in care aparatul emana fum, miros anormal
sau emite zgomote neobisnuite, deconectati-l de la
priza de alimentare cu energie electrica. Aceste situatii
pot provoca un incendiu sau soc electric. Asigurati-va
ca aparatul nu mai emana fum si contactati un centru
de service autorizat.

Utilizati numai sursa de alimentare marcaté pe aparat.
Daca aveti nelamuriri privind tipul de energie electrica
de la domiciliul dumneavoastra, va rugam sa
contactati comercianul/distribuitorul sau o societate
locala de distribuire a energiei electrice.

Din motive de siguranta, acest aparat este
prevazut cu o fisa cu impamantare. Daca nu
dispuneti de o priza cu impamantare, va rugam sa
instalati o astfel de priza. Nu ignorati aceasta
functie de siguranta prin modificarea figei.

Nu amplasati obiecte pe cablul de alimentare. Instalati
aparatul intr-un loc in care in care sa evitati calcarea
pe cablu sau impiedicarea de acesta.

Nu supraincarcati prizele electrice si prelungitoarele.
Acest lucru ar putea duce la incendii sau la socuri
electrice.

Introduceti adaptorul de alimentare/fisa complet in
priza electrica. Nerespectarea acestei instructiuni
poate provoca socuri electrice si/sau caldura excesiva,
ceea ce poate duce la incendii.

Indepartati periodic orice urma de praf etc. de pe
adaptorul de alimentare / fisa cablului de alimentare,
scotandu-l din priza si stergadndu-l cu o carpa uscata.
Depunerile de praf pot provoca afectarea izolatiei prin
acumulare de umezeala etc., aparand riscul de
declangare a unui incendiu.

In cazul in care carcasa produsului s-a spart, scoateti
produsul din priza si nu atingeti partile sale interioare.
Nu atingeti niciodata fisa de alimentare cu mainile ude.
Exista pericolul de electrocutare.

Instalarea

Amplasati aparatul in siguranta pe o suprafata stabila
si plana. In caz contrar, se pot produce defectiuni si
accidentari grave In urma caderii aparatului.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau soc electric, nu
expuneti aparatul la ploaie sau la alte tipuri de umezeala.
Utilizati acest aparat intr-o zona bine ventilata. In mod
special, daca veti utiliza aparatul pentru perioade
extinse de timp sau daca veti tipari volume mari de
documente, asigurati-va ca ventilati camera suficient.
Nu amplasati si nu utilizati acest aparat in apropierea
dispozitivelor cu comanda automata, cum ar fi usile
automate si alarmele de incendiu. Undele radio emise
de acest aparat pot determina functionarea
defectuoasa a dispozitivelor respective, fapt ce poate
conduce la producerea unor accidente.

Evitati indoirea, tragerea excesiva sau amplasarea
sub obiecte grele a adaptorului de alimentare sau a
cablului liniei telefonice.

Acestea sunt prevazute in scopuri de ventilare si
protectie impotriva supraincalzirii. Nu amplasati
niciodata aparatul langa radiatoare sau in locuri Th
care nu poate fi asigurata o ventilare corespunzatoare.
Nu impingeti niciodata obiecte prin deschiderile
acestui aparat. Acest lucru ar putea duce la risc de
incendiu sau la socuri electrice. Evitati varsarea
lichidelor pe aparat.

Pentru a reduce riscul de socuri electrice, nu
dezasamblati niciodata aparatul. Duceti aparatul la un
centru de service autorizat atunci cand sunt necesare
operatiuni de service. Deschiderea sau indepartarea
capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau
alte riscuri. Reasamblarea corecta poate duce la
socuri electrice la utilizarea ulterioara a aparatului.
Respectati toate avertismentele si instructiunile
marcate pe acest aparat.

Nu dezasambilati produsul.

Preveniti varsarea lichidelor (detergenti, substante de
curatat etc.) pe figa cablului de linie telefonica si evitati
complet umezirea acesteia. In caz contrar, exista
riscul de incendiu. In cazul umezirii fisei cablului
telefonic, scoateti imediat fisa din conectorul prizei
pentru telefon amplasate pe perete si nu utilizati
telefonul.

Decuplati aparatul de la priza de curent electric i
apelati pentru service la un centru de service autorizat
in urmatoarele situatii:

- In cazul in care cablul de alimentare se
deterioreaza sau uzeaza.

- Daca aparatul a fost expus la ploaie sau apa, sau
daca a patruns lichid in aparat. Nu utilizati
niciodata un cuptor cu microunde pentru a
accelera procesul de uscare a componentelor
aparatului (inclusiv ale receptorului fara fir), pentru
a evita defectarea iremediabila a acestuia.

- Daca aparatul nu functioneaza normal chiar daca
ati respectat instructiunile de utilizare. Reglati
toate comenzile la care se face referire in
instructiunile de operare. Reglarea incorecta poate
duce la necesitatea executarii unor lucrari de
remediere extinse de catre centrul de service
autorizat.

- Daca aparatul a fost scapat sau deteriorat fizic.

— Daca aparatul prezinta o modificare distincta a
performantelor.

Consideratii medicale

Consultati producatorul oricaror dispozitive medicale
personale, precum stimulatoarele cardiace sau
sistemele de asistenta a auzului, pentru a stabili daca
acestea sunt protejate in mod adecvat fata de energia
RF (radiofrecventa) externa. (Produsul functioneaza in
gama de frecvente 1,88 GHz — 1,90 GHz, iar puterea
de transmisie este de 250 mW (maximum).)

Nu folositi produsul in institutii medicale daca
reglementarile locale va indica sa nu procedati astfel.
Spitalele sau institutile medicale pot folosi echipamente
care pot fi sensibile la energia RF externa.




Informatii importante

ATENTIE

Instalare si relocare

o Dupa mutarea aparatului din spatii reci in spatii mai
calde, asteptati aproximativ 30 de minute inainte de
conectarea aparatului, pentru a-i permite acestuia sa
se adapteze la temperatura ambientala. Daca aparatul
este conectat imediat dupa schimbarea brusca a
temperaturii ambientale, se poate forma condens in
interiorul acestuia, rezultadnd defectiuni.

« Nu intoarceti niciodata aparatul invers si nu il inclinati
atunci cand il mutati.

o Nu instalati niciodata cabluri telefonice in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice.

¢ Nu instalati niciodata mufe de cablu telefonic in locatii
cu umezeala, cu exceptia cazului in care mufa este
special proiectata pentru asemenea locatii.

» Atingeti cablurile sau terminalele telefonice neizolate
doar dupa ce linia telefonica a fost decuplata de la
interfata de retea.

» Procedati cu atentie la instalarea sau modificarea
liniilor telefonice.

o Adaptorul de alimentare este utilizat ca dispozitiv de
deconectare principal. Asigurati-va ca priza de
alimentare se afla in apropierea aparatului si ca este
usor accesibila.

¢ Acest aparat nu poate efectua apeluri cand:

- acumulatoarele receptorului trebuie reincarcate
sau sunt defecte.

— s-a produs o cadere de tensiune.

- functia de blocare a tastelor este activata.

» Nu pozitionati aparatul intr-o locatie instabila sau
expusa la vibratii.

Lumina LED
PRODUS LED DIN CLASA 1

« La utilizarea aparatului, nu priviti direct in lumina
LED CIS. Expunerea directa a ochiului poate duce
la leziuni ale acestuia.

Proprietati lumina LED CIS

Putere radiatie LED: Max. 1 mW

Lungime de unda: Galbuie Verde 570 nm tipic
Durata emisiei: Continua

Acumulator

+ Nu amestecati acumulatoarele noi cu cele vechi.

o Nu deschideti si nu deformati acumulatoarele.
Electrolitul scurs din acumulatoare este corosiv si
poate cauza arsuri sau afectiuni ale ochilor sau pielii.
Electrolitul poate fi toxic daca este ingerat.

» Manipulati acumulatoarele cu atentie. Feriti
acumulatoarele de contactul cu materiale
conducétoare, precum inele, bratari sau chei,
deoarece un scurtcircuit ar putea face ca
acumulatoarele si/sau materialul conducator sa se
supraincalzeasca si sa provoace arsuri.

« Incércati acumulatoarele care au fost livrate impreuna
cu aparatul sau care pot fi utilizate impreuna cu acest
aparat, respectand cu strictete instructiunile si limitele
prevazute in aceste instructiuni de operare.

o Utilizati doar un incarcator compatibil pentru
incarcarea acumulatoarelor. Nu modificati
acumulatorul. Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca umflarea sau explozia
acumulatoarelor.

|
Instructiuni de siguranta importante

Cand utilizati acest aparat, trebuie respectate
intotdeauna masurile elementare de siguranta pentru
a reduce riscul de incendiu, socuri electrice sau
accidentari.

1 Nu utilizati acest produs in apropierea apei, de
exemplu, langa o cada de baie, chiuveta, vas de
spalat etc.

2 In timpul furtunilor cu descarcari electrice, evitati
utilizarea telefoanelor, cu exceptia celor fara fir.
Exista un pericol indepartat de socuri electrice din
cauza fulgerelor.

3 Nu utilizati telefonul acestui aparat (daca este
prevazut) pentru a raporta o scurgere de gaz,
atunci cand va aflati in apropierea scurgerii.

4 Utilizati numai cablul de alimentare si
acumulatoarele indicate in aceste instructiuni de
operare.

5 Nu aruncati acumulatoarele in foc. Pericol de
explozie. Cautati in legislatia locala posibile
instructiuni speciale de depunere la deseuri.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

|
Pentru performante optime

Locatie

Pentru a evita defectiunile, nu pozitionati aparatul in
apropierea unor echipamente precum televizoare sau
difuzoare, care genereaza un camp magnetic intens.

Electricitate statica

Pentru a preveni deteriorarile conectorilor de interfata
sau ale altor componente electrice din interiorul
aparatului din cauza electricitatii statice, atingeti o
suprafata metalica legata la pamant inainte de a atinge
componentele.

Amplasare si zgomot

Unitatea de baza si alte echipamente compatibile

Panasonic utilizeaza unde radio pentru a comunica

intre ele.

o Pentru o acoperire maxima si comunicatii lipsite de
paraziti, amplasati unitatea de baza:

- Tintr-o locatie convenabil, centralé si la
inaltime, fara obstacole intre receptorul fara fir
si unitatea de baza, intr-un mediu de interior.

- la distanta de aparate electronice, precum
televizoare, radiouri, calculatoare personale,
dispozitive fara fir sau alte telefoane.

- departe de transmitatoarele de radiofrecventa,
cum ar fi antenele externe ale statiilor pentru
telefonia mobila. (Evitati amplasarea unitatii de
baza pe un bovindou sau in apropierea unei
ferestre.)




Informatii importante

o Acoperirea si calitatea vocii depind de conditiile
locale de mediu.

» Daca receptia pentru o anumita locatie a unitatii de
baza nu este satisfacatoare, mutati unitatea de baza
intr-o alta locatie, pentru o receptie mai buna.

Mediu

« Tineti aparatul la distanta de dispozitive generatoare
de perturbatii electrice, precum [ampi fluorescente si
motoare.

o Aparatul trebuie ferit de praf, temperaturi ridicate si
vibratii.

o Aparatul nu trebuie expus la lumina solara directa.

« Nu asezati obiecte grele pe aparat.

o Cand lasati aparatul neutilizat pentru o perioada mai
lunga de timp, scoateti-l din priza de alimentare.

o Aparatul trebuie tinut la distanta de surse de caldura
precum radiatoare, cuptoare de bucatarie etc. Nu
trebuie amplasat in incaperi in care temperatura este
mai mica de 5 °C (unitate de baza)/0 °C (receptor fara
fir, incarcator) sau mai mare de 35 °C (unitate de
baza)/40 °C (receptor fara fir, incarcator). Trebuie, de
asemenea, evitate subsolurile umede.

» Distanta maxima de apelare se poate reduce cand
aparatul este utilizat in urmatoarele locatii: In
apropierea unor obstacole precum dealuri, tuneluri,
metrou, in apropierea unor obiecte metalice precum
gardurile de sarma etc.

intretinere de rutina

o Stergeti suprafata exterioara a aparatului cu o
laveta moale. Nu utilizati benzing, solvent sau
orice alt praf abraziv.

Informatii pentru utilizatori referitoare
la colectarea si depunerea la deseuri
a echipamentelor vechi si a
acumulatoarelor uzate

@ @ ®

Cd
I

Aceste simboluri (@, @, @) de pe produse,
ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca
produsele electrice gi electronice si acumulatorii uzati nu
trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obisnuite.
Pentru tratarea adecvata, recuperarea si reciclarea
produselor vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa le
depuneti la punctele de colectare corespunzatoare, in
conformitate cu legislatia dumneavoastra nationala si cu
Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.
Prin eliminarea corespunzatoare a acestor produse si
acumulatori, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si la prevenirea efectelor potential negative
asupra sanatatii umane si asupra mediului care, in
caz contrar, pot aparea din cauza procesarii
necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si
reciclarea produselor si acumulatoarelor vechi, va rugam
contactati autoritatile locale, serviciul dumneavoastra de
eliminare a deseurilor sau punctul de vanzare de unde ati
achizitionat produsele respective.

Este posibil ca indepartarea incorecta a acestor
deseuri sa fie pedepsita conform legilor nationale.

Pentru utilizatorii comerciali din cadrul Uniunii
Europene

Daca doriti s& eliminati echipamente electrice si
electronice, va rugam séa contactati distribuitorul sau
furnizorul dumneavoastra pentru informatii
suplimentare.

Informatii referitoare la casare pentru alte tari
situate in afara Uniunii Europene

Aceste simboluri (1), @), @) sunt valabile doar
in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati
aceste produse, va rugam sa contactati autoritatile
dumneavoastra locale pentru a afla care este metoda
de eliminare corespunzatoare.

Nota pentru simbolul acumulatorului
Acest simbol (@) poate fi utilizat in combinatie cu
un simbol chimic (@)). Tn acest caz, acesta este

conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru
elementul chimic in cauza.

Copii ilegale

o Copierea anumitor documente este ilegala.
Copierea anumitor documente poate fi ilegala in tara
dumneavoastra. Penalizari cu amenda si/sau
inchisoare pot fi aplicate celor gasiti vinovati.
Urmatoarele sunt exemple de articole a caror copiere
poate fi ilegala in tara dumneavoastra.
- Moneda
- Bancnote si cecuri
- Obligatiuni si titluri bancare si guvernamentale
- Pasapoarte si carti de identitate
- Materiale protejate de legislatia drepturilor de
autor sau marci comerciale, fara consimtamantul
proprietarului
- Marci postale si alte instrumente negociabile
Aceasta lista nu este completa si nu ne asumam
nici o raspundere pentru completitudinea sau
acuratetea sa. In caz de dubiu, contactati pe
consilierul dumneavoastra juridic.

Nota:

« Instalati echipamentul in apropierea unei zone
supravegheate, pentru a preveni efectuarea unor
copii ilegale.
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1. Introducere si instalare

1.1 Accesorii incluse

( Cablu linie telefonica @ Receptor*1

e

@ cablu receptor*1

@ Tava hartie
@ Suport hartie
@ Tava hartie

o,

7

@ Receptor fara fir

® Film cu cerneal
(10 metri lungime)

LJ

Cr~

U

4197
(B

Adaptor de alimentare
(PQLV219CE) "2

~

. Instructiuni de operare

@ Acumulatoare
reincarcabile

® incarcator*1

*1 Doar KX-FC278
*2 Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Nota:

o Pastrati cartonul si materialele de ambalare originale
pentru viitoarele expedieri si transporturi ale aparatului.

o Dupa despachetarea produsului, acordati atentie
materialelor de ambalare si/sau capacului fisei de
alimentare.

|
1.2 Informatii privind accesoriile
Accesorii suplimentare/de schimb

~ Film de schimb
Nr. model (Nr. piesa): KX-FA52X

30 m x 2 role (Fiecare rola va tipari aproximativ 90 de
pagini A4.)
— Acumulatoare?
Nr. model (Nr. piesa): PO3P sau HHR-4MRE
2 acumulatoare nichel metal hidrid (Ni-MH),
dimensiune AAA (R03)
- Receptor fara fir digital suplimentar
Nr. model (Nr. piesa): KX-TGA641FX
- Repetor DECT
Nr. model (Nr. piesa): KX-A272
" Pentru a asigura operarea corecta a aparatului,
va recomanda utilizarea unui film Panasonic.
Filmul cu cerneala nu este reutilizabil. Nu
derulati si nu utilizati filmul cu cerneala din nou.
2 Acumulatoarele de schimb pot avea o
capacitate diferita de cea a acumulatoarelor
furnizate.

1.3 Descrierile butoanelor unitatii

PPPP P ‘??‘P‘f’

[y |
e
260 666 605

@ [mIC] (Microfon)
¢ Microfon integrat
9 [GREETING REC] (inregistrare mesaj de intmpinare)
e Pentru a inregistra un mesaj de intdmpinare
(pagina 35).
e [GREETING CHECK] (Verificare mesaj de intampinare)
o Pentru a verifica un mesaj de intdmpinare
(pagina 35).
O vemo)
o Pentru a inregistra un mesaj memo (pagina 36).
@ [ERASE] (Stergere)
o Pentru a sterge mesaje (pagina 35, 35).
@ [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)
¢ Pentru a activa (ON)/dezactiva (OFF) setarea de
raspuns automat (pagina 30, 31).
@ [PLAYBACK] (Redare)
o Pentru a reda mesaje (pagina 35).
0 [REDIALN/PAUSE] (Reapelare/Pauza)
e Pentru a reapela ultimul numar format. Daca linia
este ocupaté atunci cand efectuati un apel
telefonic folosind butonul [SP-PHONE] sau atunci

cand expediati un fax, aparatul va reapela
numarul in mod automat, de 2 sau mai multe ori.

@




1. Introducere si instalare

e Pentru a insera o pauza in timpul formarii
numarului.

O R
e Pentru a accesa servicii telefonice speciale
sau pentru transferarea apelurilor.
o Timpul de reapelare poate fi modificat
(functia # 72 de la pagina 43).

@ [CALLER ID] (Identificare apelant)
o Pentru a utiliza functiile de identificare a
apelantului (pagina 25).

@ [sTor)
o Pentru a opri o operatie sau o sesiune de
programare.
¢ Pentru a sterge un caracter/numar (pagina 50).

@ [LOCATORJ/[INTERCOM]
o Pentru a efectua/raspunde la apeluri de
intercomunicare (pagina 47).
¢ Pentru a transmite un semnal de paging sau

pentru a localiza un receptor fara fir (pagina 48).

@ [PRINT REPORT] (Tiparire raport)

e Pentru a tipari liste si rapoarte in scopuri de

referinta (pagina 65).
& [MENU]

o Pentru a initia sau parasi programarea.

@ Navigator/[PHONEBOOK]/[VOLUME]

(Navigator/Agenda telefonica/Volum)

e Pentru a cauta un element stocat
(pagina 23, 28).

o Pentru a selecta functii sau setari de functii in
timpul programarii (pagina 39).

e Pentru a regla volumul (pagina 19).

e Pentru a deschide o agenda telefonica.

O [SET] (Setare)
e Pentru a stoca o setare in timpul programarii.
@ [TONE] (Ton)

e Pentru a trece temporar de la apelarea prin
impulsuri la cea prin ton atunci cand linia
dumneavoastra dispune de serviciul de
apelare prin impulsuri/cadran.

O [MUTE] (Dezactivare sunet)

e Pentru a dezactiva sunetul vocii
dumneavoastra in timpul unei conversatii.
Apasati din nou pentru a relua conversatia.

&® [SP-PHONE].
e Pentru utilizarea difuzorului.
@) [FAX START] (Initiere fax)
e Pentru a trimite sau primi un fax.
@ [COPY] (Copiere)
e Pentru a copia un document (pagina 34).

1.4 Descrierile butoanelor
receptorului fara fir

@ Taste programabile
» Pentru a selecta functiile sau operatiile afisate
direct deasupra fiecarei taste (pagina 11).

@ [™N] (Talk) (Vorbire)

e Pentru a efectua/prelua apeluri (pagina 21, 21).

© [<¢] (Speakerphone) (Difuzor telefon)
e Pentru utilizarea difuzorului.

0 [75 (D] (Oprire/Pornire)

e Pentru pornire/oprire (pagina 18).
e Pentru a inchide (pagina 21, 21).
» Pentru a opri o operatie sau programare.

@ Navigator

e Pentru a regla volumul receptorului sau al
difuzorului (sus sau jos) in timpul convorbirii
(pagina 19).

e Pentru a derula (in sus sau in jos) prin diverse
liste sau elemente (pagina 22).

e Pentru a muta cursorul (stdnga sau dreapta)
in scopul editarii numarului sau numelui.

O [R/®] (Recall) (Reapelare)

¢ Pentru accesa servicii telefonice speciale sau
pentru transferarea apelurilor.

o Timpul de reapelare poate fi modificat
(functia # 72 de la pagina 43).

e To set the alarm feature (page 46).

1.5 Descrieri ale afigajului
receptorului fara fir

Elemente afisate

Element | e mnificatie
afisat :
Y In aria de acoperire a unei unitati de baza
o Cand este afigat intermitent;
Receptorul fara fir cauta unitatea de
baza. (pagina 57)
.))) Paging, mod intercomunicare.

10



1. Introducere si instalare

21 Semnificatie
afisat 5
_Tm Receptorul fara fir efectueaza un apel

extern.

-)) Apel pierdut*' (pagina 24)

Cand este afisat langa pictograma
acumulatorului: Setarea de raspuns
automat este activata (ON). (pagina 31)

o Cand functia # 10 este setata la
"GREETING ONLY" (Doar mesaj de

intdmpinare), simbolul (u(c' va fi afigat.

m Cand este afisat cu un numar: Au fost
inregistrate mesaje noi. (pagina 36)

(I'(é Robotul telefonic preia apeluri cu un mesaj
de intdmpinare, iar mesajele apelantilor nu
sunt inregistrate. (pagina 37)

E] Nivel acumulator

e) Alarma este activata. (pagina 46)

g Volumul soneriei este dezactivat. (pagina 19)

E@ Mesaj vocal nou receptionat.*

¢ Cineva utilizeaza linia.
¢ Robotul telefonic este utilizat de un alt

receptor fara fir.

*1 Numai pentru abonatii la serviciul de identificare apelant
*2 Numai pentru abonatii la serviciul de mesagerie vocala

Taste programabile

Receptorul fara fir este prevazut cu 3 taste programabile.
Prin apasarea unei taste programabile puteti selecta
functia indicata direct deasupra acesteia, pe afigaj.

Pictogramele tastelor programabile

Pictograma
tasta Actiune
programabila

Revenire la ecranul anterior.

Afisare meniu.

Este acceptata selectia curenta.

Afiseaza un numar de telefon apelat
anterior.

Deschide agenda receptorului fara fir.

Afiseaza modul de introducere a
caracterelor pentru cautare Tn agenda
telefonica. (pagina 22)

Dezactiveaza functia de blocare a
tastelor. (pagina 21)

BB 8 B0

Selecteaza un mod de introducere a
caracterelor.

Pictograma
tasta Actiune
programabila

Oprire inregistrare sau redare

Insereaza o pauza in apelare.

Sterge elementul selectat.

Va permite efectuarea unui apel de
intercomunicare.

Comuta ecranul. (pagina 24)

Sterge un numar/caracter.

zfolfx[ <]

Reduce la minimum volumul apelului.

Simboluri utilizate in aceste instructiuni
de operare

Simbol Semnificatie

care apar pe afisaj (de ex., "Time
Settings" (Setari ora) apasand [A]
sau [V]

(K n Selectati cuvintele aflate intre ghilimele

1.6 Prezentare generala

1.6.1 Unitate de baza

* Modelul reprezentat in figura este KX-FC278.

@ Ghidaje document

@ Tavi hartie

®@ Ghidaj metalic pentru hartia de inregistrare
O) Suport pentru hartie

® lesire hartie de inregistrare

@ Intrare hartie de inregistrare

@ Antena

Microfon

@ Capac frontal

Intrare document

11



1. Introducere si instalare

@ lesire document

@ Difuzor

@3 Buton verde
(Buton de eliberare capac posterior)
Capac posterior

indepartarea benzii de livrare

* Modelul reprezentat in figura este KX-FC278.

Nota:

o Pozitiile benzii de livrare pot fi modificate fara

notificare prealabila.

1.6.2 Receptor fara fir

]

00

mis[alefsin

M Indicator de incarcare
® Indicator de apelare
@ Difuzor

@ Receptor

@ Microfon

@Contacte de incarcare

1.7 Film cu cerneala

Rola de film inclusa este un film cu cerneala destinat
primelor utilizari ale aparatului.

1 Deschideti capacul frontal.

Introduceti capatul albastru al rolei de film cu

cerneala in slotul din partea stanga fata (@) al

aparatului si capatul alb al rolei de film cu cerneala in

slotul din partea stanga spate (@) a aparatului.

e Filmul cu cerneala nu prezinta niciun pericol la
atingere si nu va lasa urme pe maini ca in
cazul hartiei carbon (indigo).

12



1. Introducere si instalare

« Asigurati-va ca ati instalat capatul albastru (@) si
capatul alb (@) in modul indicat.

5 Rotiti capatul albastru (@) in directia sagetii

pana cand filmul cu cerneala este intins (@) Si
cel putin un strat al filmului cu cerneala este

infasurat in jurul miezului albastru (@)

Corect
O rotire
s« Intins
®
Incorect

o ©

Filmul albastru nu este infagurat in jurul miezului albastru.

Destins/Cute Invers

6 inchideti ferm capacul posterior ap&sand in jos pe
zona punctata de la ambele capete (D).

13



1. Introducere si instalare

|
1.8 Tava pentru hartie

Trageti in sus ghidajul metalic pentru hartia de inregistrare
(@) , apoi instalati tava pentru hartie (@).

o Asigurati-va ca sagetile de pe tava pentru hartie si
aparat se potrivesc.

1.9 Hartie de inregistrare
Aparatul poate sus’;inezpéné la 20 de coli de hartie cu

o grosime intre 64 g/m” - 80 g/ m”.

Nota pentru hartia de inregistrare:
» Nu folositi urmatoarele tipuri de hartie:

-

— Hartie cu un continut de bumbac si/sau fibre
care depaseste 20%, precum hartia de ziar sau
hartie reciclata

— Hartie extrem de moale sau de lucioasa, sau
hartie puternic texturata

— Hartie cu strat de acoperire, deteriorata sau
incretita

- Hartie cu obiecte straine atasate, precum
cleme sau agrafe

— Hartie cu praf, scame sau urme de ulei

- Hartie care se topeste, se vaporizeaza, se
decoloreaza, se lipeste sau emite vapori
periculosi in apropiere de 200°C, precum hartia
velina. Aceste materiale se pot transfera pe
rola de topire si poate cauza deteriorari.

— Hartie umeda

Unele tipuri de hartie accepta tiparire doar pe o

singura parte. Incercati sa folositi cealalta parte a

hartiei daca nu sunteti multumit/a de calitatea

imprimarii sau daca se produce o alimentare
eronata cu hartie.

Pentru o alimentare adecvata cu hartie si o calitate

optima de tiparire, recomandam utilizarea de

hértie cu granulatie mare.

Nu folositi simultan hartie de diferite tipuri sau

grosimi. Acest lucru ar putea cauza blocaje ale

hartiei.

Evitati tiparirea pe ambele parti.

Nu folositi hartie tiparitd de acest aparat pentru

tiparirea pe ambele parti cu alte copiatoare sau

imprimante.

Acest lucru ar putea cauza blocaje ale hartiei.

Pentru a evita ondularea, nu deschideti pachetele

cu hartie decét atunci cand sunteti pregatit sa

utilizati hartia. Depozitati hartia nefolosita in
ambalajul original, intr-o locatie racoroasa si
uscata.

Pentru clientii care locuiesc in zone cu umiditate

ridicata:

Asigurati-va ca depozitati hartia intotdeauna in

incaperi cu instalatii de aer conditionat. Daca

tipariti pe hartie umeda, pot aparea blocaje ale
hartiei.

Ventilati hartia pentru a preveni blocajele de hartie.

14



1. Introducere si instalare

Introduceti hartia cu atentie, cu fata de tiparit in jos (@). N
« Nu fortati hartia in tava de hartie. 1.10 Cablu receptor (Doar KX-FC278)

Conectati cablul receptorului (@).

1.11 Instalareal/inlocuirea
acumulatorului

Important:

o UTILIZATI DOAR acumulatoare NiMH, AAA (R03).
NU utilizati baterii alcaline/cu mangan/ Ni-Cd
etc.

o Daca hartia nu este introdusa corect, scoateti
toata hartia care a fost introdusa si amplasati-o din
nou cu atentie.

In caz contrar, pot aparea blocaje ale hartiei.

Corect Oblic

oo

[-ﬁ ?['\ |ﬂ| ”I « Utilizati acumulatoarele furnizate. Pentru inlocuire,
va recomandam utilizarea acumulatoarelor
Panasonic mentionate la paginile 5, 9.

@ Ni-MH Reﬁncarcabil

Nota: . . .
« Scoateti toata hartia introdus inainte de a adiuga « Stergeti capetele acumulatorului (polii (®, ©))
hartie. Cu o carpa uscata.

« Evitati sa atingeti capetele acumulatorului (polii
(@, ©)) sau contactele aparatului.

« Verificati corectitudinea polaritatilor (), ).

« Instalati acumulatoarele fara a atinge capetele
acestora (1), @) sau contactele aparatului.




1. Introducere si instalare

1 Apésati ferm fanta aflata pe capacul receptorului
fara fir si glisati capacul.
e Lainlocuirea acumulatoarelor, scoateti mai
intai borna pozitiva (@) a vechilor
acumulatoare.

2 Introduceti mai intai borna negativa (©)
a acumulatorului. Inchideti capacul receptorului
fara fir.

+ Cand este afigat meniul de selectie a limbii
consultati pagina 46.

16



2. Pregatirea

000000000000
2.1 Conexiuni

Important:

« Aparatul nu va functiona in cazul unei caderi
de tensiune. Va recomandam sa conectati un
telefon standard (fara adaptor de alimentare) la
aceeasi linie sau priza telefonica, daca
dispuneti de o priza de acest gen la domiciliu.

2.1.1 Unitate de baza

@ Cablu telefonic
o Conectati la o mufa telefonica de linie simpla.
@ Cablu de alimentare
o Conectati la o priza de alimentare
(220 V - 240 V, 50/60 Hz).

00
.......
EAR
e

S mp

= S, 4

Atentie:

» Cénd utilizati acest produs, priza de alimentare
trebuie sa se afle in apropierea produsului si sa fie
usor accesibila.

 Asigurati-va ca utilizati cablul de linie telefonica
furnizat cu acest aparat.

 Nu prelungiti cablul de linie telefonica.

Nota:

o Daca orice alt dispozitiv este conectat la aceeasi
linie telefonica, acest aparat poate perturba starea
din retea a dispozitivului.

 Daca folositi aparatul cu un calculator si furnizorul
dumneavoastra de Internet va indica sa instalati un

fitru () , Va rugam sé&-| conectati dupa cum urmeaza.

2.1.2 incércitor (doar KX-FC278)

(D Adaptor de alimentare
o Conectati la o priza de alimentare
(220 V - 240 V, 50/60 Hz).
@ carlige
» Fixati cablul adaptorului de alimentare pentru
a preveni deconectarea acestuia.
@ Suruburi (nu sunt incluse)
« Incércatorul poate fi montat pe perete, daca
este necesar.

2 mm

g

*1 Utilizati suruburi mai lungi de 20 mm.

Atentie:

o UTILIZATI DOAR CU adaptorul de alimentare
Panasonic furnizat.

o Adaptorul de alimentare trebuie sa ramana
conectat in permanenta. (Este normal ca
adaptorul sa se incalzeasca pe durata utilizarii.)

o Adaptorul de alimentare trebuie conectat la o
priza de c.a. orientata vertical sau montata pe
podea. Nu conectati adaptorul de alimentare la o
priza de c.a. montata pe tavan, deoarece greutatea
adaptorului poate determina deconectarea
acestuia.

17



2. Pregatirea

» Apasati ferm figa adaptorului de alimentare.

!

2.2 Incarcarea acumulatorului

Amplasati receptorul fara fir pe unitatea de baza sau pe
incarcator timp de aproximativ 7 ore inaintea primei
utilizari. Confirmati afisarea mesajului "Charging"
(incarcare). Cand acumulatoarele sunt complet

incarcate, indicatorul de incarcare (@) se stinge.
KX-FC278

KX-FC268

Nota:

o Este normal ca receptorul fara fir sa se
incalzeasca pe durata incarcarii.

o O data pe luna, curatati contactele receptorului

fara fir (@), ale unitatii de baza (@) sau ale

fncarcatorului (@) cu o carpa moale si uscata.
Tn cazul in care aparatul este utilizat intr-un mediu
cu substante uleioase, praf sau umiditate mare,
efectuati mai des operatia de curatare.

Nivel acumulator

Pictograma |Nivel acumulator
B  |Nivel ridicat
E’ Nivel mediu
(=]  |Nivelscazut

> 4 RS o
L= Necesita incarcare.

7 A

Performantele de functionare ale acumulatoarelor
Panasonic Ni-MH (acumulatoare livrate impreuna
cu aparatul)

Functionare
Utilizare continua

Neutilizate (standby)

Durata de functionare
Max. 18 ore

Max. 170 ore

Nota:

e Este normal ca acumulatoarele sa nu atinga
capacitatea lor maxima la prima incarcare.
Acumulatoarele ajung la performantele maxime
dupa cateva cicluri complete de incarcare /
descarcare (utilizare).

» Performantele reale ale acumulatoarelor depind
atat de frecventa de utilizare a receptorului, cat si
de frecventa de neutilizare (mod standby).

¢ Chiar si dupa incarcarea completa a receptorului
fara fir, receptorul poate fi [asat pe unitatea de
baza sau pe acumulator, fara ca acest lucru sa
aiba un efect negativ asupra acumulatoarelor.

» Este posibil ca, dupa ce inlocuiti acumulatoarele,
nivelul de incarcare al acestora sa nu fie afigat
corect. In acest caz, amplasati receptorul fara fir
pe unitatea de baza sau pe incarcator si lasati
acumulatoarele sa se incarce cel putin 7 ore.

0000000000000 |

2.3 Pornireal/oprirea receptorului
fara fir

Pornire

Apasati [ P4 ®] timp de aproximativ o secunda.

Oprire

Apasati ['ﬁ@] timp de aproximativ 2 secunde.
'
2.4 Mod de formare a numarului

Daca nu puteti forma numarul (pagina 21, 27),
modificati aceasta setare in functie de serviciul de
telefonie de care beneficiati.

Cu unitatea de baza

1 [MENU] (Meniu)

2 Apasati [#] [1] [3] pentru a afisa "DIAL MODE"
(mod de formare numar).

3 Apasati [1] sau [2] pentru a selecta setarea dorita.
[1] "PULSE" (impuls): Pentru serviciu de tip
apelare cu disc rotativ.

[2] "TONE" (ton) (predefinit): Pentru serviciu de tip
claviatura.

4 [SET] (Setare)

18



2. Pregatirea

5 Apasati [MENU] (Meniu)pentru a iesi.

]

2.6 Reglarea volumului receptorului
fara fir

Volum sonerie

1

2 Apasati [A] sau [V] pentru a selecta "Handset
Setup"” (Configurare receptor) — E]E

3 Apasati [A] sau [V] pentru a selecta "Ringer
Setup" (Configurare sonerie) — E]E

4 Apasati [A] sau [V] pentru a selecta "Ringer
Volume" (Volum sonerie) —

5 Apasati [A] sau [V] pentru a selecta volumul
dorit > E]E

Nota:

» La receptionarea unui apel, puteti regla volumul
soneriei apasand [A] sau [V] .

o Cand volumul soneriei este dezactivat, ﬁ este
afisat si receptorul fara fir nu suna la apeluri
externe.

Totusi, chiar si cand volumul soneriei este

dezactivat, receptorul fara fir suna in urmatoarele

situatii:

- la nivel redus pentru alarma (pagina 46) si la
apelurile de intercomunicare (pagina 47)

- la nivel ridicat pentru paging (pagina 48)

Volumul receptorului fara fir
in timp ce utilizati receptorul, apasati [A ] sau [V ] .

Volum difuzor

in timp ce utilizati difuzorul, apasati [A] sau [V ] .

|

2.6 Reglarea volumului unitatii de
baza

Volumul soneriei

Cand aparatul este in mod repaus, apasati

[+] sau [-].

o Volumul soneriei poate fi reglat doar daca nu
exista documente in intrarea alimentatorului de
documente.

Pentru a dezactiva soneria
Apasati [-] in mod repetat pentru a afisa "RINGER
OFF= OK?" (Dezactivare sonerie) — [SET] (Setare)
o Unitatea de baza nu va suna la apeluri din
exterior.
Unitatea de baza va suna la un volum redus
pentru apeluri de intercomunicare.
o Pentru a activa din nou soneria, apasati [+].

Volum receptor (doar KX-FC278)
In timp ce utilizati receptorul, apasati [+] sau [-].

Volum difuzor
In timp ce utilizati difuzorul, apasati [+] sau [-].

2.7 Data si ora

Data si ora pot fi setate utilizand fie receptorul fara fir,

fie unitatea de baza.

e Aparatul de fax al interlocutorului va tipari data si
ora pe partea de sus a fiecarei pagini trimise, in
functie de setarea de data si ora a aparatului
dumneavoastra.

o Daca apare o cadere de tensiune, setarea de data
si ora se poate pierde. Daca data si ora corecte nu
sunt afisate dupa restabilirea alimentarii cu
energie electrica, setati din nou data si ora.

.7.1 Cu receptorul fara fir
"Handset Setup” (Configurare receptor) — EIE
"Time Settings" (Setari ord) > m
"Set Date/Time" (Setare data/ora) - [¢Ji4
Introduceti data, luna si anul curent. > m
Exemplu: 3 August, 2010
[0]1[3] [0118] [1][0]
6 Introduceti ora si minutul curent.
Exemplu: 10:15 (format ceas cu 12 ore)
(11101 [11[5]
o Puteti selecta formatul de ceas cu 24 de ore
sau 12 ore ("AM" sau "PM") apasand [*].

(OK =Y 6,.50)|

A D WN =N

~

Pentru a corecta o greseala

Apasati [A] sau [V] pentru a deplasa cursorul la
numarul incorect, apoi corectati.

2.7.2 Cu unitatea de baza

Important:

o Daca @ se afigseaza pe unitatea de baza, data
si ora nu au fost setate sau setarea s-a pierdut
(din cauza unei caderi de tensiune etc.). Setati
data si ora apasand [SET] (Setare), apoi
efectuati pasii 2 - 4.

1 [MENU] (Meniu) — [#] [0] [1] — [SET] (Setare)
Introduceti data/luna/anul/ora/minutul selectand
cate 2 cifre pentru fiecare.

Exemplu: 3 August, 2010

[01[3] [01[8] [1][0]

3 Introduceti ora si minutul curent selectand 2 cifre
pentru fiecare.

Exemplu: 10:15 PM (format ceas cu 12 ore)

1 [11[0]1 [1]1[5]

2 Apasati [[*] Tn mod repetat pentru a selecta
"PM". Apasati [>k] n mod repetat pentru a
selecta "AM" sau "PM", sau intrarea de format
cu 24 de ore.

4 [SET] (Setare)

5 Apasati [MENU] (Meniu) pentru a iesi.
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2. Pregatirea

Pentru a corecta o greseala
Apasati [«] sau [b‘ ] pentru a deplasa cursorul la
numarul incorect, apoi corectati.

Trebuie sa va abonati la serviciul de identificare

apelant

Data si ora vor fi setate automat in functie de

informatiile primite de la apelant.

o Pentru a utiliza aceasta functie, asigurati-va ca ati
setat reglarea de ora la "AUTO" (Automat)
(functia # 33 de la pagina 41).

» Daca ora nu a fost setata anterior, functia Caller
ID nu va regla ceasul.

|
2.8 Logo-ul dumneavoastra

Va puteti programa logo-ul dumneavoastra (nume,
nume societate etc.) astfel incat sa apara in partea
de sus a fiecarei pagini expediate.

Cu unitatea de baza
1 [MENU] (Meniu) — [#] [0] [2] — [SET] (Setare)
2 Introduceti sigla dumneavoastra, de pana la 30 de
caractere (consultati pagina 50 pentru
introducerea caracterelor).
e Pentru a introduce o cratima, apasati [R].
e Pentru a introduce un spatiu, apasati [MUTE].
3 [SET] (Setare)
4 Apasati [MENU] (Meniu) pentru a iesi.

Pentru a corecta o greseala

Apasati [«] sau [b- ] pentru a deplasa cursorul la

caracterul incorect, apoi corectati.

» Pentru a sterge toate caracterele, apasati si tineti
apasat [STOP].

|

2.9 Numarul dumneavoastra de fax

Va puteti programa numarul dumneavoastra de fax
astfel incat sa apara in partea de sus a fiecarei
pagini expediate.

Cu unitatea de baza
1 [MENU] (Meniu) — [#] [0] [3] — [SET] (Setare)
2 Introduceti numarul dumneavoastra de fax, de
pana la 20 de cifre.
o Pentru a introduce un "+", apasati [*}].
o Pentru a introduce un spatiu, apasati [#].
e Pentru a introduce o cratima, apasati [R].
o Pentru a sterge un numar, apasati [STOP]
3 [SET] (Setare)
4 Apasati [MENU] (Meniu) pentru a iesi.

Pentru a corecta o greseala

Apasati [«] sau [l- ] pentru a deplasa cursorul la

numarul incorect, apoi corectati.

o Pentru a gterge toate numerele, apasati si tineti
apasat [STOP].
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3. Telefon

3.1 Efectuarea apelurilor telefonice

3.1.1 Cu receptorul fara fir
1 Ridicati receptorul fara fir si formati numarul de telefon.

« Pentru a corecta o cifra, apasati [[{ef]).
2 ["N]
* Pentru a efectua apeluri telefonice tip "maini
libere" (hands-free), apasati [<+]-
3 Pentru ainchide, apasati [-;g @] sau amplasati

receptorul fara fir pe unitatea de baza sau incarcator.

Nota:

« Intimpul conversatiei utilizand ['\] , puteti comuta la
o conversatie telefonica tip "maini libere" apasand
[=]. Pentru a comuta inapoi, apasati [ *™].

« Pentru obtinerea celor mai bune performante, utilizati
difuzorul intr-un mediu unde este liniste.

Pentru a dezactiva sunetul conversatiei

Cand functia de dezactivare sunet este activa, veti putea

auzi interlocutorul, dar acesta nu va va putea auzi.

1 Apasati in timpul conversatiei.

. lumineaza intermitent.

2 Pentru a reveni la conversatie, apasati din nou :

Pentru a reapela folosind lista de reapelare
(Reapelare din memorie)

Ultimele 10 numere de telefon apelate de la receptorul
fara fir sunt stocate in lista de reapelare (fiecare avand
maximum 24 de cifre).

1

2 Apasati[ A ] sau[v] pentru a selecta numarul dorit.
3 [=N] sau[we)

Pentru a sterge numere din lista de reapelare

1

2 Apasati[4] sau[¥] inmod repetat pentru a
selecta numarul dorit- — —> m
3 "Yes" (Da)— [(Jd —>[91 @]

Blocare taste

Receptorul fara fir poate fi blocat astfel incat sa nu se
poata fi efectuate apeluri sau setari. Puteti raspunde la
apelurile primite, dar toate celelalte functii sunt dezactivate
in timp ce functia de blocare a tastelor este activa.

Pentru a activa blocarea tastelor, apasati timp de
aproximativ 3 secunde.

. m se afigeaza.

» Pentru a dezactiva blocarea tastelor, apasati m
timp de aproximativ 3 secunde.

Nota:

o Numerele pentru situatii de urgenta nu pot fi apelate
decat dupa dezactivarea functiei de blocare a tastelor.

Pauza (pentru utilizatorii serviciilor PBX/de
convorbiri interurbane)

Uneori este necesara o pauza atunci cand efectuati apeluri
cu ajutorul unui sistem PBX sau a unor servicii de convorbiri
interurbane. O pauza este, de asemenea, necesara la
memorarea unui numar de acces pentru o cartela de apelare
si/sau a unui cod PIN in agenda telefonului (pagina 23).

Exemplu: Daca trebuie sa formati numarul de acces
,0” la efectuarea de apeluri interurbane printr-un PBX:

1 101~ I8

2 Formati numarul de telefon. —» [.\]

Nota:

e Se insereaza o pauza de 3 secunde la fiecare
apasare pe ﬂ Repetati dupa caz pentru a
introduce pauze mai lungi.

3.1.2 Cu unitatea de baza

KX-FC278:

1 Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].

2 Formati numarul de telefon.

3 Pentru a inchide, amplasati la loc receptorul sau
apasati [SP-PHONE].

KX-FC268:

1 [SP-PHONE]

2 Formati numarul de telefon.

3 Pentru a inchide, apasati [SP-PHONE].

Pentru a reapela ultimul numar format de la

unitatea de baza

KX-FC278:

Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE]. —»

REDIAL]

KX-FC268:

[SP-PHONE] — [REDIAL]

o Daca apésati [SP-PHONE] sau linia este ocupata,
aparatul va reapela in mod automat numarul de
doua sau mai multe ori.

Pentru a dezactiva sunetul conversatiei

Cand sunetul este dezactivat, veti putea auzi cealalta
parte, dar cealalta parte nu va va putea auzi pe
dumneavoastra.

Apasati [MUTE] (Dezactivare sunet).

o Pentru a activa din nou sunetul, apasati [MUTE]
(Dezactivare sunet).

|

3.2 Preluarea apelurilor telefonice

3.2.1 Cu receptorul fara fir

La receptionarea unui apel, indicatorul de semnal de
apel de pe receptorul fara fir va lumina intermitent.
1 Ridicati receptorul fara fir si apasati ['\] sau

[”3'-*] cand receptorul fara fir suna.

o De asemenea, puteti prelua apelul apasand
orice tasta de la [0] la [9], [*] sau [#] (Functie
de convorbire prin apasarea oricarei taste).

2 Pentru a inchide, apasati [4 @] sau amplasati

receptorul fara fir pe unitatea de baza sau
incarcator.
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3. Telefon

Functie de convorbire automata (Receptor fara fir)
Puteti raspunde la apeluri prin simpla ridicare a
receptorului fara fir de pe unitatea de baza sau de pe

incarcator. Nu trebuie sa apasati pe ['\] Pentru a
activa aceasta functie, consultati pagina 45.

3.2.2 Cu unitatea de baza

KX-FC278:

1 Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE] si
vorbiti in [MIC] (Microfon).

2 Pentru a inchide, amplasati la loc receptorul sau
apasati [SP-PHONE].

KX-FC268:

1 Apasati [SP-PHONE] si vorbiti in [MIC]
(Microfon).

2 Pentru a inchide, apasati [SP-PHONE].

|
3.3 Agenda receptorului fara fir
Puteti stoca pana la 100 de intrari in agenda
receptorului fara fir.
Cand sistemul dispune de receptoare fara fir
suplimentare (pagina 47), fiecare receptor fara fir
poate avea propria agenda telefonica.
o Unitatea de baza are propria agenda telefonica
(pagina 23).
 Puteti copia intrarile de agenda telefonica intre
unitatea de baza si receptorul fara fir sau intre
2 receptoare fara fir (pagina 49).

3.3.1 Stocarea intrarilor in agenda
telefonica

2
"New Entry" (Intrare nous) — [¢]i4

3 Introduceti un nume de pana la 16 caractere
(consultati pagina 50 pentru introducerea

caracterelor). —» m
o Puteti schimba modul de introducere a

caracterelor apasand (pagina 50).
4 Introduceti numarul de telefon, format din pana la

24 de cifre. —» EIE de 2 ori
o Pentru a adauga alte intrari, repetati de la
pasul 3.

5 [ANO)

3.3.2 Efectuarea unui apel telefonic
utilizand agenda telefonica

1 [E4)

2 Apasati [A] sau [V] in mod repetat pentru a
afisa elementul dorit.
o Puteti derula prin intrarile agendei telefonice
apasand si tinand apasat [A] sau [V] .
3 [™H]

N =

Pentru a cauta un nume dupa initiala
1 4

» Schimbati modul de introducere a caracterelor,
daca este necesar: Apasati [4] sau
[V] pentru a selecta modul de introducere a
caracterelor.—> m

2 Apasati tasta de apelare ([0] - [9]) care contine

caracterul cautat (pagina 50).

o Apasati aceeasi tasta de apelare in mod
repetat pentru a afisa prima intrare care
corespunde fiecarui caracter aflat pe tasta
respectiva.

o Daca nu exista nicio intrare care sa
corespunda caracterului selectat, va fi afisata
urmatoarea intrare.

3 Apasati [A] sau [V] in mod repetat pentru a
derula prin agenda telefonica, daca este necesar.

3.3.3 Editarea unei intrari stocate

Modificarea unui nume sau a unui numar de telefon

1 Gasiti intrarea dorita (pagina 22).—>

2 “Edit" (Editare) > [¢]4

3 Editati numele, daca este necesar. Pentru detalii
suplimentare, consultati procedeul de stocare la
pagina 22. - m

4 Editati numarul de telefon, daca este necesar.
Pentru detalii suplimentare, consultati procedeul
de stocare la pagina 22. — [¢]4 de 2 ori

5 [AO]

3.3.4 Stergerea unei intrari stocate

Pentru a sterge o anumita intrare

1 Gasiti intrarea dorita (pagina 22). >E1
2 "Erase" (Stergere) —>

3 "Yes" (Da) > [(Jd >[A @)

Pentru a sterge toate intrarile

1 B

2 "Erase All" (Stergere toate) - m

3 "Yes" (Da) » E]E

4 "Yes" (Da) > [(Jd > [A @)

|
3.4 Chain dial (Apelare in lant)

(Doar de la receptorul fara fir)
Aceasta functie permite formarea numerelor de telefon din
agenda receptorului fara fir in timp ce efectuati o convorbire.
Aceasta functie poate fi utilizatd, de exemplu, pentru a
forma un numar de acces de cartela de apelare sau un cod
PIN aferent unui cont bancar pe care le-ati stocat in agenda
receptorului fara fir, fara a trebui sa formati numerele manual.

1 Tn timpul unui apel extern, apasati —» -

2 Apasati [A] sau [V] in mod repetat pentru a
selecta elementul dorit.
o Pentru a cauta in functie de primul caracter
(cautare index), consultati pagina 22.
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3. Telefon

3 Apasati EIE pentru a forma numarul.

Nota:

o La stocarea unui numar de acces de cartela de
apelare si a codului PIN in agenda receptorului ca o
singura intrare in agenda, apasati ﬂ pentru a
adauga pauze dupa numar si codul PIN, dupa
necesitati (pagina 21).

» Daca dispuneti de un serviciu de apelare cu disc
rotativ , trebuie sa apasati [*<] inainte de a apasa
in pasul 1 pentru a modifica temporar modul de
apelare la tastaturd. Cand adaugati intrari in agenda
receptorului, recomandam adaugarea [*] la inceputul
numerelor de telefon pe care doriti sa le apelati in lant
(pagina 22).

3.5 Agenda unitatii de baza

Puteti stoca pana la 100 de intrari in agenda unitatii

de baza.

o Receptorul fara fir are propria agenda telefonica
(pagina 22).

» Puteti copia intrarile de agenda telefonica intre
unitatea de baza si receptorul fara fir (pagina 49).

3.5.1 Stocarea intrarilor in agenda
telefonica

1 Apasati [MENU] (Meniu) in mod repetat pentru a
afisa "PHONEBOOK SET" (SETARE AGENDA
TELEFONICA).— [X]

2 Introduceti un nume de pana la 16 caractere
(consultati pagina 50 pentru introducerea
caracterelor). [SET] (Setare)

3 Introduceti numarul de telefon, format din pana la
24 de cifre. — [SET] (Setare)

o Pentru a programa alte intrari, repetati pagii 2 - 3.

4 [MENU] (Meniu)

3.5.2 Efectuarea unui apel telefonic
utilizdnd agenda telefonica

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)
Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afiga
elementul dorit.

3 KX-FC278:
Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].
KX-FC268:
[SP-PHONE]

Pentru a cauta un nume dupa initiala

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

2 Apasati [+] sau [] pentru a initia agenda telefonica.

3 Apasati tasta de apelare ([0] - [9]) care contine
caracterul cautat (pagina 50).

o Apasati aceeasi tasta de apelare in mod repetat
pentru a afisa prima intrare care corespunde
fiecarei litere aflate pe tasta respectiva.

¢ Daca nu exista nicio intrare care sa corespunda
literei selectate, apasati o alta tasta.

4 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a derula
prin agenda telefonica, daca este necesar.

3.5.3 Editarea unei intrari stocate

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
elementul dorit. - [MENU] — [X]

3 Editati numele, daca este necesar. — [SET]
(Setare)

4 Editati numarul de telefon, daca este necesar. »
[SET] (Setare)

3.5.4 Stergerea unei intrari stocate

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

2 Apasati [*+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea dorita. &> [MENU] — [#]

o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP].
3 [SET] (Setare)

3.5.5 Stergerea tuturor intrarilor

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica) - [ERASE]

(Stergere)
2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a selecta

"YES" (DA). — [SET] (Setare)
o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP].
3 [SET] (Setare)

0000000000000 |
3.6 Apelare cu o singura atingere de

buton (Doar unitatea de baza)

Tastele de apelare ale unitétii de baza [1 ] - [9] pot fi
utilizate fiecare ca tasta de apelare rapida, permitand
formarea unui numar din agenda receptorului prin
simpla apasare a unei taste rapide.

Pentru a aloca o intrare la o tasta de apelare cu o
singura atingere

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afiga

intrarea dorita. —» [MENU] — [0]

3 Apasati [+] sau [-] In mod repetat pentru a
selecta tasta dorita de apelare.

o Cand tasta de apelare este deja utilizata ca
tastd de apelare cu o singura atingere, v/ se
afiseaza langa numele tastei de apelare. Daca
selectati aceasta tasta de apelare, puteti
inlocui alocarea anterioara.

4 [SET] (Setare) — [SET] (Setare)
» Pentru a programa alte intrari, repetati pasii 2 - 4.
5 [STOP]

Pentru a efectua un apel utilizind o tasta de
apelare cu o singura atingere
1 Apasati si tineti apasata tasta de apelare rapida
dorita ([1] - [9])-
o Puteti vizualiza alte alocari de taste de apelare cu
o0 singura atingere atingere apasand [+] sau [-].
2 KX-FC278:
Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].
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3. Telefon

KX-FC268:
[SP-PHONE]

Pentru a sterge o alocare a unei taste de apelare

rapida

1 Apasati si tineti apasata tasta de apelare cu o
singura atingere dorita ([1] - [9]). > [ERASE]
(Stergere)
o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP].

2 [SET] (Setare)

Nota:
 Intrarea corespunzatoare din agenda telefonica a
unitatii de baza nu va fi stearsa.

I
3.7 Serviciul de identificare apelant

Acest aparat este compatibil cu serviciul de identificare
a apelantului oferit de compania dumneavoastra locala
de telefonie. Pentru a utiliza functiile de identificare
apelant ale acestui aparat, trebuie sa va abonati la un
serviciu de identificare apelant.

Important:

o Acest aparat este proiectat in conformitate cu
ETS (European Telecommunication Standard)
si accepta numai functiile CLIP (Calling Line
Identification Presentation) de baza.

o Acest aparat va afisa doar numarul de telefon
si numele apelantului.

o Acest aparat nu accepta viitoare servicii
suplimentare de telefonie.

« In functie de serviciul companiei de telefonie
locale, este posibil ca data/ora apelului sau
numele apelantului sa nu fie afigate.

 Verificati ca urmatoarele valori sa fie setate in
prealabil la 2 sau mai mulit.

— Numarul de semnale sonore FAX (functia #06
de la pagina 39)

— Numarul de semnale sonore TEL/FAX (functia
#78 de la pagina 44)

e Serviciul de afisare a numelui nu este disponibil in
anumite zone. Pentru informatii suplimentare, va
rugam sa contactati compania dumneavoastra de
telefonie.

3.7.1 Modul de afigare a identificarii
apelantului

Numele sau numarul de telefon al apelantului vor fi
afisate. Aveti optiunea de a raspunde sau nu la apel.
Aparatul va memora in mod automat informatiile
despre apelant (nume, numar de telefon si data si
ora apelului) de la cele mai recente 50 de apeluri.
Este posibila vizualizarea informatiilor despre apelant
unul cate unul pe ecran (pagina 24) sau afisarea
intregii liste de apelanti (pagina 65).

o Cand informatiile despre apelant sunt receptionate
si corespund unui numar de telefon stocat in
agenda aparatului, numele memorat va fi afisat.

o Daca aparatul este conectat la un sistem PBX,
este posibil sa nu puteti primi informatii corecte
despre apelant. Consultati furnizorul PBX.

o Daca aparatul nu poate primi informatii despre
apelant, sunt afisate urmatoarele:

"OUT OF AREA"/ "OUT OF AREA" (in afara zonei):
Apelantul a format numarul dintr-o zona care nu
furnizeaza serviciul de identificare apelant.
"PRIVATE CALLER"/"Private Caller" (Numar
privat): Apelantul a cerut sa nu fie transmise informatiile
referitoare la numele si numarul sau de telefon.

Apeluri pierdute

Daca nu se raspunde la un apel, aparatul trateaza
apelul ca pe un apel pierdut. Numarul de apeluri
pierdute apare pe afisaj (receptorul fara fir indica, de

asemenea, ')) . Acest lucru va permite sa aflati daca
trebuie sa verificati lista de apelanti pentru a vedea
cine v-a apelat cand nu erati acasa.

Pentru a confirma informatiile despre apelant prin

tiparirea listei cu identitatile apelantilor (Doar

unitatea de baza)

- Pentru a tipari manual, consultati pagina 65.

- Pentru a tipari automat dupa fiecare 50 de apeluri
noi, activati functia #26 (pagina 41).

Pentru utilizatorii serviciului de apel in asteptare
sau de identificare apelant cu apel in asteptare
Pentru a utiliza apelul in asteptare, trebuie mai intai
sa va abonati la serviciul de apel in asteptare al
furnizorului de servicii/lcompaniei de telefonie.
Aceasta functie va permite sa primiti apeluri in timp
ce vorbiti deja la telefon. Daca primiti un apel in timp
ce vorbiti, veti auzi un ton de apel in asteptare.
Daca va abonati atat la serviciul de identificare
apelant, cat si la cel de apel in asteptare cu
identificare apelant, informatiile celui de-al doilea
apelant sunt afisate pe unitatea de baza sau
receptorul fara fir utilizat dupéa ce auziti tonul de apel
in asteptare.

1 Apasati [R] pe unitatea de baza sau [Rl @] pe
receptorul fara fir pentru a raspunde la cel de-al
doilea apel.

2 Pentru a comuta intre apeluri, apasati [R] pe unitatea
de baza sau [R/ @] pe receptorul fara fir.

Nota:

o Contactati furnizorul de servicii / compania de

telefonie pentru detalii si pentru disponibilitatea
acestui serviciu in zona dumneavoastra.

I
3.8 Vizualizarea apelurilor primite si

apelarea inapoi

Important:

o Daca prefixul numarului de telefon receptionat
este acelasi cu al dumneavoastra, poate fi
necesar ca acesta sa fie sters inainte de a suna
inapoi. Acest fapt poate fi valabil numai in
anumite regiuni. Pentru a edita numarul,
consultati pagina 25.

« Asigurati-va ca setarea de data si ora a
aparatului este corecta (pagina 19).

3.8.1 Cu receptorul fara fir

1 [E- I3

2 "Caller List" (Lista de apelanti) > [OK |
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3. Telefon

3 Apasati [V] pentru a cauta incepand de la apelul

cel mai recent, respectiv [A] pentru a cauta de

la apelul cel mai vechi.

o Daca numele interlocutorului este afisat pe
ecran, puteti comuta ecranul intre nume si
numarul de telefon apasand in mod
repetat.

o Pentru a sterge elementul, apasati _—)
"Yes" (Da) —» E]E
4 Apasati ['\] sau [EQ'] pentru a initia apelarea.

3.8.2 Cu unitatea de baza

1 [CALLER ID] (Identitate apelant)

2 Apasati [-] pentru a cauta incepand de la apelul
cel mai recent, respectiv [+] pentru a cauta de la
apelul cel mai vechi.

3 KX-FC278:

Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE]

pentru a incepe formarea numarului.

KX-FC268:

Apasati [SP-PHONE] pentru a incepe formarea

numarului.

o Pentru a trimite un fax, introduceti documentul
cu FATA IN JOS si apasati [FAX START].

Pentru a schimba modul de afigare a informatiilor

despre apelant

Apasati in mod repetat [CALLER ID] (Identitate

apelant) dupa pasul 2 pentru a modifica informatiile

privind numele/numarul de telefon.

3.8.3 Simboluri gi operatii pentru
informatiile despre apelant

Ce semnifica ““y/”’

Daca intrarea a fost deja vizualizata sau s-a raspuns
la ea, se afiseaza ““</?’, chiar dac intrarea a fost
vizualizata sau s-a raspuns la ea utilizand un alt
receptor.

Pentru a opri vizualizarea
Apasati [%@] pe receptorul fara fir sau [STOP] pe
unitatea de baza.

000000

3.9 Editarea numarului de telefon
al unui apelant inainte de a
suna inapoi

3.9.1 Cu receptorul fara fir

1

2 "Caller List" (Lista de apelanti) —» I3

3 Apasati [A] sau [V] in mod repetat pentru a
afisa intrarea dorita.

o Daca numele interlocutorului este afisat pe
ecran, puteti comuta ecranul intre nume si
numarul de telefon apasand in mod
repetat.

4 "Edit & Call" (Editare si apelare) > [¢]4

5 Editati numarul.
» Apasati tasta de apelare ([0] - [9]) pentru a

adauga, pentru a sterge.
6 [™] sau[=]

3.9.2 Cu unitatea de baza

1 [CALLER ID] (Identitate apelant)
2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea dorita.

3 Apasati in mod repetat [CALLER ID] (Identitate
apelant) pentru a afisa numarul de telefon.

4 Apasati [*¢], apoi editati numarul.
o Apasati tasta de apelare ([0] - [9]) pentru a
adauga, [STOP] pentru a sterge.
5 KX-FC278:
Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].
KX-FC268:
[SP-PHONE]

» Pentru a trimite un fax, introduceti documentul
cu FATA IN JOS si apasati [FAX START].

|
3.10 Stergerea informatiilor despre
apelant

3.10.1 Cu receptorul fara fir

1

2 "Caller List" (Lista de apelanti) —» m

3 Apasati [A] sau [V] in mod repetat pentru a
afisa intrarea dorita. —>

4 “Erase" (Stergere) - [oJ4

o Pentru a sterge toate intrarile, selectati
»Erase All” (Stergere toate). —» E]E

5 "Yes" (Da)— [J4 — [A D]

3.10.2 Cu unitatea de baza

Pentru a sterge toate informatiile despre apelanti

1 Apasati [MENU] (Meniu) in mod repetat pentru a
afisa "CALLER SETUP" (Configurare lista
apelanti). - [SET] (Setare)

e Se va afisa "CALL LIST ERASE"
(Stergere lista apeluri).

2 [SET] (Setare)
o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP],
apoi [MENU].
3 [SET] — [STOP]
Pentru a sterge informatii specifice despre
apelanti
1 [CALLER ID] (Identitate apelant)

2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea doritd. — [ERASE] (Stergere) — [STOP]
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I
3.11 Stocarea informatiilor despre

apelant in agenda

3.11.1 in receptor

1
2

"Caller List" (Lista de apelanti) > EIE
Apasati [A] sau [Y] in mod repetat pentru a
afisa intrarea dorita. —»

"Add Phonebook" (Adaugare in agenda
telefonica) —» EIE

Daca este necesar un nume, introduceti numele,
din pana la 16 caractere (consultati pagina 50
pentru introducerea caracterelor). — m

Introduceti numarul de telefon, format din pana la

24 de cifre. » E]E—) m - [%@]

3.11.2 in unitatea de baza

[CALLER ID] (Identitate apelant)

Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afigsa
intrarea doritd.— [MENU]

Daca este necesar un nume, introduceti numele,
din pana la 16 caractere (consultati pagina 50

pentru introducerea caracterelor).— [SET] —»
[SET]
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]
4.1 Expedierea manuala a unui fax

1 Reglati distanta dintre ghidajele documentului
astfel incat sa corespunda dimensiunii efective a
documentului.

2 Introduceti documentul (pana la 10 pagini) cu
FATA IN JOS pana cand auziti un semnal sonor,
iar aparatul preia documentul.

3 Daca este necesar, apasati [+] sau [-] in mod
repetat pentru a selecta rezolutia dorita.

4 KX-FC278:
Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].
KX-FC268:
[SP-PHONE]

5 Formati numarul de fax.

6 Cand se aude un ton de fax:
Apasati [FAX START] (Initiere fax).
Cand interlocutorul raspunde la apel:
Solicitati-i sa apese butonul Start. Cand se aude
un ton de fax, apasati [FAX START] (Initiere fax).

Pentru a selecta rezolutia

Selectati rezolutia dorita in functie de dimensiunea

caracterelor.

- "STANDARD": Pentru caractere de dimensiuni
normale.

— "FINE" (fin): Pentru caractere de dimensiuni mici.

- "SUPER FINE" (Super fin): Pentru caractere de
dimensiuni foarte mici.
- "PHOTO" (Foto): Pentru fotografii, desene hagurate etc.

o Utilizarea setarilor "FINE" (Fin), "SUPER FINE"
(super-fin) si "PHOTO" (Foto) va mari timpul de
transmisie.

Pentru a reapela ultimul numar

[REDIAL] (Reapelare) — [FAX START] (Initiere fax)
o Daca linia este ocupata, aparatul va reapela in

mod automat numarul de doua sau mai multe ori.
o Pentru a anula reapelarea, apasati [STOP].

Pentru a trimite mai mult de 10 pagini o data
Introduceti primele 10 pagini ale documentului.
Adaugati celelalte pagini (pana la 10 o data) peste
paginile introduse anterior, in timp ce ultima pagina
este alimentata in aparat.

Pre-formarea unui numar de fax
1 Introduceti numarul de fax.

2 Introduceti documentul.

3 [FAX START] (Initiere fax)

Trimitere din memorie (Functie de scanare rapida)
Pentru a utiliza aceasta functie, activati in prealabil
functia #34 (paigna 41).

1 Introduceti documentul.

2 Introduceti numarul de fax.— [FAX START]
(Initiere fax)

e Daca documentul depaseste capacitatea de
memorie, transmisia va fi anulata, iar aceasta
functie va fi dezactivata automat. Trebuie sa
trimiteti intregul document manual.

o Aceasta functie nu poate fi utilizata daca este
utilizat receptorul (doar KX-FC278), daca ati
apasat [SP-PHONE] pe unitatea de baza sau

['\] sau [E@] pe receptorul fara fir.

Pentru a opri trimiterea
Apasati [STOP].

Pentru a trimite un fax utilizand receptorul fara fir
1 In timpul convorbirii, introduceti documentul, apoi
apésati

2 Selectati "Fax Start” (Initiere fax), apoi apasati

Tiparirea unui raport de expediere

Un raport de expediere va furnizeaza o evidenta
tiparita a rezultatelor transmisiei (erori, etc.). Pentru a
tipari rapoarte de expediere, asigurati-va ca functia
#04 este activata (pagina 39). Setarea predefinita
este "ERROR" (Eroare). Pentru o explicatie a
mesajelor, consultati pagina 52.

Tiparirea unui raport jurnal

Un raport jurnal va furnizeaza o evidenta tiparita a
celor mai recente 30 de faxuri expediate si
receptionate. Pentru a tipari manual aceasta
evidenta, consultati pagina 65. Pentru a o tipari
automat dupa fiecare 30 de noi faxuri expediate si
receptionate, asigurati-va ca functia #22 este
activata (pagina 40). Pentru o explicatie a mesajelor,
consultati pagina 52.

|
4.2 Cerinte privind documentul

Dimensiunea minima a documentului
128 mm latime, 128 mm lungime
Dimensiunea maximéa a documentului
216 mm latime, 600 mm lungime
Suprafata efectiva de scanare

« Va fi scanata portiunea hagurata.

‘: 2 mm
‘: 2 mm
4 mm || 4 mm
B 208 mm N
216 mm

Greutatea documentului
e O singura coala:

45 g/m? - 90 g/m?
¢ Mai multe coli:

60 g/m” - 80 g/m?
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Nota:

o Indepartati clemele, agrafele sau alte elemente de
prindere.

o Nu trimiteti urmatoarele tipuri de documente:
(Faceti o copie a documentului folosind un alt
copiator si trimiteti copia.)

- Hartie tratata chimic, precum hartia de duplicare
cu sau fara carbon

Hartie incarcatéa electrostatic

Hartie puternic ondulatd, incretitd sau rupta

— Hartie cu o suprafata cu strat de acoperire

Hartie cu o imagine stearsa

Hartie cu tipar pe partea opusa care poate fi vazut

si pe partea cealalta, cum ar fi hartia de ziar

» Verificati daca cerneala, pasta sau fluidul de
corectura s-au uscat complet.

¢ Pentru a trimite un document cu o Iatime mai mica
de 210 mm, recomandam utilizarea unui copiator
pentru a copia documentul original pe hartie A4 sau
tip letter, iar apoi trimiterea documentului copiat.

I

4.3 Expedierea unui fax utilizand
agenda telefonica si functia de
apelare cu o singura atingere

de buton

Tnainte de a utiliza aceast& functie, stocati numele si
numerele de telefon dorite in agenda unitatii de baza
(pagina 23), precum si functia de apelare cu o
singura atingere de buton (pagina 23).

1 Reglati distanta dintre ghidajele documentului
astfel incat sa corespunda dimensiunii efective a
documentului.

2 Introduceti documentul (pana la 10 pagini) cu
FATA IN JOS pana cand auziti un semnal sonor,
iar aparatul preia documentul.

3 Daca este necesar, apasati [+] sau [-] in mod repetat
pentru a selecta rezolutia dorita (pagina 27).

4 Utilizand agenda telefonica:

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)
2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea dorita. — [FAX START] (Initiere fax)
Utilizand functia de apelare cu o singura
atingere de buton:
1 Apasati si tineti apasata tasta de apelare cu o
singura atingere dorita ([1] - [9])-
o Puteti vizualiza alte alocari de taste de apelare
Ccu o singura atingere apasand [+] sau [-].
2 [FAX START] (Initiere fax)

Reapelarea automata a numarului de fax

Daca linia este ocupata sau daca nu se primeste
raspuns, aparatul va forma automat numarul de 2

sau mai multe ori.

o Pentru a anula reapelarea, apasati [STOP].
|

4.4 Transmisie prin difuzare

Prin stocarea intrarilor din agenda telefonica a unitatii de
baza (pagina 23) in memoria de difuzare, puteti trimite
acelasi document mai multor parti (pana la 20). Intrarile
programate de dumneavoastra vor ramane in memoria
de difuzare, permitand o reutilizare frecventa.

4.4.1 Programarea intrarilor in memoria
de difuzare
1 Apésati [MENU] (Meniu) in mod repetat pentru a
afisa "BROADCAST SET" (setare difuzare).
- [#]
2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea dorita.— [SET] (Setare)

e Numarul dintre paranteze indica numarul de
intrari inregistrate.

o Daca ati programat din greseala o intrare,
apasati [STOP] pentru a sterge intrarea.

o Pentru a programa alte intrari, repetati pasul 2
(péna la 20 de intrari).

3 [SET] (Setare)

4.4.2 Adaugarea unei intrari noi in
memoria de difuzare

1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
"<BROADCAST>" (difuzare). —» [MENU] — [X]

3 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afigsa
intrarea dorita. — [SET] (Setare)

o Pentru a adduga alte intrari, repetati pasul 3
(pana la 20 de intrari).

4 [STOP]

4.4.3 Stergerea unei intrari stocate din
memoria de difuzare
1 [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)
2 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
"<BROADCAST>" (difuzare). - [MENU] (Meniu)
- [#]

3 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea pe care doriti sa o stergeti.

o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP].
4 [SET] — [SET] —» [STOP]

4.4.4 Expedierea aceluiasi document unor
interlocutori programati in prealabil

Introduceti documentul cu FATA IN JOS.

2 Daca este necesar, apasati [+] sau [-] in mod
repetat pentru a selecta rezolutia dorita (pagina 27).

— [PHONEBOOK] (Agenda telefonica)

3 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
"<BROADCAST>" (difuzare). - [FAX START]
(Initiere fax)

o Dupa transmisie, aparatul va tipari automat un
raport (Raport de expediere prin difuzare).
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Nota:

o Daca selectati rezolutia "FINE" (Fin), "SUPER
FINE" (Super-Fin) sau "PHOTO" (Foto) numarul de
pagini pe care le poate trimite aparatul se va reduce.

¢ Daca documentul depaseste capacitatea
memoriei, expedierea va fi anulata.

o Daca un interlocutor este ocupat sau nu raspunde,
va fi ignorat si va fi reapelat ulterior de doua sau
mai multe ori.

Pentru a trimite acelasi document unui grup de

intrari unic

1 Introduceti documentul. > [PHONEBOOK]
(Agenda telefonica)

2 Apasati [+] sau [-] Tn mod repetat pentru a afisa
"<ONE TIME BROAD>" (Difuzare unica). —
[SET] (Setare)

3 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
partea dorita. — [SET] (Setare)

o Daca ati programat din greseala o intrare,
apasati [STOP] pentru a sterge intrarea.

o Pentru a programa alte parti, repetati pasul 3
(péna la 20 de intrari).

4 Apasati [FAX START] (Initiere fax) pentru incepe
transmisia catre partile programate.

Pentru a anula transmisia prin difuzare
Apasati [STOP] in mod repetat pentru a afisa "SEND

CANCELLED?" (Expediere anulata?). — [SET] (Setare)

|

4.5 Selectarea modului de utilizare
a aparatului de fax

in functie de situatia in care va aflati, selectati modul

in care preferati sa utilizati aparatul de fax.

— Utilizare ca robot telefonic si/sau fax (mod TAM/FAX)
- Utilizare doar ca fax (modul FAX ONLY - Doar fax)
- Utilizare in principal ca telefon (mod TEL - Telefon)
- Utilizare ca telefon si/sau fax (mod TEL/FAX)

4.5.1 Utilizare ca robot telefonic si/sau
fax (mod TAM/FAX)

Situatia dumneavoastra
Doriti sa preluati apelurile telefonice folosind robotul
telefonic si sa receptionati faxuri automat.

Configurare

Setati aparatul de fax la modul TAM/FAX (pagina 31)

apasand in mod repetat [AUTO ANSWER] (Raspuns

automat).

o Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)
de pe unitatea de baza se aprinde si HH (langa
pictograma de acumulator) apare pe afisajul
receptorului fara fir.

Nota:

» Asigurati-va Tn prealabil ca functia #77 este setata
la "TAM/FAX" (pagina 44).

o Nu conectati un robot telefonic la aceeasi linie
telefonica. Daca este conectat, dezactivati functia
de raspuns automat apasand in mod repetat
[AUTO ANSWER] (Raspuns automat).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor

Daca apelul este un apel telefonic, aparatul de fax va
fnregistra automat mesajul apelantului.

Daca este detectat un ton de apel de fax, aparatul de
fax va receptiona faxul in mod automat.

4.5.2 Utilizare doar ca fax
(Mod FAX ONLY - Doar fax)

Situatia dumneavoastra

Aveti o linie telefonica separata doar pentru faxuri.

Configurare

Setati aparatul de fax la modul FAX ONLY (Doar fax)

(pagina 32) apasand in mod repetat [AUTO

ANSWER] (Raspuns automat).

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)
de pe unitatea de baza se aprinde si (langa
pictograma de acumulator) apare pe afisajul
receptorului fara fir.

Nota:

» Asigurati-va Tn prealabil ca functia #77 este setata
la "FAX ONLY" (Doar fax) (pagina 44).

Modul de receptionare a faxurilor

Toate apelurile receptionate vor fi preluate ca faxuri.

4.5.3 Utilizare in principal ca telefon
(mod TEL - Telefon)

Situatia dumneavoastra

Doriti sa raspundeti personal la apeluri. Daca se
primeste un apel de fax, trebuie sa receptionati faxul
manual.

Configurare

Setati aparatul de fax la modul TEL (Telefon)

(pagina 30) apasand in mod repetat [AUTO

ANSWER] (Raspuns automat).

o Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)
de pe unitatea de baza se stinge si (lang&
pictograma de acumulator) dispare pe afisajul
receptorului fara fir.

Nota:

» Asigurati-va Tn prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL" (pagina 43).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

Trebuie sa raspundeti manual la toate apelurile.

Pentru a receptiona un fax, apasati [FAX START]

(Initiere fax).

4.5.4 Utilizare ca telefon si/sau fax
(mod TEL/FAX)

Situatia dumneavoastra

Doriti s& preluati personal apelurile telefonice si sa
primiti faxuri automat, fara tonuri de apel.

Configurare

Setati aparatul de fax la modul TEL/FAX
(Telefon/Fax) (pagina 30) apasand in mod repetat
[AUTO ANSWER] (Raspuns automat).
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¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)
de pe unitatea de baza se stinge si (langa
pictograma de acumulator) dispare pe afisajul
receptorului fara fir.

Nota:

« Asigurati-va in prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL/FAX" (Telefon/Fax) (pagina 43).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

Daca apelul este un apel telefonic, aparatul de fax va

suna. Daca este detectat un ton de apel de fax, aparatul

de fax va receptiona faxul in mod automat, fara a suna.

4.6 Receptionarea manuala a unui
fax - Functie de raspuns

automat dezactivata
Nota:
¢ In mod implicit, aparatul reduce dimensiunea
documentului receptionat la 92% in timpul tiparirii
(Consultati functia #36 de la pagina 42 pentru detalii).

- nu se aude niciun sunet, apasati [FAX START]
(Initiere fax).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor folosind receptorul fara fir
1 Ridicati receptorul fara fir si apasati ['\] sau
[EG*] pentru a raspunde la apelul telefonic.
2 Cand:
- este necesara receptionarea unui document,
- se aude un ton de apel de fax (un semnal
sonor lent) sau
- nu se aude niciun sunet, apasati
3 Selectati "Fax Start" (Initiere fax), apoi apasati 3.
o De asemenea, puteti apasa [FAX START]
(Initiere fax) pe unitatea de baza.

4.6.1 Activarea modului TEL (Telefon)

1 Asigurati-va in prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL" (Telefon) (pagina 43).

2 Apasati [AUTO ANSWER] (Raspuns automat) in
mod repetat pentru a afisa "TEL MODE" (Mod
Telefon).

e Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns
automat) de pe unitatea de baza se stinge si

(langa pictograma de acumulator)
dispare pe afisajul receptorului fara fir.

Activarea modului TEL (Telefon) cu receptorul fara fir

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
md OK|

3 "Answer Off" (Sistem de preluare apeluri
dezactivat) - [ — [A D]

Nota:

o Asigurati-va in prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL" (Telefon) (pagina 43).

Mod de receptionare a faxurilor de la un post

telefonic secundar

Daca aveti un alt telefon conectat la aceeasi linie

(post telefonic secundar), puteti folosi postul telefonic

secundar pentru a receptiona faxuri.

1 Cand postul secundar suna, ridicati receptorul
acestuia.

2 Cand:

- este necesara receptionarea unui document,

- se aude un ton de apel de fax (un semnal
sonor lent) sau

- nu se aude niciun sunet, apasati ferm
[>] [#] [9] (codul implicit de activare a faxului).

3 Amplasati receptorul pe unitatea de baza.

Nota:

o Pentru a receptiona documente prim fax folosind
postul telefonic secundar, activati in prealabil
functia de activare de la distanta a faxului (functia
#41 de la pagina 42). Setarea implicita este ON
(Activare).

Pentru a intrerupe receptionarea
Apasati [STOP].

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor folosind unitatea de baza
KX-FC278:
1 Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE]
pentru a raspunde la apelul telefonic.
2 Cand:
- este necesara receptionarea unui document,
- se aude un ton de apel de fax (un semnal
sonor lent) sau
- nu se aude nici un sunet, apasati [FAX START]
(Initiere fax).
3 Amplasati receptorul pe unitatea de baza.
KX-FC268:
1 Apasati [SP-PHONE] pentru a raspunde la apelul
telefonic.
2 Cand:
- este necesara receptionarea unui document,
- se aude un ton de apel de fax (un semnal
sonor lent) sau

4.6.2 Activarea modului TEL/FAX
(Telefon/Fax)

1 Asigurati-va in prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL/FAX" (Telefon/Fax) (pagina 43).

2 Apasati [AUTO ANSWER] (Raspuns automat) in
mod repetat pentru a afisa "TEL/FAX MODE"
(Mod telefon/fax).

e Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns
automat) se stinge, iar simbolul (aflat
langa pictograma de acumulator) dispare de
pe afisajul receptorului fara fir.

3 Setarea volumului de sonerie trebuie sa fie
activata (pagina 19).

Activarea modului TEL/FAX (Telefon/Fax) cu
receptorul fara fir

1
2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)

_)
3 "Answer Off" (Sistem de preluare apeluri

dezactivat) »> [oJd - [7A D]
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Nota:
» Asigurati-va Tn prealabil ca functia #73 este setata
la "TEL/FAX" (Telefon/Fax) (pagina 43).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

1 Se va afisa "INCOMING CALL" (Primire apel),
dar aparatul nu va suna.

2 Aparatul va astepta 2 apeluri sonore inainte de a
raspunde la apel.

e Numarul de apeluri sonore este determinat de
setarea "TEL/ FAX delayed ring count”
(Numar de apeluri sonore TEL/FAX) (functia
#78 de la pagina 44).

« In acest timp, un post telefonic secundar va
suna.

3 Aparatul va raspunde la apel si va incerca sa
detecteze un ton de apel de fax.

Cand este detectat un ton de apel de fax

Aparatul receptioneaza faxul automat, fara a suna.

Cand nu este detectat un ton de apel de fax

OAparatuI va suna. Puteti rAspunde la apel.

o Pentru a raspunde la apel, ridicati receptorul
(doar KX-FC278) sau receptorul fara fir, apasati
['\] si Incepeti convorbirea cu cealalta parte.

¢ Pentru a raspunde utilizand un alt telefon conectat
la aceeasi linie telefonica, ridicati receptorul si
apasati [*] [0] (cod implicit de deconectare
automata, functia #49 de la pagina 43) pentru a
incepe convorbirea cu cealalta parte.

» Apelantii vor auzi un ton de apel diferit de cel
generat de societatea de telefonie.

Daca nu raspundeti la apel, aparatul va activa
functia de fax.

e Unele aparate de fax nu genereaza tonuri de
apel de fax atunci cand expediaza faxuri, ca
atare aparatul va incerca sa receptioneze un
fax chiar si atunci cand nu este detectat un ton
de apel de fax.

Nota:
¢ Codul de deconectare automata poate fi modificat
in functia #49 de la pagina 43.

|
4.7 Receptionarea automata a unui
fax - Functie de raspuns

automat activata
Nota:
¢ In mod implicit, aparatul reduce dimensiunea
documentului receptionat la 92% in timpul tiparirii
(Consultati functia #36 de la pagina 42 pentru detalii).

4.7.1 Activarea modului TAM/FAX
(Mod Robot telefonic/Fax)

1 Asigurati-va in prealabil ca functia #77 este setata
la "TAM/FAX" (Robot telefonic/Fax) (pagina 44).
2 Apasati [AUTO ANSWER] (Raspuns automat) in
mod repetat pentru a afisa "TAM/FAX MODE"
(Mod robot telefonic/fax).
¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns
automat) de pe unitatea de baza se aprinde si
GHa (langa pictograma de acumulator) apare
pe afisajul receptorului fara fir.
Nota:
o Durata maxima de inregistrare a mesajelor primite
poate fi modificata (pagina 37, functia #10 de la
pagina 39).

Activarea modului TAM/FAX (Robot telefonic/Fax)
cu receptorul fara fir

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)

_)

3 "Answer On" (Sistem de preluare apeluri activat)
- I3 [AO]

Nota:

¢ Cand robotul telefonic este activat, se
afiseaza langa pictograma acumulatorului.

o Asigurati-va in prealabil ca functia #77 este setata
la "TAM/FAX" (Robot telefonic/Fax) (pagina 44).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

La receptionarea apelurilor, aparatul functioneaza ca

robot telefonic si/sau fax.

Nota:

o Daca raspundeti la apel cu un post telefonic
secundar (daca acesta este conectat la aceeasi
linie), iar robotul telefonic preia apelul, puteti apasa
[>] [0] (cod implicit de deconectare automata)
pentru a vorbi cu apelantul.

e Codul de deconectare automata poate fi modificat
in functia #49 de la pagina 43.

« Chiar daca raspundeti la un apel folosind postul
telefonic secundar, robotul telefonic poate prelua
in continuare apelul, in functie de tipul postului
telefonic secundar. Apasati [STOP] pe robotul
telefonic pentru a vorbi cu cealalta parte.
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4. Fax

Receptionarea unui mesaj vocal si a unui
document fax la un singur apel
Apelantul poate lasa un mesaj de voce si trimite un
document prin fax Tn cursul aceluiasi apel. Informati
in prealabil apelantul cu privire la aceasta procedura.
1 Apelantul suna la aparatul dumneavoastra.
¢ Robotul telefonic va prelua apelul.
2 Apelantul poate lasa un mesaj dupa mesajul de
intdmpinare.
3 Apelantul apasa [*k] [9].
o Aparatul va activa functia de fax.
4 Apelantul apasa pe butonul de start pentru a
trimite un fax.

Modificarea numarului de semnale de apel in

modul TAM/FAX (Robot telefonic/Fax)

Puteti selecta de la "2" (implicit), "3", "4", "5", "6",

"7", sau "AUTO". Aceasta setare poate fi modificata

cu functia #06 de la pagina 39, sau utilizand

receptorul fara fir (pagina 37).

- "AUTO": Aparatul preia apelul dupa 2 sau 3 tonuri
de apel atunci cand au fost inregistrate mesaje noi
si dupa 5 sau 6 tonuri de apel atunci cand nu
exista mesaje noi. Daca va apelati aparatul din
exterior pentru a asculta mesajele noi (pagina 37),
veti sti ca nu aveti mesaje noi atunci cand telefonul
va suna pentru a 4a oara. Puteti intrerupe legatura
fara a fi taxat pentru apel.

4.7.2 Activarea modului FAX ONLY
(Doar fax)

1 Asigurati-va in prealabil ca functia #77 este setata
la "FAX ONLY" (Doar fax) (pagina 44).

2 Apasati [AUTO ANSWER] (Raspuns automat)in
mod repetat pentru a afisa "FAX ONLY MODE"
(Mod Doar fax).

e Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns
automat) de pe unitatea de baza se aprinde si
simbolul (aflat langa pictograma de
acumulator) apare pe afisajul receptorului fara fir.

|
4.8 Receptionarea apelurilor
selective (regasirea unui fax

existent pe un alt aparat de fax)

Aceasta functie va permite sa regasiti un document
pe un alt aparat de fax compatibil. In consecinta,
apelul este contracost.
Asigurati-va ca nu exista documente introduse Tn
aparatul dumneavoastra si ca aparatul interlocutorului
este pregatit pentru apelul dumneavoastra.
1 Apasati [MENU] (Meniu) in mod repetat pentru a
afisa "POLLING" (Apel selectiv). — [SET] (Setare)
2 Formati numarul de fax. - [FAX START] (Initiere fax)
'
4.9 Functia de interzicere a
faxurilor nedorite (prevenirea
receptionarii faxurilor de la
apelanti nedoriti)
Daca va abonati la serviciul de afisare a identitaii
apelantului (pagina 24), aceasta functie previne
receptionarea faxurilor la apeluri care nu afiseaza
informatiile despre apelant.
De asemenea, aparatul de fax nu va accepta faxuri
provenite de la numere care se regasesc pe o lista
programabila a functiei de interzicere a faxurilor nedorite.
Important:

» Aceasta functie nu opereaza atunci cand este
efectuata receptionarea manuala.

4.9.1 Activarea functiei de interzicere a
faxurilor nedorite

1 Apaésati In mod repetat [MENU] (Meniu) pentru a
afisa "JUNK FAX PROH." (Interzicere faxuri

nedorite).—> [>]

2 Apasati in mod repetat [+] sau [-] pentru a selecta
"ON" (Activare). — [SET] (Setare)

3 Apasati [MENU] (Meniu) pentru a iesi din program.

Activarea modului FAX ONLY (Doar fax) cu
receptorul fara fir

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
adl OK

3 "Answer On" (Sistem de preluare apeluri activat)
- [ - [AO]

Nota:

* Asigurati-va in prealabil ca functia #77 este setata

la "FAX ONLY" (Doar fax) (pagina 44).

Modul de receptionare a faxurilor

La receptionarea faxurilor, aparatul va raspunde in

mod automat la toate apelurile gi va receptiona doar

documente prin fax.

Nota:

e Numarul de tonuri de apel inainte ca un apel sa fie
preluat in modul FAX ONLY (Doar fax) poate fi
modificat (functia #06 de la pagina 39).

4.9.2 Stocarea in memorie a apelantilor
nedoriti

Puteti inregistra pana la 10 numere nedorite din lista

Caller ID (ldentificare apelant) (pagina 24) daca nu

doriti sa receptionati faxuri de la acestia.

1 Apasati in mod repetat [MENU] (Meniu) pentru a
afisa "JUNK FAX PROH. (Interzicere faxuri nedorite)

2 Apasati in mod repetat [b'] pentru a afisa "JUNK

LIST SET" (Setare listd apeluri nedorite).— [SET]
(Setare)

3 Apasati in mod repetat [+] sau [-] pentru a afisa
numarul de la care nu doriti s& primiti faxuri.—
[SET] (Setare)

4 Apasati [STOP] pentru a iesi din program.

Pentru a afiga lista functiei de interzicere a

faxurilor nedorite

1 Apasati in mod repetat [MENU] (Meniu) pentru a afisa
"JUNK FAX PROH". (Interzicere faxuri nedorite).

2 Apasati in mod repetat [P] pentru a afisa
"JUNK LIST DISP." (Afisare lista apeluri
nedorite).— [SET] (Setare)
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1

Apasati [+] sau [-] pentru a afisa intrarea.

2 Apasati [MENU] (Meniu) pentru a iesi din

program.

Pentru a tipari lista functiei de interzicere a
faxurilor nedorite

1

Apasati in mod repetat [MENU] (Meniu) pentru a
afisa "JUNK FAX PROH" (Interzicere faxuri
nedorite).

Apasati in mod repetat [P] pentru a afisa "JUNK
LIST PRINT" (Tiparire lista apeluri nedorite).—>
[SET] (Setare)

Apasati [MENU] (Meniu)pentru a iesi.

Pentru a sterge o intrare din lista functiei de
interzicere a faxurilor nedorite

1

Apasati in mod repetat [MENU] (Meniu) pentru a

afisa "JUNK FAX PROH" (Interzicere faxuri

nedorite).

Apasati in mod repetat [>] pentru a afisa "JUNK

LIST DISP." (Afisare lista apeluri nedorite). —

[SET] (Setare)

Apasati [+] sau [-] Tn mod repetat pentru a afisa

intrarea dorita. — [ERASE] (Stergere)

o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP],
apoi apasati [MENU] (Meniu).

[SET] (Setare) —» [MENU] (Meniu)
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5. Copiere

]
5.1 Realizarea unei copii

1 Reglati distanta dintre ghidajele documentului
astfel incat sa corespunda dimensiunii efective a
documentului.

2 Introduceti documentul (pana la 10 pagini) cu
FATA iN JOS pana cand auziti un semnal sonor,
iar aparatul preia documentul.

3 Daca este necesar, apasati [+] sau [-] in mod
repetat pentru a selecta rezolutia dorita.

o Daca selectati "STANDARD", copierea va fi
efectuata utilizdnd modul "FINE" (Fin).

4 [COPY] (Copiere)

o Daca este necesar, introduceti numarul de
copii (pana la 20).

5 Apasati [START], sau aparatul va incepe
copierea dupa aproximativ 15 secunde.
o Aparatul va incepe copierea.

Nota:

e Orice document care poate fi trimis ca fax poate fi
copiat (pagina 27).

Pentru a selecta rezolutia

Selectati rezolutia dorita in functie de dimensiunea

caracterelor.

— "FINE" (Fin): Pentru caractere de dimensiuni mici.

- "SUPER FINE" (Super-fin): Pentru caractere de
dimensiuni foarte mici.

- "PHOTO" (Foto): Pentru fotografii, desene
hasurate etc.

Copierea din memorie (Functie de scanare

rapida)

Aceasta functie este utila atunci cand doriti sa copiati

documentul si apoi sa-l indepartati pentru a-l utiliza in

alte scopuri. Pentru a utiliza aceasta functie, activati

in prealabil functia #34 (pagina 41). Setarea implicita

este OFF (Dezactivare).

e Daca documentul depaseste capacitatea de
memorie, copierea documentului va fi anulata, iar
aceasta functie va fi dezactivata automat.

Pentru a opri copierea
Apasati [STOP].

5.1.1 Mai multe functii de copiere

Pentru a mari un document
1 Introduceti documentul.
2 [COPY] (Copiere) — [»]
3 Apasati [+] in mod repetat pentru a selecta
"150%" sau "200%".— [ START]
o Aparatul va mari doar centrul partii superioare
a documentului. Pentru a face o copie marita a
partii de jos a documentului, rotiti documentul
si apoi faceti o copie.

Exemplu: copie marita cu 150%

Document original

Copie marita

A B A B
C D

CcC D

Pentru a micsora un document

1 Introduceti documentul.
2 [COPY] (Copiere) - [»]
3 Apasati [-] in mod repetat pentru a selecta
"92%", "86%" sau "72%", apoi apasati [START].
Setare Dimensiune hartie [Dimensiune
de inregistrare document original
"100%" |A4 A4, Letter
(implicit)
"92%" A4 A4
"86%" A4 A4
"72%" A4 Legal
Nota:

Daca imaginea din partea de jos a documentului
nu este copiata atunci cand copiati un document
care are aceeasi lungime cu héartia de inregistrare,
incercati 92% sau 86%.

Pentru a colationa copii multiple

Aparatul poate colationa temporar copii multiple Tn
aceeasi ordine ca si paginile documentului original.

1

2
3
4

Introduceti documentul.
[COPY] (Copiere)
Introduceti numarul de copii (pana la 20).

Apasati [>] de 2 ori pentru a afisa "COLLATE
OFF" (Dezactivare colationare).

Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
"COLLATE ON" (Activare colationare). — [START]

Exemplu: Realizarea a 2 copii ale unui document
original cu 4 pagini

1 i
=

1 4

Pagini colationate

Pagini necolationate

Nota:

Aparatul va stoca documentele Th memorie in timpul
colationarii copiilor. Daca memoria se umple in timpul
stocarii, aparatul va tipari doar paginile stocate.
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6. Robot telefonic

]
6.1 Inregistrarea mesajului

dumneavoastra de intampinare

Aparatul are 2 mesaje de intimpinare preinregistrate
pentru modul TAM/FAX (Robot telefonic/Fax). Daca
nregistrati propriul dumneavoastra mesaj de intdmpinare,
acesta va fi redat n locul mesajului de intampinare
preinregistrat atunci cand este primit un apel.

Durata maxima de inregistrare a propriului dumneavoastra
mesaj de intAmpinare este de 16 secunde (implicit) sau
60 de secunde. Va recomandam sa inregistrati un mesaj
cu o durata mai mica de 12 secunde pentru a usura
receptionarea faxurilor.

Asigurati-va in prealabil ca functia #77 este setata la
"TAM/FAX" (Robot telefonic/Fax) (pagina 44).

Important:

« Cand apelantii lasa mesaje, aparatul inregistreaza
data si ora fiecarui mesaj. Asigurati-va ca ati setat
corect data si ora (pagina 19).

1 [GREETING REC] (Inregistrare mesaj de

intdmpinare)

e Va fi emis un semnal sonor lung.

2 Vorbiti clar de la o distanta de aproximativ 20 cm

fatéa de [MIC] (Microfon).

3 Laincheierea inregistrarii, apasati [STOP].

Nota:

o Puteti modifica durata maxima a mesajului de
intdmpinare pentru modul TAM/FAX (Robot telefonic/
Fax) la 60 de secunde (functia #54 de la pagina 43).
— Daca modificati setarea la 60 de secunde, va

recomandam ca, in mesajul de intAmpinare pentru
modul TAM/FAX (Robot telefonic/Fax), sa-i
solicitati apelantului sa apese *9 Tnainte de a
incepe transmiterea faxului.

— Daca modificati setarea de la 60 de secunde la
16 secunde, mesajul dumneavoastra de intdmpinare
curent va fi sters. Mesajul de intmpinare
preinregistrat va fi redat la primirea unui apel.

» Daca modificati durata maxima de inregistrare a
mesajelor sosite la "GREETING ONLY" (Doar mesaj
de intdmpinare) (functia #10 de la pagina 39),
aparatul va raspunde la apel redand mesajul
dumneavoastra de intampinare, iar apoi va inchide.
Inregistrati-va din nou mesajul de intdmpinare pentru
a informa apelantul ca aparatul nu va inregistra
mesaje.

Pentru a verifica mesajul de intampinare
Apasati [GREETING CHECK]. (Verificare mesaj de
intdmpinare)

e Aparatul va reda mesajul de intdmpinare.

6.1.1 Stergerea mesajului dumneavoastra
de intampinare inregistrat

1 [GREETING CHECK] (Verificare mesaj de

intdmpinare)
o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP].

2 [ERASE] (Stergere)

Nota:

o Daca stergeti mesajul de intdmpinare pentru modul
TAM/FAX (Robot telefonic/Fax), mesajul de intmpinare
preinregistrat va fi redat la receptionarea unui apel.

]
6.2 Ascultarea mesajelor

inregistrate

Cand aparatul a inregistrat mesaje vocale noi:

- Indicatorul [AUTO ANSWER] (Raspuns automat) va
lumina intermitent atunci cand functia de raspuns
automat este activata.

— Numarul total de mesaje inregistrate va lumina
intermitent pe afigajul unitatii de baza.

6.2.1 Pentru a reda mesaje

Apasati [PLAYBACK] (Redare).

o Vor fi redate doar mesajele noi.

o Dupa redarea tuturor mesajelor noi, indicatorul
[AUTO ANSWER] (Raspuns automat) nu va mai
lumina intermitent, dar va ramane aprins atunci
cand functia de raspuns automat este activata.
Daca apasati [PLAYBACK] (Redare) in acest
moment, toate mesajele inregistrate vor fi redate.

6.2.2 Functii utile in timpul redarii

Pentru a repeta un mesaj

Apésati [<] in timp ce ascultati mesajul.

» Daca apasati [41 intr-un interval de 5 secunde
de la inceperea mesajului, va fi redat mesajul
anterior.

o Pentru a reda un anumit mesaj, apasati [4] sau
[>] si cautati mesajul pe care doriti sa-l ascultati.

Pentru a omite un mesaj
Apasati [P] pentru a reda urmatorul mesa;j.

Amprenta vocala ora/zi
In timpul redarii, aparatul va anunta ziua din saptamana
si ora la care a fost inregistrat fiecare mesaj.

Daca va abonati la serviciul Caller ID
(Identificare apelant)
In timpul redarii, puteti apela inapoi numele sau
numerele afisate utilizand unitatea de baza.
1 Apasati [MENU] (Meniu) in timpul redarii.
o Unitatea de baza intrerupe redarea.
o Daca nu trebuie sa editati numarul de telefon,
treceti la pasul 3.
Editati numarul de telefon (pagina 25).
3 KX-FC278:
Ridicati receptorul sau apasati [SP-PHONE].
KX-FC268:
[SP-PHONE]

N

6.2.3 Stergerea mesajelor inregistrate

Pentru a sterge un anumit mesaj
Apasati [ERASE] (Stergere) in timp ce ascultati
mesajul pe care doriti sa- stergeti.

Pentru a sterge toate mesajele
1 [ERASE] (Stergere)
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6. Robot telefonic

2 ntr-un interval de 5 secunde, apasati [ERASE]
(Stergere).
]

6.3 Lasarea unui mesaj pentru

ceilalti sau pentru dumneavoastra

Puteti inregistra un memento vocal pentru a lasa un
mesaj privat pentru dumneavoastra sau pentru o alta
persoana. Mesajele inregistrate sunt tratate ca
mesaje noi.
1 [MEMO]
e Va fi emis un semnal sonor lung.
2 Vorbiti clar de la o distanta de aproximativ 20 cm
fata de [MIC] (Microfon).
3 Pentru a opri inregistrarea, apasati [STOP].
Nota:
¢ Cand mesaijul inregistrat depaseste 3 minute,
aparatul va opri inregistrarea.

0000000000000
6.4 Utilizarea robotului telefonic

cu receptorul fara fir

Sfaturi utile:

e Pentru a activa modul TAM/FAX (Robot telefonic/
Fax) cu receptorul fara fir, consultati pagina 31.

Important:

o Cand apelantii lasa mesaje, aparatul
inregistreaza data si ora fiecarui mesaj.
Asigurati-va ca ati setat corect data si ora
(pagina 19).

6.4.1 inregistrarea mesajului
dumneavoastra de intampinare

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
adl OK

3 "Greeting" (Mesaj de intampinare) — [8]§

"Start REC" (Initiere Tnregistrare) — m

5 "Yes" (Da) > [{] 4
« Tineti receptorul fara fir la o distanta de aproximativ

20 cm si rostiti mesajul clar inspre microfon.

Apasati .:l pentru a intrerupe inregistrarea
- [HRO]

Pentru a verifica mesajul de intampinare

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
ad OK.

"Greeting" (Mesaj de intdmpinare) — EIE
"Play Greeting" (Redare mesaj de intdmpinare)

=Y OK =96,.30)

Pentru a sterge mesajul dumneavoastra de intampinare

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
i OK

3 "Greeting" (Mesaj de intdmpinare) — EIE

4 "Default" > [OI{ (Implicit) de 2 ori

5 [RO]

-—

IS

(=2}

H W

Utilizarea unui mesaj de intdmpinare

preinregistrat

Aparatul oferd 2 mesaje de intdmpinare

preinregistrate:

— Daca stergeti sau dacé nu va inregistrati propriul
dumneavoastra mesaj de intdmpinare, aparatul va
reda un mesaj de intdmpinare pre-inregistrat
pentru apelanti si ii va ruga sa lase un mesaj.

- Daca durata de inregistrare pentru mesaje (pagina 37)
este setata la "Greeting Only" (Doar mesaj de
intdmpinare), mesajele apelantilor nu vor fi inregistrate iar
aparatul va reda un mesaj de intdmpinare preinregistrat
diferit, care roaga apelantii sa revina mai tarziu.

6.4.2 Ascultarea mesajelor inregistrate

Cand au fost inregistrate mesaje noi, se afiseaza ES

pe receptorul fara fir, cu numarul total de mesaje noi.

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
_)

3 "Play New Msg." (Redare mesaj nou) sau "Play
All Msg." (Redarea tuturor mesaielor) - [¢]i4

4 Cand ati terminat, apasati [ 72 ®].

Nota:

e Pentru a comuta la dispozitivul de receptie din
receptor, apasati [ *™W).

o Daca pe ecran este afisat ,,Messages Full”
(Memorie de mesaje plind), X si numarul total
de mesaje noi nu sunt afisate.

Pentru a repeta un mesaj

Apasati [1] in timp ce ascultati mesajul.

o Daca apasati [1] in primele 5 secunde ale
mesajului, se va reda mesajul precedent.

Pentru a omite un mesaj
Apasati [2] pentru a reda urmatorul mesaj.

Pentru a opri redarea

Apasati I:l

Daca va abonati la serviciul Caller ID
(Identificare apelant)

In cazul in care s-au primit informatiile despre
apelant pentru apel, puteti apela numarul de la care
ati fost apelat/a in timp ce ascultati mesajul.

1 Apasati in timpul redarii.

2 "Call Back" (Apelare inapoi) - [¢] 4
Nota:

Pentru a edita numarul Tnainte de apelare:

1 Apasati in timpul redarii.

2 “Edit & Call" (Editare si apelare) — [¢]4
3 Editati numarul. - [*\]

6.4.3 Stergerea mesajelor inregistrate

Pentru a sterge un anumit mesaj
Apasati [¢] [4] Tn timp ce ascultati mesajul pe care
doriti s&-1 stergeti.

Pentru a sterge toate mesajele

1

36



6. Robot telefonic

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
_)

3 "Erase All Msg." (Stergere toate mesajele) —> EIE

4 "Yes" (Da) —> [(Jd - [HAOD]

6.4.4 Operare prin comanda directa
Puteti opera robotul telefonic apaséand tastele, in loc
de a naviga prin meniuri. Pentru a utiliza urmatoarele

comenzi, apasati — "Answer System"
(Sistem de preluare apeluri) — [o]§

Tasta Comenzi directe

Reglati volumul dispozitivului
[A]sau[¥] |de receptie sau al difuzorului
(Tn timpul redarii)

[1] Repetare mesaj (in timpul redérii)*1
[2] Omitere mesaj (in timpul redarii)
[3] Intrati iIn meniul "Settings" (Setari)
[4] Redare mesaje noi

[5] Redare toate mesajele

[6] Redare mesaj de intdmpinare
[71[6] Inregistrare mesaj de intampinare
[8] Activarea functiei de réspuns automat

[9] sau I:I Oprire inregistrare/Oprire redare

Dezactivarea functiei de raspuns

0] automat

[*] [4]*2 Se sterge mesaijul redat curent
[*11[5] Se sterg toate mesajele

[*][6] Stergere mesaj de Tnté\mpinare*3

*1 Daca apasati pe aceste taste in primele 5 secunde
ale mesaijului, va fi redat mesajul anterior.

*2 De asemenea, puteti sterge dupd cum urmeaza:
B3, Yes” (Da) - [¢I4

*3 Aparatul este resetat la un mesaj de intdmpinare
preinregistrat.

6.4.5 Programarea robotului telefonic

Pentru a seta un numar de identificare (ID) pentru

operare la distanta

Atunci cand utilizati robotul telefonic de la distanta

trebuie sa introduceti un cod de acces pentru utilizare

de la distanta format din 3 cifre. Acest cod impiedica

ascultarea de la distantd a mesajelor dumneavoastra

de catre persoane neautorizate.

Important:

« Pentru a utiliza robotul telefonic de la distanta,
trebuie sa activati mai intai codul de acces
pentru utilizare de la distanta.

"Answer System" (Sistem de preluare apeluri)

- [[Id

"Settings" (Setari) > EIE

4 ,Remote Code” (Cod de acces de la distanta) — E]E

5 Pentru a activa operarea de la distanta, introduceti

codul de acces de la distanta dorit, format din 3 cifre.

o Pentru a dezactiva functia de operare de la
distanta, apasati [<].

N =

w

6 [[d-[AQ]

Nota:

o De asemenea, puteti programa aceasta functie de
la unitatea de baza (functia #11 de la pagina 39).

Pentru a modifica numarul de tonuri de apel in
modul TAM/FAX (Robot telefonic/Fax)

Puteti modifica numarul de tonuri de apel ,,Number
of Rings” (Numar de tonuri de apel) Thainte ca
aparatul sa preia apelul.

Puteti selecta de la 2 la 7 tonuri de apel sau optiunea
,»Auto”.

Setarea implicita este "2 Rings™ (2 tonuri de apel).
»Auto”: Aparatul preia apelul dupa 2 sau 3 tonuri de
apel atunci cand au fost inregistrate mesaje noi si dupa
5 sau 6 tonuri de apel atunci cand nu exista mesaje noi.
Daca va apelati aparatul din exterior pentru a asculta
mesajele noi (pagina 37), veti sti ca nu aveti mesaje noi
atunci cand telefonul va suna pentru a 4-a oara. Puteti
intrerupe legatura fara a fi taxat pentru apel.

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
adl OK.

3 "Settings" (Setari) > EIE

4 "Number of Rings" (Numar de tonuri de apel)
%

5 Selectati setarea dorita. - [O]l§ - [PA O]

Nota:

o De asemenea, puteti programa aceasta functie de
la unitatea de baza (functia #06 de la pagina 39).

Pentru a modifica durata de inregistrare maxima
pentru mesajele sosite

Puteti modifica durata maxima de inregistrare a mesajelor
pentru fiecare apelant. De asemenea, puteti selecta
"Greeting Only" (Doar mesaj de intampinare) care
seteaza aparatul sa intdmpine apelantii, dar nu sa
inregistreze mesajele. Setarea implicita este "3 Minute".

1

2 "Answer System" (Sistem de preluare apeluri)
ad OK

3 "Settings" (Setari) > [¢J4

4 "Recording Time" (Durata de inregistrare)
%

5 Selectati setarea dorita.— (OK EY&.)0)

Nota:

« Cand selectati "Greeting Only"” (Doar mesaj de
intdmpinare):

- Daca nu va inregistrati propriul mesaj, aparatul va
reda mesajul de intAmpinare preinregistrat,
solicitdnd apelantilor sa revina mai tarziu.

- Daca va utilizati propriul mesaj, inregistrati un
mesaj de intdmpinare solicitand apelantilor sa
revina mai tarziu (pagina 36).

o De asemenea, puteti programa aceasta functie de

la unitatea de baza Sfunctia #10 de la Eagina 39:.

6.5 Operarea dintr-o locatie aflata

la distanta

Daca utilizati un telefon cu taste, va puteti apela numarul
dumneavoastra de telefon din exterior si puteti accesa
aparatul pentru a asculta mesajele sau pentru a modifica
setarile sistemului de preluare apeluri.
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6. Robot telefonic

Important:

« Programati in prealabil numarul de identificare
(ID) pentru operare de la distanta (pagina 37,
functia #11 de la pagina 39).

« Setati aparatul la modul TAM/FAX (Robot
telefonic/Fax) inainte de a parasi locuinta
(pagina 31).

» Folositi un telefon cu taste pentru operatiile
efectuate de la distanta.

6.5.1 Sumar al operarii de la distanta

1 Apelati aparatul dumneavoastra.

2 Introduceti numarul de identificare (ID) pentru
operarea de la distanta, in timpul sau dupa
mesajul de intdmpinare TAM/FAX (Robot
telefonic/Fax).

3 Cand exista mesaje inregistrate noi
1 Va fi emis un semnal sonor lung.

2 Vor fi emise pana la 8 semnale sonore scurte.
¢ Acestea indica numarul de mesaje noi.

3 Vor fi redate mesajele noi.

Cand nu exista mesaje noi

1 Va fi emis un semnal sonor lung (nu vor fi
emise semnale sonore scurte).

2 Apasati [5].

3 Toate mesajele inregistrate vor fi redate.

4 Pentru a incheia operarea de la distanta, apasati
[91, apoi inchideti.

Tasta Comanda de la distanta

[%]1 [#] Finalizare operare de la distanta

*1 Daca apasati aceasta tasta in primele 5 secunde
ale mesaijului, va fi redat mesajul anterior.

*2 Pentru a relua operarea, apasati o tasta de
comanda ntr-un interval de 10 secunde.

*3 Aparatul este resetat la un mesaj de intdmpinare
preinregistrat.

inregistrarea unui mesaj marcator

Dupa redarea mesajelor, puteti lasa un mesaj

suplimentar.

1 Asteptati cele 3 semnale sonore care indica
incheierea operarii de la distanta.

2 Asteptati aproximativ 10 secunde.

3 Asteptati ghidul vocal si/sau 1 semnal sonor.

4 Lasati un mesaj.

6.5.2 Operare de la distanta utilizand
comenzi de la distanta

1 Apelati aparatul dumneavoastra.
Introduceti numarul de identificare (ID) pentru
operarea de la distanta, Tn timpul sau dupa mesajul
de intmpinare TAM/FAX (Robot telefonic/Fax).

3 Introduceti o comanda de la distanta intr-un
interval de 10 secunde.

Nota:

o La apasarea tastelor, apasati ferm.

Tasta Comanda de la distanta

[1] Repetare mesaj (in timpul redé\rii)*1

[2] Omitere mesaj (in timpul redarii)

[4] Redare mesaje noi

[5] Redare toate mesajele

[6] Redare mesaj de intdmpinare

[71 inregistrare mesaj de intampinare

[9] Oprire operare curenta*

[0] Dezactivare functie de raspuns automat

[*]14] Se sterge mesajul redat curent

[<]1[5] Se sterg toate mesajele

[%][6] $te[g?re me§aj Qe Trjté[npir.]are (Tn3timpu|
redarii mesajului de intdmpinare)*

Pentru a activa setarea de raspuns automat

1 Apelati-va aparatul si Iasati-l sa sune de 10 ori.
e Va fi emis un semnal sonor.

2 Introduceti numarul de identificare (ID) pentru
operare de la distanta (pagina 37, functia #11 de
la pagina 39) intr-un interval de 10 secunde.

o Modul de receptionare va fi setat la TAM/FAX
(Robot telefonic/Fax) sau FAX ONLY (Doar
fax), pe baza setarii functiei #77 (pagina 44).
3 Amplasati receptorul pe unitatea de baza.

Nota:

o Nu puteti activa setarea de raspuns automat atunci
cand aparatul este setat la modul TEL/FAX
(Telefon/Fax).
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7. Functii programabile

7.1 Programarea uni

oOoOoooO™

a
&

... - 1 [MENU] (Meniu)

ta!:" de baza 2 Apasati [#] si introduceti codul din 2 cifre

(pagina 39 - pagina 44).
@B o o 3 Apasati comanda dorita pentru a afiga setarea
OIGICK: dorita. . f

o Acest pas poate fi usor diferit pentru alte
%% g OO func’;ii.p i ’ P

4 [SET] (Setare)
J 5 Pentru a parasi programarea, apasati [MENU]

NS
) | |
[MENU] (Meniu) [SET]

(Setare) (Meniu).

7.1.1 Functii de baza

Functie

Selectare

Setarea datei si orei*'

[#] [0] [1]

Introduceti data si ora folosind tastatura numerica. Consultati pagina 19 pentru
detalii.

Setarea logo-ului
dumneavoastra

[#] [0] [2]

Introduceti logo-ul dumneavoastra folosind tastatura numerica. Consultati pagina
20 pentru detalii.

Setarea numarului
dumneavoastra de fax

[#]1[0] [3]

Introduceti numarul dumneavoastra de fax folosind tastatura numerica. Consultati
pagina 20 pentru detalii.

Tiparirea unui raport de
expediere

[#] [0] [4]

[0] "OFF" (Dezactivare): Rapoartele de expediere nu vor fi tiparite.
[1] "ON" (Activare): Un raport de expediere va fi tiparit dupa fiecare fax transmis.

[2] "ERROR" (Eroare) (implicit): Raportul de expediere va fi tiparit doar atunci
cand transmisia faxului esueaza.

Modificarea numarului de
tonuri de apel in modul
FAX ONLY (Doar fax)

[#] [0] [6]

[1171", 121 "2" (implicit), [3] "3", [4] "4", [5] "5, [6] "6", [7] 7", [8] "8", [9] "9"

Nota:
o Setati functia #77 la "FAX ONLY" (Doar fax) (pagina 44) in prealabil.

Modificarea numarului
de tonuri de apel in
modul TAM/FAX .
(Robot telefonic/Fax)”

[#] [0] [6]

[0] "AUTO", [2] "2" (implicit), [3] "3", [4] "4", [5] "5", [6] "6", [7] "7" Consultali
pagina 32 pentru detalii.

Nota:
o Setati functia #77 la "TAM/FAX" (Robot telefonic/Fax) (pagina 44) in prealabil.
« De asemenea, puteti programa aceasta functie cu receptorul fara fir (pagina 37).

Modificarea duratei maxime
de inregistrare pentru
mesajele care sosesc !

[#] [1]1[0]

[11 "1 MINUTE" (1 MINUT)

[2] "GREETING ONLY" (Doar mesaj de intdmpinare): Aparatul reda mesajul de
intdmpinare, dar nu inregistreaza mesajele apelantilor.

[3] "3 MINUTES" (3 minute) (implicit)

Nota:
o De asemenea, puteti programa aceasta functie cu receptorul fara fir (pagina 37).

Setarea numarului de
identificare (ID) pentru
operarea de la distanta*'

#1011 1]

1 [MENU] — (Meniu) [#] [1] [1]

2 Pentru a activa functia de operare de la distantd, introduceti un numar de
identificare (ID) format din 3 cifre pentru operarea de la distanta.
o Pentru a dezactiva functia de operare de la distanta, apasati [><].

3 [SET] (Setare) —» [MENU] (Meniu)

Nota:
o De asemenea, puteti programa aceasta functie cu receptorul fara fir (pagina 37).
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7. Functii programabile

Functie

Selectare

Setarea modului de formare
a numarului (pentru
unitatea de baza si
receptorul fara fir)

[#]1[1]1[3]

Daca nu puteti efectua apeluri, modificati aceasta setare in functie de serviciul de
telefonie de care beneficiati.

[1] "PULSE" (impuls): Pentru serviciu de tip apelare cu disc rotativ.

[2] "TONE" (ton) (predefinit): Pentru serviciu de tip claviatura.

Setarea tonului de apel
pentru agelurile din
exterior*

[#] (11171

[1] "RINGTONE 1" (TON DE APEL 1) (implicit)
[2] "RINGTONE 2" (TON DE APEL 2)
[3] "RINGTONE 3" (TON DE APEL 3)
[4] "RINGTONE 4" (TON DE APEL 4)
[5] "RINGTONE 5" (TON DE APEL 5)
[6] "RINGTONE 6" (TON DE APEL 6)

*1 Cand aceasta setare este modificata utilizand unitatea de baza, este modificata si setarea pentru receptorul

fara fir, si invers.

*2 Aceasta setare poate fi modificata individual pentru unitatea de baza si receptorul fara fir.
— Pentru a seta tonurile de apel ale receptorului fara fir pentru apelurile din exterior, consultati pagina 45.

7.1.2 Functii avansate

Functie

Selectare

Setarea raportului de
jurnal astfel incat sa fie
tiparit automat

[#][2] [2]

[0] "OFF" (Dezactivare): Aparatul nu va tipari un raport jurnal, dar va pastra o
evidenta a ultimelor 30 de faxuri expediate si receptionate.

[1] "ON" (Activare) (implicit): Aparatul va tipari automat un raport jurnal dupa
fiecare 30 de noi faxuri expediate si receptionate (pagina 27).

Expedierea documentelor
intr-o alta tara

[#][2] [3]

Daca nu puteti expedia un document fax la un numar international chiar daca
numarul este corect si linia este conectata, activati aceasta functie inainte de a
expedia faxul. Aceasta functie imbunatateste fiabilitatea prin reducerea vitezei de
transmisie.

[0] "OFF" (Dezactivare): Dezactiveaza aceasta functie.

[1] "NEXT FAX" (Urmatorul fax): Aceasta setare este efectiva numai pentru
urmatorul fax a carui transmisie se Incearca. Dupa transmisie, aparatul va reveni la
setarea precedenta.

[2] "ERROR" (Eroare) (implicit): Cand transmisia faxului precedent esueaza si
doriti sa expediati din nou documentul.

Nota:

o Tarifele de apel percepute pot fi mai ridicate ca de obicei.
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7. Functii programabile

Functie

Selectare

Expedierea unui fax
la o ora stabilita

[#] [2] [5]

Aceasta functie va permite sa beneficiati de intervalele orare cu tarife reduse
oferite de compania dumneavoastra de telefonie. Aceasta functie poate fi setata cu
pana la 24 de ore in avans fata de ora dorita.

[0] "OFF" (Dezactivare) (predefinit)
[1] "ON" (Activare)
Pentru a expedia un document:

1 Introduceti documentul.

2 Daca este necesar, apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a selecta rezolutia
dorita. (pagina 27).

[MENU] — [#] [2] [5]
Apasati [1] pentru a selecta "ON" (Activare).— [SET] (Setare)

Introduceti numarul de fax.— [SET] (Setare)

o 0o A~ W

Introduceti ora de incepere a transmisiei.

o Daca ati selectat formatul cu 12 ore (pagina 19), apasati [*] repetat pentru a
selecta AM sau PM.

o Daca ati selectat formatul cu 24 de ore (pagina 19), ora este utilizata
folosind acest format.

7 [SET] (Setare) - [MENU] (Meniu)

Nota:

o Pentru a anula stergerea, apasati [STOP], apoi [SET] (Setare).

Setarea tiparirii automate
a listei cu identitatile
apelantilor

[#] [2] [6]

[0] "OFF" (Dezactivare) (predefinit): Lista cu identitatile apelantilor nu va fi tiparita
automat, dar unitatea de baza va pastra evidenta informatiilor pentru ultimii 50 de
apelanti.

[1] "ON" (Activare): Lista cu identitatile apelantilor va fi tiparita automat de fiecare
data cand unitatea de baza inregistreaza 50 de apelanti (pagina 24).

Setarea ajustarii orei

[#] [3] [3]

Utilizand aceasta functie, setarea de data si ora va fi reglata automat la
receptionarea informatiilor despre apelant.

[1] "AUTO": Setarea de data si ora va fi reglata automat.

[2] "MANUAL" (predefinit): Dezactiveaza aceasta functie.

Setarea functiei
de scanare rapida

[#] [3] [4]

Aceasta functie este utila cand doriti sa scoateti documentul pentru alte utilizari,
deoarece aparatul va elibera documentul Thaintea expedierii sau copierii.

[0] "OFF" (Dezactivare) (predefinit): Dezactiveaza aceasta functie.

[1] "ON" (Activare): Aparatul va scana documentul si il va stoca mai intai in
memorie, apoi aparatul va incepe expedierea sau copierea documentelor.

Nota:

¢ Daca documentul depaseste capacitatea de memorie, expedierea intregului
document sau copierea documentului vor fi anulate, iar aceasta functie va fi
dezactivata automat.
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7. Functii programabile

Functie

Selectare

Receptionarea
documentelor
supradimensionate

[#] [3] [6]

Daca dimensiunea documentului expediat de cealalta parte este la fel de mare sau
mai mare decat hartia de inregistrare, aparatul poate reduce dimensiunea
documentului si tipari. Selectati rata de reducere dorita.

[1]1 "72%"

[2] "86%"

[3] "92%" (implicita)

[4]"100%"
Setare Dimensiune hartie de Dimensiune document

inregistrare original

"100%" A4 Letter
"92%" (implicit) A4 A4
"86%" A4 A4
"72%" A4 Legal

Nota:

» Procentajul real de tiparire poate varia usor in functie de tipul hartiei de
inregistrare sau alte conditii de utilizare a aparatelor de trimitere/receptionare a
documentelor.

« Informatiile privind partea care a expediat documentul sunt tiparite in partea de
sus a fiecarei pagini. Drept urmare, chiar daca dimensiunea documentului
original este acceasi cu cea a hartiei de inregistrare, documentul va fi impartit pe
2 coli atunci cand este tiparit la "100%". Selectati "92%" pentru a tipari pe 1 coala.

Modificarea contrastului
afisajului LCD*'

[#][3] [9]

[1] "NORMAL" (implicit)
[2] "DARKER" (Mai intunecat)

Schimbarea codului de
activare a faxului

[#][4]1 [1]

Daca doriti sa folositi o linie telefonica secundara (pagina 30) pentru a receptiona
faxuri, activati aceasta caracteristica si programati codul de activare.

[0] "OFF" (Dezactivare)

[1] "ON" (Activare) (implicit)

1 [MENU] — [#] [4] [1]

2 Apasati [1] pentru a selecta "ON" (Activare). — [SET] (Setare)

3 Introduceti un cod format din 2-4 cifre, folosind tastele 0-9, [X] si [#].
o Codul implicit este "> #9".

4 [SET] (Setare) —» [MENU] (Meniu)

Setarea alertei de receptie
in memorie

[#] [4] [4]

Pentru a alerta utilizatorul cu un semnal sonor atunci cand un document fax
receptionat este stocat in

memorie din cauza unei probleme existente.
[0] "OFF" (Dezactivare): Dezactiveaza aceasta functie.
[1] "ON" (Activare) (implicit): Veti auzi un semnal sonor.

Nota:
e Semnalele sonore slabe vor continua pana la rezolvarea problemei si pana cand
va asigurati ca exista suficienta hartie in aparat pentru a tipari documentul stocat.

Setarea receptiei
"prietenoase"

[#] [4] [6]

Pentru a receptiona automat un fax atunci cand raspundeti la un apel si auziti un
ton de apel de fax (semnal sonor slab).

[0] "OFF" (Dezactivare): Trebuie sa apasati [FAX START] (Initiere fax) pentru
receptionarea faxului.

[1] "ON" (Activare) (implicit): Nu trebuie sa apasati [FAX START] (Initiere fax)
pentru receptionarea faxului.
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Functie

Selectare

Setarea deconectarii
automate

[#] [4] [9]

Pentru a raspune la un apel cu un post telefonic secundar in modul TEL/FAX
(Telefon/Fax) (pagina 30) sau modul TAM/FAX (Robot telefonic/Fax) (pagina 31),
activati aceasta functie si programati codul.
[0] "OFF" (Dezactivare)
[1] "ON" (Activare) (implicit):
1 [MENU] — [#] [4] [9]
2 Apasati [1] pentru a selecta "ON" (Activare). — [SET] (Setare)
3 Introduceti un cod format din 2-4 cifre, folosind tastele 0-9 si [X].
¢ Codul implicit este "> 0".
4 [SET] — [MENU]

Modificarea duratei pentru
mesajul de intdmpinare in
modul TAM/FAX

(Robot telefonic/Fax)

[1] "16s™ (implicit): Durata maxima a mesajului de intdmpinare este de 16 secunde.
[2] "60s": Durata maxima a mesajului de intdmpinare este de 60 secunde.
Consultati pagina 35 pentru detalii.

[#] [5] [4]

Setarea contrastului Pentru a trimite sau copiat un document cu contrast mai slab sau mai puternic,
de scanare setati aceasta functie Thaintea expedierii sau copierii.

[#] [5] [8] [1] "NORMAL" (implicit): Mod utilizat pentru scriere normala.

[2] "LIGHT" (Deschis): Se utilizeaza atunci cadnd contrastul scrisului este prea
puternic.

[3]1 "'DARKER" (Mai intunecat): Se utilizeaza atunci cand contrastul scrisului este
prea slab.

Copierea datelor din
agenda telefonica a unitatii
de bazain ceaa
receptorului fara fir

[#] [5] [9]

[1] "1 ITEM" (Intrare) (implicit)
[2] "ALL ITEMS" (Toate intrarile)
Consultati pagina 49 pentru detalii.

Setarea modului ADSL
[#] [6] [2]

Daca utilizati o linie DSL/ADSL, poate aparea un ecou Tn timpul conversatiei
telefonice. intr-un astfel de caz, activati aceasta functie. Volumul vocilor
dumneavoastra va fi usor redus pentru a reduce ecoul.

[0] "OFF" (Dezactivare) (implicit)

[1] "ON" (Activare)

Filtrarea apelurilor sosite

[#][6] [7]

Pentru a auzi un apel primit in difuzor atunci cand robotul telefonic
inregistreaza mesajul.

[0] "OFF" (Dezactivare)

[1] "ON" (Activare) (implicit):

Setarea Error Correction
Mode (ECM - Mod de
corectie a erorilor)

[#] [6] [8]

Aceasta functie este disponibild cand aparatele fax care expediazé/receptioneaza
sunt compatibile ECM.

[0] "OFF" (Dezactivare): Dezactiveaza aceasta functie.

[1] "ON" (Activare) (implicit): Daca exista o eroare in timpul transmiterii/receptiei
faxurilor, aparatul va suporta comunicarea.

Nota:
» Daca nu puteti modifica setarea atunci cand documentele receptionate sunt
stocate ih memorie.

Setarea duratei de
reapelare/flash (pentru
unitatea de baza si
receptorul fara fir)

[#107112]

Durata de reapelare/flash depinde de centrala telefonica sau de dispozitivul PBX gazda.
[1] "900msec.", [2] "700msec.", [3] "600msec."” (implicit), [4] "400msec.",
[5]"300msec.", [6]"250msec.", [7] "200msec.", [8] "160msec.", [9] "110msec.",
[*] "100msec.", [0] "90msec.", [#] "80msec."

Nota:

o Daca aparatul este conectat prin PBX, modificarea acestei setari poate fi
necesara pentru ca functiile PBX (transferul unui apel etc.) s& opereze corect.
Consultati-va cu furnizorul PBX pentru a afla setarea corecta.

Schimbarea modului de
receptie in setarea de
raspuns manual

[#1[7] [3]

[1] "TEL" (implicit): Mod telefon (pagina 30)
[2] "TEL/FAX": Mod telefon/fax (pagina 30)
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Functie

Selectare

Setarea tonului
de conectare

[#][7] [6]

Daca aveti deseori probleme la expedierea faxurilor, aceasta functie va permite sa
auziti tonurile de conectare: ton de fax, ton de apel inapoi si ton de ocupat. Puteti
folosi aceste tonuri pentru a confirma starea echipamentului celeilalte parti.

[0] "OFF" (Dezactivare): Dezactiveaza aceasta functie.

[1] "ON" (Activare) (implicit): Veti auzi tonurile de conectare.

Nota:

» Daca tonul de apel inapoi continua, este posibil ca echipamentul celeilalte parti
sa nu fie un aparat fax sau ca acesta sa fi epuizat hartia. Verificati cu
interlocutorul.

e Volumul tonului de conectare nu poate fi reglat.

Schimbarea modului de
receptie in setarea de
raspuns automat

[#1[7117]

[1] "TAM/FAX" (Robot telefonic/fax) (implicit): Mod Robot telefonic/fax (pagina 31)
[2] "FAX ONLY" (Doar fax): Mod doar pentru fax (pagina 32)

Schimbarea numarului de
semnale de apel intarziate
pentru modul TEL/FAX

[#] [7] [8]

Daca folositi un post telefonic secundar in modul TEL/FAX, selectati numarul dorit
de semnale de apel care se aud la postul secundar inainte ca aparatul sa raspunda
la apel.

[1] ll1ll’ [2] ll2ll (ImpIICIt), [3] Il3ll, [4] "4"’ [5] "5"’ [6] ll6", [7] "7"’ [8] Il8ll, [9] "9"
Consultati pagina 31 pentru detalii.

Resetarea functiilor
avansate la setarile
implicite

[#] [8] [0]

[0] "NO" (Nu) (implicit)

[1] "YES" (Da)

Pentru a reseta functiile avansate:

1 [MENU] — [#] [8] [0]

2 Apasati [1] pentru a selecta "YES" (Da). — [SET] (Setare) — [SET] (Setare)

Nota:
o Selectarea ECM (Mod de corectie a erorilor) (functia #68 de la pagina 43) nu va fi
resetata.

*1 Aceasta setare poate fi modificata individual pentru unitatea de baza si receptorul fara fir.
- Pentru a seta contrastul afigajului LCD al receptorului fara fir, consultati pagina 45.

7.2 Programarea receptorului fara fir

)7 —&

1

2 Apasati [V] sau [A] pentru a selecta meniul principal

dorit. —)m

3 Apasati [V] sau [A] pentru a selecta elementul dorit
in submeniul 1. —)EE
« In unele cazuri, poate fi necesara selectarea din sub-

oy
10
ugag

[%@] meniul 2.—)@3

4 Apasati [V] sau [A] pentru a selecta setarea dorita.
d OK|
» Acest pas poate varia pe baza functiei programate.
o Pentru a parasi operatia, apasati [7‘5 @].

Nota:
» Pentru alte meniuri principale, consultati fiecare capitol.
o Elementul sau setarea curenta sunt evidentiate pe ecran.
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7. Functii programabile

7.2.1 Functiile receptorului fara fir

Meniu principal

Submeniu 1

Submeniu 2

Functie (setare implicita)

"Handset Setup"
(Configurare
receptor)

"Time Settings"
(Setari de ora)

"Set Date/Time"
(Setare dati/ora)*'

Data si ora: pagina 19

"Alarm"
(Alarma)

Setarea alarmei: pagina 46

"Ringer Setup”
(Configurare sonerie)

"Ringer Volume"
(Volum sonerie)*? **

Volum sonerie receptor fara fir
(Maximum): pagina 19

"Ringtone"
(Ton de apel)*> ** *°

Tonuri de apel pentru apeluri din exterior
("Ringtone 1" - Ton de apel 1)

"Display Setup"
(Configurare afisare)*?

"Language" Limba de afisare ("English” - Engleza):
(Limba) pagina 46

"Contrast" Contrast afisaj LCD

(Contrast) (Level 3 - Nivel 3)

"Register H.set"
(Inregistrare receptor)

pagina 47

"Keytones" - Keytones ON/OFF (Activare/Dezactivare
onuri taste onuri taste n" - Activare

(T i taste)*® t i taste) ("On" - Acti )

"Auto Talk" - Auto talk ON/OFF (Activare/Dezactivare

(Convorbire automata)

convorbire automata) ("Off" - Dezactivare):
pagina 22

"Base Unit Setup"”
(Configurare
unitate de baza)

"Base Unit PIN"
(PIN unitate de baza)

Modificati codul PIN al unitatii de baza
("0000").*7 Introduceti codul PIN curent al
unitatii de baza, format din 4 cifre.*®

— Tastati noul cod PIN din 4 cifre al
unitatii de baza. — [o]4

"Repeater"
(Repetor)

("Off" - Dezactivare) pagina 47

*1 Cand aceasta setare este modificata utilizand receptorul fara fir, este modificata si setarea pentru unitatea de

baza, siinvers.

*2 Aceasta setare poate fi modificata individual pentru unitatea de baza si receptorul fara fir.
- Pentru a seta volumul soneriei unitatii de baza, consultati pagina 19.
- Pentru a seta tonul de apel al unitatii de baza pentru apeluri din exterior, consultati functia #17 de la pagina 40.
- Pentru a seta contrastul afigajului LCD al unitatii de baza, consultati functia #39 de la pagina 42.
*3 Cand volumul soneriei este dezactivat, z este afisat si receptorul fara fir nu suna la apeluri din exterior. Totusi,
chiar si cand volumul soneriei este dezactivat, receptorul fara fir suna in urmatoarele situatii:
- la nivel redus pentru alarma (pagina 46) si la apelurile de intercomunicare (pagina 48)
- la nivel ridicat pentru paging (pagina 48)
*4 Daca selectati unul dintre tonurile de apel cu melodie, tonul de apel este redat in continuare timp de mai multe
secunde, chiar daca apelantul a inchis deja. Este posibil sa auziti un ton de apel sau sa nu auziti nimic cand
raspundeti la telefon.
*5 Melodiile presetate ale acestui produs sunt utilizate cu permisiunea © 2007 Copyrights Vision Inc.
*6 Dezactivati aceasta functie daca preferati sa nu auziti tonuri de taste n timp ce formati numarul sau apasati
taste, inclusiv tonuri de confirmare si tonuri de eroare.
*7 Daca va modificati codul PIN, notati-va noul cod PIN. Aparatul nu va afigsa codul PIN.
*8 Daca ati uitat codul dumneavoastra PIN, luati legatura cu cel mai apropiat centru de service Panasonic.
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7. Functii programabile

7.2.2 Configurare alarma receptor fara fir

Alarma
Puteti seta una din 2 optiuni de alarma diferite

(o data sau zilnic) pentru fiecare receptor fara fir.

O alarma suna la ora stabilita, timp de 3 minute.
Important:
« In prealabil, setati data si ora (pagina 19).

1

2 "Handset Setup" (Configurare receptor)
adl OK.

3 "Time Settings" (Setari ora) —» EIE

4 "Alarm" (Alarma) —> [Ji4

5 Selectati optiunea de alarma dorita. —» (OK

,Off” (Dezactivare):
Dezactiveaza alarma. Apasati m din nou,
apoi apasati [ P2 @] pentru a iesi.

»once” (O data)
O alarma suna o data, la ora setata. Introduceti

data si luna dorita. —» m

»Daily” (Zilnic)
O alarma suna zilnic, la ora setata.

6 Setati ora doritd. —» (OK |
7 Selectati tonul de alarma dorit. > I3 de 2 ori
o Recomandam selectarea unui ton de apel
diferit de cel utilizat pentru apeluri din exterior.

8 [HNO]

« Cand alarma este setata, @ este afisat.

Nota:

o Puteti trece la pasul 4 apasand [Rl@] in modul
standby.

o Pentru a opri alarma, apasati orice tasta de
apelare sau agezati receptorul fara fir pe unitatea
de baza sau pe incarcator.

e Cand receptorul fara fir se afla in uz, alarma nu va
suna pana cand receptorul fara fir nu intra in
modul standby.

o Daca selectati "Once" (O data) setarea se schimba
la "Off" (Dezactivare) dupa ce suna alarma.

Limba de afigare

Important:

¢ Cand meniul de selectare a limbii este afisat
dupa prima instalare a acumulatoarelor,
efectuati pasul 5.

2 "Handset Setup" (Configurare receptor)
adl OK
3 ,Display Setup” (Configurare afigsare) - m
4 "Language" (Limba) — EE
5 Selectati limba dorita. —> [6Jd — [7AO]

—

Nota:
o Daca selectati o limba pe care nu o puteti citi,

apasati [7A @], , apasati [A] de 3 ori,
apasati (OK apasati [V] de 2 ori, apasati

m de 2 ori, selectati limba dorita, apoi apasati
[I4d . Apasati [A D).
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8. Operarea mai multor unitati

I
8.1 Operarea unor aparate
suplimentare

8.1.1 Receptoare fara fir suplimentare

Se pot inregistra pana la 6 receptoare fara fir la o
unitate de baza. Receptoarele fara fir suplimentare va
vor oferi posibilitatea de a efectua, de exemplu, un apel
de intercomunicare cu un alt receptor fara fir in timp ce
un al treilea receptor fara fir preia un apel din exterior.

Important:

¢ Modelul de receptor fara fir suplimentar
recomandat pentru a fi utilizat cu acest aparat
este notat la pagina 9. Daca este utilizat un alt
model de receptor fara fir, anumite operatii
(setarile de receptor fara fir, setarile unitatii de
baza etc.) nu vor fi disponibile.

|
8.2 Inregistrarea unui receptor fara
fir la o unitate de baza

Receptorul fara fir furnizat si unitatea de baza sunt
preinregistrate. Daca, dintr-un motiv oarecare, receptorul
fara fir nu este nregistrat la unitatea de baza (de exemplu,

Y este afisata intermitent chiar si cand receptorul fara
fir se afla in apropierea unitatii de baza), inregistrati din
nou receptorul fara fir. Dupa achizitionarea unui receptor
fara fir suplimentar, inregistrati-l la unitatea de baza.
Asigurati-va ca receptorul fara fir suplimentar este pornit.
Daca receptorul nu este pornit, apasati si tineti apasat
[7A ®] timp de cateva secunde pentru a-l porni.

1
"Handset Setup" (Configurare receptor) — [o][4

2

3 "Register H.set" (inregistrare receptor) —>m

4 Apasati si tineti apasat [LOCATOR] (Localizator)
pe unitatea de baza timp de aproximativ 3 secunde,
pana cand este emis tonul de Tnregistrare.

o Dupa ce apasati [LOCATOR] (Localizator),
restul acestui procedeu poate fi finalizat in
aproximativ 1 minut.

5 Asteptati afisarea "Base PIN" (PIN unitate de
baza), apoi introduceti codul PIN al unitatii de
baza (implicit: "0000"), apoi apasati EIE .

o Daca ati uitat codul dumneavoastra PIN, luati
legatura cu cel mai apropiat centru de service
Panasonic.

o Cand receptorul a fost inregistrat cu succes,

Y nu se va mai afisa intermitent. Daca
tonurile de apel sunt activate (pagina 45), se
va auzi un ton de confirmare.

Nota:

« Incércati acumulatoarele receptoarelor faré fir
suplimentare timp de aproximativ 7 ore inainte de
prima utilizare.

o Cand achizitionati un receptor fara fir suplimentar,
consultati manualul de instalare al acestuia pentru
instructiuni de inregistrare.

8.2.1 Anularea inregistrarii unui receptor
fara fir

Un receptor fara fir isi poate anula inregistrarea (sau

inregistrarea unui alt receptor fara fir) care este stocata in

memoria unitatii de baza. Aceasta permite receptorului

fara fir sa-si incheie conexiunea fara fir cu sistemul.

1

2 "Base Unit Setup” (Configurare unitate de baza)
=l OK

3 BIREIG]

4 "Cancel Register" (Anulare inregistrare) —)E]E

o Sunt afisate numerele tuturor receptoarelor fara
fir inregistrate pe unitatea de baza. — m

5 Selectati receptorul (receptoarele) fara fir pe care
doriti sa le anulati, apasand numarul de receptor
fara fir dorit. — [¢]C4

« Numerele receptoarelor fara fir selectate vor fi
afisate intermitent.

e Pentru a anula un numar de receptor fara fir
selectat, apasati inca o data numarul respectiv.
Numarul nu va mai fi afigat intermitent.

6 "Yes" (Da)— [J4

e Pe masura ce dispare fiecare numar de
receptor fara fir, se va auzi un ton de confirmare.

o Receptorul fara fir nu emite semnale sonore la
anularea propriei Tnregistrari.

7 [HRO]

8.2.2Marirea ariei de acoperire a unitatii

de baza
Puteti amplifica nivelul de semnal al unitatii de baza
utilizdnd un repetor DECT. Va rugam sa utilizati doar
repetoare DECT Panasonic. Consultati pagina 9
pentru informatii despre accesorii. Pentru detalii,
consultati distribuitorul Panasonic.

Important:

« Inainte de a inregistra repetorul la aceasta unitate
de baza, trebuie sa activati modul Repetor.

o Nu utilizati mai mult de un repetor o data.

Setarea modului repetor

1

2 "Base Unit Setup" (Configurare unitate de baza)
ad OK

3 "Repeater" (Repetor) - EIE

4 "On" (Activare)sau "Off" (Dezactivare)
=Y OK EY6.10)

Nota:

¢ Dupa activarea sau dezactivarea modului Repetor,
pictograma Y va fi afisata temporar, intermitent,
pe afisajul receptorului. Acest lucru este normal si
receptorul poate fi utilizat imediat ce pictograma

nu mai este afisata intermitent.

8.3 Intercomunicare

Apelurile de intercomunicare pot fi efectuate intre
receptorul fara fir si unitatea de baza sau intre 2 receptoare
fara fir. Puteti trimite semnal de paging de la unitatea de
baza catre toate receptoarele fara fir simultan.
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8. Operarea mai multor unitati

Nota:

« Daca primiti un apel extern in timpul intercomunicarii,
veti auzi tonuri de intrerupere. Pentru a raspunde la
apel, incheiati intercomunicarea, apoi preluati apelul
din exterior.

— consultati pasul 3 privind "3.1.1 Cu receptorul
fara fir", pagina 21.

— consultati pasul 3 privind "3.1.1 Cu unitatea de
baza", pagina 21.

[R] / [R/®)] nu pot fi utilizate pentru a prelua

apeluri din exterior.

o Cand se trimite un semnal de paging catre receptorul
fara fir, acesta emite semnale sonore timp de un minut.

8.3.1 Efectuarea apelurilor de

intercomunicare
Cu receptorul fara fir

1 (E-E1

2 Pentru a trimite un semnal de paging la
unitatea de baza, apasati [0].

Pentru a trimite un semnal de paging la un alt

receptor fara fir, apasati numarul receptorului

fara fir dorit.

o Unitatea de baza sau receptorul fara fir de la
destinatie vor emite un semnal sonor timp de
1 minut.

« Pentru a opri semnalul de paging, apasati [ A @].

3 Cand partea catre care a fost trimis semnalul de
paging raspunde, vorbiti in receptorul fara fir.

4 Pentru a incheia convorbirea de intercomunicare,
apasati [7‘5@]

Cu unitatea de baza

1 [INTERCOM] (Intercomunicare)

2 Pentru a trimite un semnal de paging la un alt
receptor fara fir, apasati numarul receptorului
fara fir dorit.

Pentru a trimite un semnal de paging catre

toate receptoarele fara fir, apasati [0].

o Receptorul (receptoarele) fara fir de la destinatie
va vor emite un semnal sonor timp de 1 minut.

o Pentru a intrerupe semnalul de paging, apasati
[SP-PHONE] sau [INTERCOM].

3 Cand partea catre care a fost trimis semnalul de
paging raspunde, vorbiti in [MIC].

4 Pentru a incheia apelul de intercomunicare,
apasati [SP-PHONE] sau [INTERCOM].

Localizator al receptorului fara fir

Puteti localiza un receptor fara fir ratacit apasand

[LOCATOR][0] (Localizator) pe unitatea de baza.

o Toate receptoarele fara fir inregistrate vor emite un
semnal sonor timp de 1 minut. Pentru a opri semnalul
de paging, apasati [LOCATOR] (Localizator) din nou.

8.3.2 Preluarea apelurilor de

intercomunicare

Cu receptorul fara fir
Cand este transmis un semnal de paging catre
receptorul fara fir, acesta va emite un semnal sonor,
iar indicatorul de sonerie va lumina intermitent rapid.
Afisajul va indica numarul extensie paging.
1 Apasati [*™] sau [%] pentru a raspunde Ia

semnalul de paging.

2 Pentru a incheia convorbirea de intercomunicare,
apasati [ AO).

Cu unitatea de baza

Cand este trimis un semnal de paging catre unitatea

de baza, aceasta va emite un semnal sonor si va

afisa numarul de extensie paging.

KX-FC278:

1 Apasati [SP-PHONE], [INTERCOM] sau ridicati
receptorul pentru a raspunde la semnalul de paging.

2 Pentru a incheia apelul de intercomunicare,
apasati [SP-PHONE], [INTERCOM] sau asezati
receptorul pe unitatea de baza.

KX-FC268:

1 Apasati [SP-PHONE] sau [INTERCOM] pentru a
raspunde la semnalul de paging.

2 Pentru a incheia apelul de intercomunicare,
apasati [SP-PHONE] sau [INTERCOM].

|

8.4 Transferarea unui apel/conferinta
Apelurile din exterior pot fi transferate intre receptorul
fara fir si unitatea de baza sau intre 2 receptoare fara
fir utilizénd functia de intercomunicare.

8.4.1 La unitatea de baza sau la un alt
receptor fara fir (utilizand
receptorul fara fir)

1 Receptor fara fir:

Tn timpul unui apel din exterior, apasati

pentru a pune apelul in agteptare.

o MW |umineaza intermitent pentru a indica
faptul ca apelul din exterior se afla in asteptare.

2 Receptor fara fir:

Pentru a trimite un semnal de paging la
unitatea de baza, apasati [0].

Pentru a trimite un semnal de paging catre un
alt receptor fara fir, apasati numarul receptorului
fara fir dorit.

3 Unitatea de baza (KX-FC278):

Apasati [SP-PHONE] sau ridicati receptorul
pentru a raspunde la semnalul de paging.
Unitatea de baza (KX-FC268):

Apasati [SP-PHONE] pentru a raspunde la
semnalul de paging.

Un alt receptor fara fir:

Apasati ['\] sau [EQ*] pentru a raspunde la
semnalul de paging.

4 Receptor fara fir:

Pentru a finaliza transferul, apasati [75@]

Pentru a stabili un apel de conferinta, apasati [3].

« Pentru a parasi conferinta, apasati [ 72 ®)].
Ceilalti interlocutori pot continua conversatia.

Nota:

o Dupa ce interlocutorul care a efectuat pagingul

intrerupe legatura, puteti vorbi cu apelantul din exterior.

Transferul unui apel fara a vorbi la utilizatorul

unitatii de baza/utilizatorul unui alt receptor fara fir

Dupé pasul 2, apasati [ 78 @].

e Apelul din exterior suna la unitatea de baza sau la
un alt receptor fara fir.
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8. Operarea mai multor unitati

Nota:
o Daca apelul transferat nu este preluat intr-un interval
de 60 de secunde, acesta va suna din nou la

receptorul dumneavoastra fara fir. Apasati ["\] sau
[EG'] pentru a reveni la apelul din exterior.

8.4.2 La un receptor fara fir

(utilizadnd unitatea de baza)

1 Unitate de baza:
In timpul unui apel telefonic, apasati [INTERCOM].
e Apelul va fi pus in asteptare.

2 Unitate de baza:
Pentru a trimite un semnal de paging la un
receptor fara fir, apasati numarul receptorului
fara fir dorit.
Pentru a trimite un semnal de paging catre
toate receptoarele fara fir, apasati [0].

3 Receptor fara fir:
Apasati ['\] sau [E@'] pentru a raspunde la
semnalul de paging.

4 Unitatea de baza (KX-FC278):
Pentru a incheia transferul, apasati [SP-PHONE]
sau asezati receptorul pe unitatea de baza.
Pentru a stabili un apel de conferinta, apasati [3].
Unitatea de baza (KX-FC268):
Pentru a incheia transferul, apasati [SP-PHONE].
Pentru a stabili un apel de conferinta, apasati [3].

3 Pentru a copia la unitatea de baza, apasati [0].
Pentru a copia la un alt receptor fara fir,
introduceti numarul receptorului fara fir la care
doriti sa trimiteti intrarea din agenda.

o Dupa copierea intrarii, se afiseaza
"Completed" (Finalizat).

e Pentru a continua copierea unei alte intrari:
"Yes" (Da) —» m Gasiti intrarea dorita din
agenda telefonica a receptorului fara fir.

- ([

4 [KRO]

Copierea tuturor intrarilor din agenda telefonica

1 B4

2 "Copy All" (Copiere toate) — [¢]i4

3 Pentru a copia la unitatea de baza, apasati [0].
Pentru a copia la un alt receptor fara fir,
introduceti numarul receptorului fara fir la care
doriti sa trimiteti intrarea din agenda.
o Dupa copierea tuturor intrarilor, se afiseaza

"Completed"” (finalizat).

4 [HRO]

8.5.2 La un receptor fara fir
(utilizdnd unitatea de baza)

Transferarea unui apel fara a vorbi la utilizatorul

receptorului fara fir

KX-FC278:

Dupa pasul 2, apasati [SP-PHONE] sau asezati

receptorul pe unitatea de baza.

¢ Apelul din exterior va suna la receptorul fara fir.

KX-FC268:

Dupa pasul 2, apasati [SP-PHONE].

¢ Apelul din exterior va suna la receptorul fara fir.

Nota:

o Daca apelul transferat nu este preluat intr-un
interval de 60 de secunde, acesta va suna din nou
la unitatea de baza. Apasati [SP-PHONE] sau
ridicati receptorul fara fir (doar KX-FC278) pentru a
reveni la apelul din exterior.

8.5 Copierea intrarilor din agenda
telefonica

Una sau toate intrarile din agenda telefonica pot fi
copiate intre un receptor fara fir si unitatea de baza
sau intre 2 receptoare fara fir. Unitatea de destinatie
va salva intrarile Tn agenda sa telefonica.

Copierea unei intrari din agenda telefonica

1 [MENU] — [#] [5] [9]

2 Apasati [1] pentru a afiga "1 ITEM" (O intrare). >
[SET] (Setare)

3 Introduceti numarul receptorului fara fir la care
doriti sa trimiteti intrarea.

4 Apasati [+] sau [-] in mod repetat pentru a afisa
intrarea dorita.

5 [SET] (Setare)
» Pentru a copia o alta intrare, repetati pasii 4 - 5.

6 Dupa finalizarea copierii, apasati [MENU] (Meniu).

8.5.1 La unitatea de baza sau la un alt
receptor fara fir (utilizand
receptorul fara fir)

Copierea unei intrari din agenda telefonica
1 Gasiti intrarea dorita din agenda telefonica a

receptorului fara fir (pagina 22). —»
2 "Copy" (Copiere) —> m

Copierea tuturor intrarilor din agenda telefonica

1 [MENU] — [#] [5] [9]
Apasati [2] pentru a afisa "ALL ITEMS" (Toate
intrarile). —» [SET] (Setare)

3 Introduceti numarul receptorului fara fir la care
doriti sa trimiteti intrarea.

4 Dupa finalizarea copierii, apasati [MENU] (Meniu).
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9. Informatii utile

9.1 Introducerea caracterelor

Tastele de formare a numarului sunt utilizate pentru introducerea caracterelor si a numerelor. Fiecarei taste de
apelare fi sunt alocate mai multe caractere. Modurile de introducere a caracterelor disponibile sunt alfabetic (ABC),
numeric (0-9), grec (ABI), set extins 1 (AAA), set extins 2 (SSS) si chirilic (ABB). Tn cadrul acestor moduri, cu
exceptia celui numeric, puteti selecta caracterul care trebuie introdus apaséand o tasta de apelare in mod repetat.

— Apasati [4] sau [P ] pe unitatea de baza si [A] sau [V] pe receptorul fara fir pentru a muta cursorul spre

stdnga sau dreapta.
- Apasati pe tastele de formare a numarului pentru a introduce numere si caractere.

- Apasati [STOP] pe unitatea de bazéa sau pe receptorul fara fir pentru a sterge caracterul sau numarul
evidentiat de cursor. Apasati si tineti apasat [STOP] / pentru a sterge toate caracterele sau numerele.

- Apasati [*] pentru a comuta intre majuscule si minuscule.

- Pentru a introduce un alt caracter, amplasat pe aceeagi tastd de formare a numarului, apasati [F ] pe unitatea
de baza si [V ] pe receptorul fara fir pentru a muta cursorul la spatiul urmator, dupa care apasati pe tasta adecvata.

caracterul este fixat iar cursorul se muta spre dreapta.

9.1.1 Moduri de introducere a caracterelor

Puteti utiliza mai multe moduri de introducere a caracterelor atunci cand introduceti text. Caracterele care pot fi
introduse depinde de modul de introducere.

9.1.2 Caractere disponibile in fiecare mod de introducere a caracterelor

Cand unitatea de baza afigseaza ecranul de introducere a caracterelor:
Apasati [#] Tn mod repetat pentru a selecta modul de introducere a caracterelor.
Cand receptorul fara fir afiseaza ecranul de introducere a caracterelor:

— Selecteazd un mod de introducere a caracterelor. — [¢].4

Tabelul cu caractere alfabetice (ABC)

(0] | (1] | (2] |[3]| (4] (5]|[6]| [7] |(8]| [9]

Spatiu |Spatiu # [ABC|IDEF|GHI [JKL [MNOPQRS|ITUV|WXYZ
0 &’ ()k|2 3 4 5 6 7 8 9
,=-/1Jabc |def [ghi [kl |[mnolpqgrs Jtuv [wxyz
2 3 4 5 6 7 8 9

Tabel de introducere numere (0-9)

(0] | (11 [ (2] (3] (4] (5] (6]| (7] |(8]] [9]

2 3 5 6 7 8 9

0

Tabelul cu caractere grecesti (ABIN)

(0] | (1] |(2]|(3]| (4] (S]|[6]| [7] |[8]] [9]
Spatiu |Spatiu # [ABT |JAEZHO I KAMINEO|INPZI [TYOD|XWQX

0 & ()%k|2 3 4 5 7 8 9
A

Tabel cu caracterele extinse tip 1 (AAA)

(01| (1] | (2] (3] (4] (5] [e]| (7] |[8]] [9]

Spatiu [Spatiu # |A AADEE|[G GH[JKL [MNN|PQRS|TUU|WW X
0 &' ()k|AAA[EEENTIT |5 000|sB7 |UOUIYYyZo9
-1 |AEBEF3|ITII 600606 Oovs

ccz2 4 2 6

aaal|dee [ggh |[jkI5S5mnA[pgrs [tuu |wWx
daal|égéeé jiriii 006 [SB7 aada lyyz?9
dablef3 [T114 666 dvs

c¢2 @ 6
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9. Informatii utile

« Caracterele urmatoare sunt utilizate atat pentru majuscule, cat si pentru minuscule: @ S B W %

Tabel cu caracterele extinse tip 2 (SSS)

(0] [1] | [2]|[3])|[4]|([5] [6]]| (7] |[8]] [°]
Spatiu |Spatiu #(AAADDE[GHI [UKL [MNN[PQRR[TTU[WXYY
0 &' ()k|ABCIEEE|i4 tLL [NOOIRSSS|UUU|vzzzZ
-./1|¢CC2|Fs3 5 O006e6|7 avelzo
adéd|dde |ghiiljkltmnN|pgrR|ttuulwxyy
Abc |éE& |4 LrLs hodé [FsSS|utdulyzz2Zz
cCz2ff3 6866 |7 ve |29

o Caracterele urmatoare sunt utilizate atat pentru majuscule, céat si pentru minuscule:

ACCELLLNRSSayzZzz27

Tabel cu caractere chirilice (ABB)

[0]

(1]

[2]

(3]

(5]

(6]

(7]

[9]

Spatiu
orel
iy

Spatiu #
&’ ()*
- /1

ABB

r
2

O E X
3
3

[4]

& O

MHO
n
5

PCT
Yy
6

o XU
y
7

b3lo
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10. Ajutor

10.1 Mesaje raport

Pentru a indica starea de transmisie / receptie fax a aparatului, unul dintre urmétoarele mesaje vor fi tiparite pe
rapoartele jurnal si de expediere (pagina 27).

Mesaj Cod Cauza si solutie
COMMUNICATION ERROR 40-42 |« A aparut o eroare de transmisie sau receptie. Incercati din
(EROARE DE COMUNICARE) 46-72 nou sau consultati-va cu cealalta parte.
FF
43 o A aparut o problema pe linie. Conectati cablul liniei
44 telefonice la o intrare diferita si incercati din nou.
« A apérut o eroare de transmisie internationala. Incercati sa
utilizati modul de transmisie internationala (functia #23 de
la pagina 40).
DOCUMENT JAMMED  Eliberati documentul blocat (pagina 62).
(DOCUMENTBLOCAT) |
ERROR-NOT YOUR UNIT (EROARE - 53 o S-a produs o problema de transmisie sau de receptie
DE LA UN ALT APARAT) 54 datorita unei probleme cu aparatul de fax al interlocutorului.
59 Verificati cu interlocutorul.
70

JUNK FAX PROH. REJECT
(RESPINGERE EFECTUATA DE
FUNCTIA DE INTERZICERE A
FAXURILOR NEDORITE)

Functia de interzicere a faxurilor nedorite a respins
receptionarea faxului.

MEMORY FULL
(MEMORIE PLINA)

Memoria este plind de documente receptionate din cauza
lipsei de hartie de inregistrare, lipsei de film cu cerneala
sau a unui blocaj al hartiei. Instalati hartie (pagina 14),
instalati film cu cerneala (pagina 12) sau eliminati hartia
blocata (pagina 61).

NO DOCUMENT
(NU EXISTA NICIUN DOCUMENT)

Documentul nu a fost corect introdus in aparat.
Reintroduceti documentul si incercati din nou.

OTHER FAX NOT RESPONDING
(FAXUL CORESPONDENT NU
RASPUNDE)

Aparatul de fax al interlocutorului este ocupat sau a ramas
fara hartie. Incercati din nou.

Aparatul de fax al interlocutorului suna de prea multe ori.
Trimiteti faxul manual (pagina 27).

Aparatul interlocutorului nu este un aparat de fax. Verificati
cu interlocutorul.

Numarul pe care I-ati format nu este alocat.

PRESSED THE STOP KEY
(A FOST APASATA TASTA STOP)

Tasta [STOP] a fost apasata, iar transmisia sau receptia
prin fax au fost anulate.

OK

Transmisia sau receptia faxului a reusit.

10.2 Mesaje afisate

Pentru a indica starea aparatului, unul sau mai multe dintre mesajele urmatoare vor aparea pe afiga;.

10.2.1 Unitate de baza

Afigare Cauza si solutie
"BACK COVER OPEN" o Capacul posterior este deschis. Tnchidet,i ferm capacul posterior.
(CAPAC POSTERIOR DESCHIS)
"BUSY" o Receptorul fara fir pe care ati incercat sa-l apelati este in utilizare.
(OCUPAT) o Receptorul fara fir se afla la distanta prea mare de unitatea de baza.
"CALL SERVICE" o Ceva este in neregula cu aparatul. Contactati personalul nostru de
(APELATI LA SERVICE) service.
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10. Ajutor

Afisare

Cauza si solutie

"CHECK DOCUMENT"
(VERIFICATI DOCUMENTUL)

Documentul nu a fost corect introdus Tn aparat. Reintroduceti documentul.
Daca alimentarea gresita apare frecvent, curatati rolele de alimentare a
documentului (pagina 62) si incercati din nou.

Documentul are o lungime mai mare de 600 mm. Apasati [STOP] pentru a scoate
documentul. Impartiti documentul in doud sau mai multe coli si incercati din nou.

"CHECK FILM"
(VERIFICATI FILMUL)

* Filmul cu cerneala nu este instalat. Instalati-l (pagina 12).
¢ Filmul cu cerneala este prea destins sau ondulat. Intindeti filmul (consultati

Filmul cu cerneald este gol. Inlocuiti filmul cu cerneald cu unul nou (pagina 12).

pasul 5 de la pagina 13).

"CHECK PAPER"
(VERIFICATI HARTIA)

Hartia de inregistrare nu este instalata sau aparatul a ramas fara hartie.
Instalati hartia si apasati [SET] (Setare) pentru a anula mesajul.

Hartia de inregistrare nu a fost corect introdusa in aparat (pagina 62).
Reinstalati hartia (pagina 14) si apasati [SET] (Setare) pentru a anula
mesajul.

Hartia de inregistrare s-a blocat la intrarea de hartie de inregistrare. Scoateti
hartia de Tnregistrare (pagina 61) si apasati [SET] (Setare) pentru a sterge
mesajul.

"FAX IN MEMORY"
(FAX IN MEMORIE)

Consultati celelalte instructiuni din mesaj afigate pentru a tipari documentul.
Documentele receptionate sunt stocate in memorie din cauza lipsei de hartie de
inregistrare, lipsei de film cu cerneala sau a unui blocaj al hartiei. Instalati hartie
(pagina 14), instalati film cu cerneala (pagina 12) sau eliminati hartia blocata
(pagina 61). Veti pierde toate faxurile din memorie, daca deconectati aparatul de
la alimentarea cu energie. Verificati cu alimentarea cu energie conectata.

"FAX MEMORY FULL"
(MEMORIE FAX PLINA)

Memoria este plind de documente receptionate din cauza lipsei de hartie de
inregistrare, lipsei de film cu cerneald sau a unui blocaj al hartiei. Instalati hartie
(pagina 14), instalati film cu cerneala (pagina 12) sau eliminati hartia blocata
(pagina 61). Veti pierde toate faxurile din memorie, daca deconectati aparatul de
la alimentarea cu energie. Verificati cu alimentarea cu energie conectata.

La efectuarea transmisiei in memorie, documentul stocat a depasit
capacitatea memoriei aparatului. Expediati intregul document manual.

"FILM EMPTY"
(FILM GOL)

e Filmul cu cemnealé este gol. Inlocuiti filmul cu cerneald cu unul nou (pagina 12).

Filmul cu cerneala este destins. Intindeti filmul (consultati pasul 5 de la pagina 13)
si instalati-| din nou.

Aparatul de fax este amplasat langa echipamente precum televizoare sau
boxe care genereaza cAmpuri magnetice intense.

"FILM NEAR EMPTY"
(FILM APROAPE GOL)

Filmul cu cerneald ramas este aproapte epuizat. Pregatiti un film cu cerneala
nou (pagina 9).

"MEMORY FULL"
(MEMORIE PLINA)

Memoria agendei telefonice a receptorului este plina. Stergeti intrarile care
nu mai sunt necesare (pagina 23).

La efectuarea unei copii, documentul stocat a depasit capacitatea memoriei
aparatului. Apasati [STOP] pentru a sterge mesajul. impartiti documentul in sectiuni.

"MESSAGE FULL"
(MESAGERIE PLINA)

Nu mai exista spatiu in memorie pentru inregistrarea mesajelor vocale.
Stergeti toate intrarile care nu sunt necesare (pagina 35, 36).

"MODEM ERROR"
(EROARE MODEM)

Ceva este in neregula cu modemul aparatului. Contactati personalul nostru
de service.

"NO FAX REPLY"
(NU EXISTA UN RASPUNS FAX)

Aparatul de fax al interlocutorului este ocupat sau a ramas fara hartie.
Incercati din nou.

"OPEN CABINET CHECK FILM
SLACK"

(DESCHIDETI APARATUL Sl
VERIFICATI DACA FILMUL ESTE
INTINS)

"OPEN CABINET CHECK FILM TYPE"
(DESCHIDETI APARATUL Sl
VERIFICATI TIPUL FILMULUI)

e Filmul cu cerneala este destins. Intindeti filmul (consultati pasul 5 de la pagina 13).

Va rugam sa inlocuiti doar cu film original Panasonic (pagina 9).

Aparatul de fax este amplasat langa echipamente precum televizoare sau
boxe care genereaza campuri magnetice intense.

"PAPER JAMMED"
(HARTIE BLOCATA)

S-a produs un blocaj al hartiei de inregistrare. Indepértati hartia blocata
(pagina 61).

Ati fortat prea mult hartia de inregistrare in tava de hartie. Scoateti toata
hartia instalata, apoi reinstalati-o cu atentie

"PLEASE WAIT"
(VA RUGAM SA ASTEPTATI)

Aparatul verifica daca filmul cu cerneala nu este destins sau ondulat.
Asteptati un moment finalizarea verificarii.
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Afisare Cauza si solutie
"POLLING ERROR" o Aparatul de fax al interlocutorului nu ofera functia de apel selectiv. Verificati
(EROARE APEL SELECTIV) cu interlocutorul.

"RECORDING ERROR"
(EROARE DE INREGISTRARE)

Mesajul de intAmpinare inregistrat are sub 1 secunda. Inregistrati un mesaj
mai lung.

"REDIAL TIME OUT"
(DEPASIRE TIMP REAPELARE)

Aparatul de fax al interlocutorului este ocupat sau a ramas fara hartie.
Incercati din nou.

"REMOVE DOCUMENT"
(ELIMINARE DOCUMENT)

« Documentul este blocat. Scoateti documentul blocat (pagina 62).
o Apasati [STOP] pentru a ejecta hartia blocata

"SERIAL ERROR"
(EROARE SERIE)

Ceva este in neregula cu aparatul. Contactati personalul nostru de service.

"TRANSMIT ERROR"
(EROARE DE TRANSMISIE)

A aparut o eroare de transmisie. incercati din nou.

Daca trimiteti un fax intr-o alta tara, incercati urmatoarele:
Folositi modul de transmisie internationala (functia #23 de la pagina 40).

Adaugati 2 pauze la sfarsitul numarului de telefon sau formati numarul
manual.

"UNIT OVERHEATED"
(APARAT SUPRAINCALZIT)

Aparatul este prea cald. Intrerupeti utilizarea aparatului pentru un interval de
timp si 1asati-l sa se raceasca.

10.2.2 Receptorul fara fir

Afigare Cauza si solutie
»ERROR” (EROARE) « Inregistrarea a fost prea scurta. Incercati din nou.
"FAILED" « Copierea in agenda telefonica a esuat. Confirmati faptul ca aparatul de
(ESUARE) destinatie este in modul standby si incercati din nou.

"INCOMPLETE" (NEFINALIZAT)

Memoria de agenda telefonica a aparatului de destinatie este plina. $Stergeti
intrarile care nu mai sunt necesare din agenda telefonica a aparatului de
destinatie si incercati din nou.

"MEMORY FULL"
(MEMORIE PLINA)

Memoria de agenda telefonica a receptorului fara fir este plina. Stergeti
articolele care nu sunt necesare (pagina 22).

"MESSAGES FULL"
(MESAGERIE PLINA)

Nu mai exista spatiu in memorie pentru inregistrarea mesajelor vocale.
Stergeti toate intrarile care nu sunt necesare (pagina 35, 36).

"NO LINK. RECONNECT AC
ADAPTOR."

(LEGATURA INEXISTENTA
RECONECTATI ADAPTORUL DE
ALIMENTARE)

Receptorul fara fir a pierdut comunicarea cu unitatea de baza. Apropiati-va
de unitatea de baza si incercati din nou.

Scoateti din priza cablul de alimentare al unitatii de baza pentru a reseta
aparatul. Reconectati cablul de adaptorul de alimentare si incercati din nou.
Este posibil ca inregistrarea receptorului fara fir sa fi fost anulata.
Reinregistrati receptorul fara fir (pagina 47).

"USE RECHARGEABLE BATTERY".
(UTILIZATI UN ACUMULATOR)

A fost introdus un tip inadecvat de baterie, de exemplu, alcalina sau cu
mangan. Utilizati doar acumulatoarele Ni-MH indicate la paginile 5, 9.

"YOU MUST FIRST SUBSCRIBE TO
CALLERID."

(MAI INTAI TREBUIE SA VA
ABONATI LA SERVICIUL DE
IDENTIFICARE APELANT).

Trebuie sa va abonati la serviciul de identificare apelant. De indata ce primiti
informatiile despre apelant ulterior abonarii la serviciul de identificare apelant,
acest mesaj nu va fi afisat.

"PRESS 1)) 5 SEC ON BASE, THEN
PUT ON CHARGER"
(APASATI *3)) TIMP DE 5 SECUNDE

PE BAZA, APOI CONECTATI
INCARCATORUL)

Receptorul fara fir nu a fost inregistrat la unitatea de baza.
Apasati [LOCATOR] (*3)) pe unitatea de baza timp de 5 secunde, apoi

amplasati receptorul fara fir pe unitatea de bazé sau incarcator. Receptorul
fara fir va fi inregistrat la unitatea de baza.

10.3 Cand o functie nu este operationala

Daca intdmpinati in continuare dificultati dupa ce ati urmat instructiunile din aceasta sectiune, resetati aparatul.
Deconectati cablul de alimentare si opriti receptorul fara fir. Reconectati cablul de alimentare si porniti receptorul

fara fir.
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10.3.1 Setari initiale

Problema

Cauza si solutie

Nu pot auzi un ton de apel.

Daca folositi un splitter/cuplor pentru conectarea aparatului, decuplati
splitterul/cuplorul si conectati aparatul direct la mufa de perete. Daca aparatul
functioneaza corect, verificati splitterul/cuplorul.

Deconectati aparatul de la linia telefonica si conectati un telefon care se stie ca
functioneaza. In cazul in care telefonul functioneaza in mod corespunzétor, va
rugam sa contactati personalul nostru de service pentru repararea aparatului.
Daca telefonul functional nu este operational, contactati compania
dumneavoastra de telefonie.

Cabilul de alimentare sau cablul telefonic nu este conectat. Verificati
conexiunile.

Daca ati conectat aparatul de fax printr-un modem de calculator, conectati
aparatul de fax direct la o mufa de cablu telefonic.

Aparatul nu functioneaza.

Verificati conexiunile (pagina 17).
Asigurati-va ca ati instalat corect acumulatorul receptorului fara fir (pagina 15)
si incéarcati-I complet (pagina 18).

Aparatul nu suna.

Volumul soneriei este dezactivat. Reglati-I (pagina 19).

Nu pot efectua apeluri.

Setarea modului de apelare poate fi incorecta. Schimbati setarea (functia #13
de la pagina 40).

Receptorul fara fir este prea departe de unitatea de baza. Apropiati-va si
fncercati din nou.

10.3.2 Generalitati

Problema

Cauza si solutie

Aparatul afigeaza "PAPER
JAMMED" (Hartie blocata) chiar
daca hartia este instalata.

Ati fortat prea mult hartia de inregistrare in tava de hartie. Scoateti toata
hértia instalata, apoi reinstalati-o cu atentie

Aparatul afigeaza "CHECK
PAPER" (Verificati hartia) chiar
daca hartia este instalata.

Hartia este introdusa pe jumatate. Introduceti hartia corect (pagina 62) si
apasati [SET] (Setare) pentru a anula mesajul.

Interlocutorul reclama ca aude
numai un ton de fax si nu poate
vorbi.

Este setat modul FAX ONLY (Doar fax). Spuneti interlocutorului ca
numarul respectiv se foloseste numai pentru faxuri.

Modificati modul de receptie la modul TEL (pagina 30), modul TEL/FAX
(pagina 30) sau modul TAM/FAX (pagina 31).

Functiile [REDIAL] (Reapelare)
sau [PAUSE] (Pauza) de pe
unitatea de baza nu opereaza
corect.

Daca acest buton este apasat in timpul formarii numarului, se va introduce
o pauza. Daca se apasa imediat dupa obtinerea unui ton de centralg,
ultimul numar apelat va fi reapelat.

In timpul programarii, nu pot
introduce codul sau numarul de
identificare.

Intregul numar sau o parte a acestuia sunt similare cu un alt cod sau
numar de identificare. Modificati numarul:
- numar de identificare pentru operarea de la distanta (cod): pagina 37

sau functia #11 de la pagina 39.
- cod de activare fax: functia #41 de la pagina 42.
- cod de deconectare automata: functia #49 de la pagina 43.

Filmul cu cerneala se termina
prea repede.

Chiar daca exista doar cateva propozitii, fiecare pagina scoasa de aparat
este considerata plina.
Dezactivati urmatoarele functii:

- aport de expediere: functia #04 de la pagina 39.
- raport jurnal: functia #22 de la pagina 40.
— lista de identificare apelanti: functia #26 de la pagina 41.

Unitatea de baza emite un
semnal sonor.

Functia de alerta pentru receptia in memorie a functiei #44 este activata
(pagina 42), iar aparatul are un document in memorie. Apéasati [STOP]
pentru a opri semnalele sonore, apoi consultati instructiunile pentru
mesajul afisat pentru a rezolva problema.
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Problema

Cauza si solutie

Difuzorul nu functioneaza.

Nu utilizati microfonul intr-un mediu zgomotos.
Daca aveti dificultati in a auzi interlocutorul, reglati volumul.

Nu pot trimite un semnal de
paging la un receptor fara fir sau
la unitatea de baza.

Receptorul fara fir este prea departe de unitatea de baza.

Informatiile despre apelant nu
sunt afigate.

Trebuie sa va abonati la serviciul de identificare apelant. Pentru detalii,
consultati furnizorul de servicii de telefonie / compania de telefonie.
Daca utilizati un serviciu DSL/ADSL, recomandam utilizarea unui filtru
DSL/ADSL intre unitatea de baza si mufa liniei telefonice. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii DSL/ADSL.

Este posibil ca alt echipament telefonic sa produca interferente cu acest
aparat. Deconectati celalalt echipament si incercati din nou.

Alte echipamente electrice conectate la aceeasi priza pot intra in
interferenta cu informatiile de identificare a apelantului.

Zgomotul liniei telefonice poate afecta informatiile de identificare a
apelantului.

Apelantul a dezactivat trimiterea informatiilor de identificare (pagina 24).
Daca un apel este transferat catre dumneavoastra, informatiile despre
apelant nu vor fi afisate.

Lista de identificare apelanti
dispare de pe afigaj in timpul
vizualizarii informatiilor despre
apelant.

Nu apasati butonul pauza timp de 1 minut pe receptorul fara fir sau 3
minute pe unitatea de baza in timp ce vizualizati informatiile.

Ora afigata pe aparat s-a decalat.

Informatiile de ora incorecte de la identificatorul de apelant primit modifica ora.
Setati reglarea orei la "MANUAL" (Dezactivare) (functia #33 de la pagina 41).

10.3.3 Receptorul fara fir

Problema

Cauza si solutie

Receptorul fara fir nu porneste
automat dupa
instalareal/inlocuirea
acumulatoarelor.

Acumulatorul este gol sau este prea slab pentru a putea porni aparatul.
Amplasati receptorul fara fir pe unitatea de baza sau incarcator si lasati-l sa se
ncarce.

Receptorul fara fir nu
functioneaza.

Asigurati-va ca acumulatoarele sunt instalate corect (pagina 15) si incarcati-le
complet (pagina 18).

Incarcati complet acumulatoarele (pagina 18).

Verificati conexiunile (pagina 17).

Curatati contactele de incarcare si incarcati din nou (pagina 18).

Opriti si apoi reporniti receptorul fara fir (pagina 18).

Verificati daca ati conectat corect cablul de alimentare.

Receptorul fara fir nu a fost inregistrat la unitatea de baza. Inregistrati
receptorul fara fir (pagina 47).

Nu stiu sa sterg mesajul )
(Missed call) (Apel pierdut) de pe
ecran.

W N = o

Au ramas apeluri pierdute nevizualizate. Vizualizati-le gi stergeti '>) astfel.

:
. "Caller List" (Lists de apelanti) » [o]14
. Apasati [V] pentru a cauta incepand de la apelul cel mai recent,

respectiv [A] pentru a cauta de la apelul cel mai vechi.

Afisajul receptorului fara fir nu
indica nimic.

Receptorul fara fir nu este pornit. Porniti receptorul (pagina 18).

Receptorul fara fir nu poate fi
pornit.

Asigurati-va ca acumulatoarele sunt corect instalate (pagina 15).
Incércati complet acumulatoarele (pagina 18).
Curatati contactele de incarcare si incarcati din nou (pagina 18).
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Problema

Cauza si solutie

Am schimbat limba de afigare a
receptorului fara fir la o limba pe
care nu o pot citi.

Schimbati limba de afisare a receptorului fara fir (pagina 46).

In timpul programarii, receptorul
fara fir incepe sa sune.

Se primeste un apel. Raspundeti la apel si reincepeti dupa intreruperea
legaturii.

Y este afigat intermitent.

Receptorul fara fir nu a fost inregistrat la unitatea de baza. Inregistrati-I
(pagina 47).

Receptorul fara fir este prea departe de unitatea de baza. Apropiati
receptorul.
Cablul de alimentare nu este conectat. Verificati conexiunile.

Utilizati receptorul fara fir sau unitatea de baza intr-o zon4a cu interferente
electrice puternice. Repozitionati unitatea de baza si utilizati receptorul fara
fir la distanta de sursele de interferenta.

Receptorul fara fir nu suna.

Volumul soneriei este dezactivat. Reglati-l (pagina 19).

Zgomote, sunetul de intrerupe
sau intensitatea acestuia scade.
Interferente de la alte unitati
electrice.

Amplasati receptorul fara fir si unitatea de baza la distanta de alte
echipamente electrice.

Apropiati-va de unitatea de baza.

Se aud zgomote, sunetul se aude
cu intermitenta.

Utilizati receptorul fara fir sau unitatea de baza intr-o zona cu interferente
electrice puternice. Repozitionati unitatea de baza si utilizati receptorul fara
fir la distanta de sursele de interferenta.

Apropiati-va de unitatea de baza.

Daca utilizati un serviciu DSL/ADSL, recomandam utilizarea unui filtru
DSL/ADSL intre unitatea de baza si mufa liniei telefonice. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii DSL/ADSL.

Receptorul fara fir emite un

semnal sonor si/sau Q
lumineaza intermitent.

Gradul de incarcare a acumulatoarelor este insuficient. Incarcati complet
acumulatoarele (pagina 18).

Am incarcat complet

acumulatoarele, dar Q continua
sa fie afigat cu intermitenta.

Curatati contactele de incarcare si incarcati din nou (pagina 18).
Este momentul s& inlocuiti acumulatoarele (pagina 15).

Am incarcat complet
acumulatoarele, dar durata de
functionare pare mai redusa.

Curatati extremitatile acumulatoarelor (@, @) si contactele de incarcare
cu o laveta uscata si reincéarcati.

Nu pot efectua apeluri cu
receptorul fara fir.

Receptorul fara fir este prea departe de unitatea de baza. Apropiati-va si
incercati din nou.

Un alt aparat se afla in uz. Agteptati si incercati din nou mai tarziu.
Functia de blocare a tastelor este activata. Dezactivati-o (pagina 21).

Numele stocat in agenda
telefonica nu este complet afisat
in timpul receptionarii unui apel
din exterior.

Editati intrarile din agenda telefonica astfel incat sa se incadreze pe 1 linie
de text (pagina 22).

Nu pot inregistra un receptor fara
fir la o unitate de baza.

Numarul maxim de receptoare de receptoare fara fir sunt deja inregistrate
in unitatea de baza. Anulati inregistrarea receptoarelor neutilizate din
unitatea de baza (pagina 47).

Ati introdus un cod PIN incorect. Daca ati uitat codul dumneavoastra PIN,
luati legatura cu cel mai apropiat centru de service Panasonic.

Amplasati receptorul fara fir i unitatea de baza la distanta de alte
echipamente electrice.
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10.3.4 Fax - expediere

Problema

Cauza si solutie

Nu pot transmite documente.

Aparatul de fax al interlocutorului este ocupat sau a ramas fara hartie.
Incercati din nou.

Aparatul interlocutorului nu este un aparat de fax. Verificati cu
interlocutorul.

Aparatul de fax al interlocutorului nu a raspuns automat la fax. Trimiteti
faxul manual (pagina 27).

Memoria este plina cu documente receptionate, iar functie de scanare
rapida (functia #34 de la pagina 41) este activa. Dezactivati aceasta
functie si trimiteti faxul din nou.

Nu pot trimite un fax
international.

Folositi modul de transmisie internationala (functia #23 de la pagina 40).

Adaugati doua pauze la sfarsitul numarului de telefon sau formati numarul
manual.

Interlocutorul reclama ca literele
din documentul receptionat sunt
distorsionate sau nu sunt clare.

Daca linia dumneavoastra dispune de servicii speciale precum apel in
asteptare, este posibil ca serviciul sa fi fost activat pe durata transmisiei.
Conectati aparatul la o linie care nu dispune de asemenea servicii.

Un alt telefon de pe aceeasi linie este scos din furca. Tnchide’;i telefonul si
incercati din nou.

Tncercat,i sa copiati documentul cu acest aparat. Daca imaginea copiata
este clara, este posibil sa existe o defectiune la aparatul interlocutorului.

Reglati contrastul de scanare utilizadnd functia #58 (pagina 43).

Interlocutorul reclama faptul ca

linii negre, linii albe sau dare

apar pe documentul receptionat.

Sticla scanerului sau rolele sunt murdare cu fluid de corectie etc. Curatati-
le (pagina 62). Va rugam sa nu introduceti un document inainte de uscarea
completa a fluidului de corectie.

Documentele sunt alimentate
incorect frecvent.

Curatati rolele de alimentare a documentului, alimentatorul hartiei de
inregistrare si clapeta din cauciuc (pagina 62).

10.3.5 Fax - receptionare

Problema

Cauza si solutie

Nu pot receptiona documente.

Filmul cu cerneala este gol. Inlocuiti filmul cu cerneal& cu unul nou (pagina 12).

Nu pot receptiona documente
automat.

Modul de receptie este setat la TEL. Modificati modul de receptionare:

- Mod TAM/FAX (pagina 31), mod FAX ONLY (Doar fax) (pagina 32) sau
modul TEL/FAX (pagina 30).

Durata necesara pentru a raspunde la apel este prea mare. Reduceti
numarul de tonuri de apel (pagina 37, functia #06 de la pagina 39 sau #78
de la pagina 44).

Mesajul de intampinare este prea lung. inregistrati un mesaj mai scurt
(pagina 35).

Pe ecran apare mesajul
"CONNECTING....."
(Conectare...), dar nu se pot
receptiona faxuri.

Modul de receptionare este setat la modul FAX ONLY (Doar fax), iar apelul
sosit nu este un fax. Modificati modul de receptionare:
- Mod TAM/FAX (pagina 31), mod TEL (pagina 30) sau modul TEL/FAX
(pagina 30).

Este scoasa o coala de hartie
alba.

Daca este scoasa o coala alba dupa tiparirea documentului receptionat,
dimensiunea documentului trimis de cealalta parte este la fel de mare sau
mai mare decéat hartia de inregistrare, iar raportul de reducere nu este

programat corect. Programati raportul corect in functia #36 (pagina 42).

Interlocutorul a asezat gresit documentul in aparatul sau de fax. Verificati
cu interlocutorul.
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Problema

Cauza si solutie

Calitatea tiparirii este slaba.

Va rugam sa nu reutilizati filmul cu cerneala!
Va rugam sa Tnlocuiti doar cu film original Panasonic. Consultati pagina 9
pentru detalii suplimentare.

Capul termic este murdar. Curatati-l (pagina 63).

Daca documentele pot fi copiate Th mod corespunzator, aparatul
functioneaza normal. Este posibil ca interlocutorul sa fi trimis un document
sters sau sa fie ceva In neregula cu aparatul acestuia. Cereti-i sa trimita o
copie mai clara a documentului sau sa-si verifice aparatul de fax.

Unele tipuri de hartie sunt insotite de indicatii privind partea pe care se
tipareste. Tncercat,i sa rotiti invers hartia de inregistrare.

Ati folosit hartie cu un continut de bumbac si/sau fibre care depaseste
20%, precum hértia de scrisoare sau hartie reciclata.

Hartia de inregistrare este
alimentata incorect in mod
frecvent.

Curatati rolele de alimentare a documentului, alimentatorul hartiei de
inregistrare si clapeta din cauciuc (pagina 62).

Literele de pe documentul
receptionat sunt distorsionate.

Daca linia dumneavoastra dispune de servicii speciale precum apel in
asteptare, este posibil ca serviciul sa fi fost activat pe durata receptionarii
faxului. Conectati aparatul la o linie care nu dispune de asemenea servicii.

Nu pot receptiona documente
utilizand receptorul fara fir.

Memoria este plina de documente receptionate din cauza lipsei de hartie
de Tnregistrare, lipsei de film cu cerneala sau a unui blocaj al hartiei.
Instalati hartie (pagina 14), instalati film cu cerneala (pagina 12) sau
eliminati hartia blocata (pagina 61).

Cand este conectat un post
telefonic secundar, nu pot
receptiona documente apaséand

pe butoanele [*] [#] [9].

Trebuie sa setati in prealabil activarea de la distanta a faxului la ON
(Activare) (functia #41 de la pagina 42).

Este posibil sa fi modificat codul de activare de la distanta a faxului de la
[>k] [#] [9] (setare implicita). Verificati codul de activare de la distanta a
faxului (functia #41 de la pagina 42).

Memoria este plina de documente receptionate din cauza lipsei de hartie
de Tnregistrare, lipsei de film cu cerneala sau a unui blocaj al hartiei.
Instalati hartie (pagina 14), instalati film cu cerneala (pagina 12) sau
eliminati hartia blocata (pagina 61).

Interlocutorul reclama ca nu
poate expedia un document.

Modul de receptionare este setat la TEL. Receptionati documentul manual
(pagina 30) sau modificati modul de receptie la TAM/FAX (pagina 31),
modul FAX ONLY (Doar fax) (pagina 32) sau TEL/FAX (pagina 30).
Memoria este plina de documente receptionate din cauza lipsei de hartie
de inregistrare, lipsei de film cu cerneala sau a unui blocaj al hartiei de
inregistrare. Instalati hartie (pagina 14), instalati film cu cerneala

(pagina 12) sau eliminati hartia blocata (pagina 61).

Nu pot selecta modul de receptie
dorit.

Daca doriti sa setati modul TAM/FAX sau modul FAX ONLY (Doar fax):
— selectati modul dorit utilizand functia #77 (pagina 44) si apasati
[AUTO ANSWER] in mod repetat pana la afisarea modului dorit.
Daca doriti sa setati modul TEL sau modul TEL/FAX:
- selectati modul dorit utilizand functia #73 (pagina 43) si apasati
[AUTO ANSWER] in mod repetat pana la afisarea modului dorit.

10.3.6 Copierea

Problema

Cauza si solutie

Aparatul nu efectueaza copii.

Filmul cu cerneala este gol. Inlocuiti filmul cu cerneal& cu unul nou (pagina 12).
Nu puteti efectua copii in timpul programarii.
Nu puteti efectua copii in timpul unei conversatii telefonice.

O linie neagra, o linie alba sau
o dara apare pe documentul
copiat.

Sticla scanerului sau rolele sunt murdare cu fluid de corectie etc. Curatati-
le (pagina 62). Va rugam sa nu introduceti un document Tnainte de uscarea
completa a fluidului de corectie.

Imaginea copiata este
distorsionata.

Reglati distanta dintre ghidajele documentului astfel incat sa corespunda
dimensiunii efective a documentului.
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Problema Cauza si solutie
Calitatea tiparirii este slaba. Va rugam sa nu reutilizati filmul cu cerneala!
Original Va rugam sa Tnlocuiti doar cu film original Panasonic. Consultati pagina 9

pentru detalii suplimentare.

A B C o Capul termic este murdar. Curatati-I (pagina 63).
» Unele tipuri de hartie sunt insotite de indicatii privind partea pe care se

Copie tipareste. Incercati s& rotiti invers hartia de inregistrare.

« Ati folosit hartie cu un continut de bumbac si/sau fibre care depaseste

A B C 20%, precum hértia de ziar sau hartie reciclata.

Documentele sau hartia de
inregistrare sunt alimentate
incorect in mod frecvent.

o Curatati rolele de alimentare a documentului, alimentatorul hartiei de
inregistrare si clapeta din cauciuc (pagina 62).

10.3.7 Robotul telefonic

Problema

Cauza si solutie

Nu pot asculta mesaje dintr-o
locatie aflata la distanta.

« Activati functia de operare de la distantd setand numarul de identificare
pentru operarea de la distanta (pagina 37, functia #11 de la pagina 39).
Introduceti numarul de identificare pentru operarea de la distantd apasand
in mod ferm si corect.

o Aparatul nu se afla in modul TAM/FAX. Comutati la modul TAM/FAX
(pagina 31).

Interlocutorul reclama ca nu
poate lasa un mesaj vocal.

o Durata de inregistrare este setata la "GREETING ONLY" (Doar mesaj de
intdmpinare). Selectati "1 MINUTE" sau "3 MINUTES" (pagina 37, functia
#10 de la pagina 39).

+ Memoria este plina. Stergeti toate mesajele care nu sunt necesare
(pagina 35, 36).

o Asigurati-va ca nu mai exista un robot telefonic conectat la aceeasi linie.

Nu pot utiliza robotul telefonic
cu receptorul fara fir.

o O alta persoana foloseste robotul telefonic.
o Receptorul se afla la distanta prea mare de unitatea de baza. Apropiati-va
de unitatea de baza.

Indicatorul de mesaj lumineaza
intermitent cu frecventa redusa.

e Acest lucru este normal. Au fost inregistrate mesaje noi. Ascultati mesajele
noi (pagina 35, 36).

Informatiile de identificare
apelant nu sunt afigate in timpul
redarii mesajului.

» Informatiile de identificare apelant nu vor fi afisate dacé mesajul este
inregistrat utilizand [MEMOY] (pagina 36).

10.3.8 Daca se produce o cadere de tensiune

« Aparatul nu va functiona.

« Aparatul nu este proiectat pentru efectuarea de apeluri telefonice de urgenta in cazul unei caderi de tensiune.
Este necesara realizarea unor configuratii alternative pentru accesul la serviciile de urgenta.

« Transmisia si receptia faxurilor vor fi intrerupte.

« Daca este programata o transmisie intarziata (functia #25 de la pagina 41) si o cadere de tensiune impedica
expedierea documentului la ora setata, documentul va fi expediat la restabilirea alimentarii cu tensiune.

o Daca sunt stocate documente fax in memorie, acestea se vor pierde. La restabilirea alimentarii cu energie, se va
imprima un raport de avarie in care se vor indica documentele din memorie care au fost sterse.
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]
11.1 Blocaje ale hartiei de
inregistrare

11.1.1 Cand hartia de inregistrare s-a
blocat in interiorul aparatului

Afisajul va indica urmatoarele:
- "PAPER JAMMED" (Hartie blocata)

Important:

« Scoateti hartia de inregistrare, apoi scoateti
tava de hartie, in caz contrar hartia poate fi
alimentata incorect sau se poate bloca.

1 Deschideti capacul frontal (@), apasati butonul
verde (2)), apoi deschideti capacul posterior ().

3 Rotiti capatul albastru (()) in directia sagetii
pana cand filmul cu cerneala este strans (@) Si
cel putin un strat al filmului cu cerneala este
infagurat Tn jurul miezului albastru (@).

Corect
o] rotirqu
Q- (O
intins
Incorect

$SLD

Filmul albastru nu este infasurat in jurul miezului
albastru.

Destins/Ondulat Invers
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4 Tnchidet,i ferm capacul posterior apasand pe zona
punctata de la ambele capete (), apoi inchideti
ferm capacul frontal ((9)).

5 Instalati tava de hértie (pagina 14), apoi
introduceti cu atentie hartia de inregistrare
(pagina 14).

11.1.2 Cand hartia de inregistrare nu este
introdusa in mod adecvat in aparat

Afisajul va indica urmatoarele:
- "CHECK PAPER" (Verificati hartia)

Scoateti hértia de inregistrare i indreptati-o. Introduceti
hértia si apasati [SET] (Setare) pentru a anula mesajul.

11.2 Blocaje ale documentelor

1 Deschideti capacul frontal. Scoateti cu atentie
documentul blocat (D).

2 Inchideti ferm capacul frontal.

Nota:
» Nu extrageti cu forta hartia blocatéa inainte de a
deschide capacul frontal.

11.3 Alimentator document/
alimentator hartie de
inregistrare/curatarea sticlei
scanerului

Curatati alimentatorul de document/alimentatorul de

hartie de inregistrare/sticla scanerului atunci cand:

- Documentele sau hartia de inregistrare sunt
alimentate incorect in mod frecvent.

— Apar dére sau linii albe/negre pe documentul
original la trimitere sau copiere.

Important:

» Scoateti hartia de inregistrare, apoi scoateti
tava de hartie, in caz contrar hartia poate fi
alimentata incorect sau se poate bloca.
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1 Deconectati cablul de alimentare si cablul liniei 4 Curatati rolele de alimentare a documentului
telefonice. o (@) cu o lavets umezita cu alcool izopropilic si
2 Deschideti capacul frontal (1)), apasati butonul lasati toate componentele sa se usuce bine.

verde (), apoi deschideti capacul posterior ().

3 Curatati rolele de alimentare a documentului ((@))
si clapeta din cauciuc ((8)) cu o laveta umezita
cu alcool izopropilic si lasati toate componentele
sa se usuce bine. Curatati sticla scanerului (&)
Cu o carpa moale si uscata.

5 Tnchidet,i ferm capacul posterior apasand pe zona
Atentie: punctata de la ambele capete (), apoi inchideti

 Nu folositi produse de hartie, precum prosoape ferm capacul frontal (@)
de hartie sau gervetele.

6 Instalati tava de hértie (pagina 14), apoi
introduceti cu atentie hartia de inregistrare
(pagina 14).

7 Conectati cablul de alimentare si cablul liniei
telefonice.

11.4 Curatarea capului termic

Daca apar dare sau linii albe/negre pe un document
copiat/receptionat, verificati daca nu exista praf pe
capul termic. Curatati praful termic pentru a elimina
praful.
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Important: ) ) 4 Curstati capul termic ((8)) cu o laveta umezita
* Scoateti hartia de inregistrare, apoi scoateti cu alcool izopropilic si lasati toate componentele
tava de hartie, in caz contrar hartia poate fi s3 se usuce bine.

alimentata incorect sau se poate bloca.

Atentie:

+ Pentru a preveni defectiunile cauzate de
electricitatea statica, nu utilizati o carpa uscata
si nu atingeti direct capul termic.

1 Deconectati cablul de alimentare si cablul liniei
telefonice.
2 Deschideti capacul frontal (@), apasati butonul

verde (), apoi deschideti capacul posterior ().

5 Reinstalati filmul cu cerneald si inchideti capacele
(consultati pasii 4 - 7 de la pagina 12).

6 Instalati tava de hartie (pagina 14), apoi
introduceti cu atentie hartia de inregistrare
(pagina 14).

7 Conectati cablul de alimentare si cablul liniei
telefonice.
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12. Informatii generale

12.1 Liste de referinta si rapoarte
(Doar unitatea de baza)

Puteti tipari urmatoarele liste si rapoarte pentru a le
putea consulta in viitor:

- "SETUP LIST" (Lista de configurare)

- "PHONEBOOK LIST" (Lista agenda telefonica)
- "JOURNAL REPORT" (Raport jurnal)

- "BROADCAST LIST" (Lista transmisii)

— "PRINTER TEST" (Test imprimanta)

o Daca pagina test tiparita prezinta dare, puncte
sau linii, curatati capul termic (pagina 63).

— "CALLER ID LIST" (Lista de identificare apelanti)

Puteti seta urmatoarele liste si rapoarte pentru a le
tipari automat:

- "AUTO JOURNAL" (Jurnal automat)

« Consultati functia #22 de la pagina 40 pentru
detalii.

- "AUTO CALL. LIST" (Lista apel automat)

o Consultati functia #26 de la pagina 41 pentru
detalii.

(Meniu) (Setare)
[MENU) [SET]
|

D@ o0 o
@E® o

@@®® o /0O
®0® o| O

[__]éw

s O OoocCo
°§Y (&
| |
[«][»] [STOP]
[PRINT REPORT] (Tipérire raport)

1 [PRINT REPORT] (Tiparire raport)
2 Apasati [«] sau [>] in mod repetat pentru a
afisa intrarea dorita.
3 [SET] (Setare)
o Daca selectati tiparirea listei sau a unui raport,
tiparirea va incepe.
Pentru a opri tiparirea, apasati [STOP].
o Daca selectati "AUTO JOURNAL"
(Jurnal automat) sau "AUTO CALL. LIST",
apasati [0] sau [1] pentru a selecta setarea
dorita, apoi apasati [SET] (Setare).
[0] "OFF" (Dezactivare)
[1] "ON"(Activare)
4 [MENU] (Meniu)

12.2 Specificatii

12.2.1 Unitatea de baza

m Linii aplicabile:

Retea publica de telefonie in comutatie
m Dimensiune document:

Max. 216 mm latime, max. 600 mm lungime
m Suprafata efectiva de scanare:

208 mm

m Suprafata efectiva de tiparire:

202 mm

m Durata de transmisie*":

Aprox. 12 s/pagina (ECM—MMR)*2

m Densitate de scanare:

Orizontal: 8 pels/mm

Vertical: 3,85 linii/mm - la rezolutie standard,
7,7 linii/mm - la rezolutie fina/foto,
15,4 linii/mm - la rezolutie super fina

m Rezolutie foto:

64 de niveluri

m Tip scanner:

Senzor imagine de contact

m Tip imprimanta:

Transfer termic pe hartie simpla
m Sistem de comprimare date:

Modified Huffman (MH), Modified READ (MR),
Modified Modified READ (MMR)

m Viteza modem:

9.600/7.200/4.800 / 2.400 bps;
Continuare automata

m Mediu de operare:
5°C-35°C, 20 % - 80 % RH (umiditate relativa)
m Dimensiuni:

KX-FC268: Aproximativ 106 mm inaltime x 374 mm
[atime x 200 mm grosime

KX-FC278: Aproximativ 106 mm inaltime x 367 mm
I&time x 200 mm grosime

m Masa (Greutate):

KX-FC268: Aprox. 2.7 kg
KX-FC278: Aprox. 2,8 kg

m Consum putere:
Standby:

KX-FC268: Aprox. 4,0 W
KX-FC278: Aprox. 2,5 W
Transmisie: Aproximativ 15 W

Receptionare: Aprox. 40 W (La receptionarea unui
document cu procent de negru de 20 % )
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Copiere: Aprox. 40 W (La copierea unui document cu

procent de negru de 20 % )

Maximum: Aprox. 135 W (La copierea unui document

cu procent de negru de 100 % )

m Sursa de alimentare:

220V - 240V c.a., 50/60 Hz

m Capacitatea memoriei fax**:

Aprox. 25 de pagini la transmisie

Aprox. 28 de pagini receptionate in memorie

(Pe baza diagramei de test ITU-T No. 1 la rezolutie

standard, fara utilizarea modului de corectle a erorilor. )

m Capacitate memorie mesaj vocal**:

Durata de inregistrare de aproximativ 15 minute

m Capacitate memorie la copiere:

Aprox. 10 pagini (Pe baza schemei test ITU-T Nr. 1

la rezolutie fina.)

m Proprietati lumina LED CIS:

Putere radiatie LED: Max. 1 mW

Lungime de unda: Galbuie Verde 570 nm tipic

Durata emisiei: Continua

*1 Viteza de transmisie depinde de continutul
paginilor, rezolutie, starea liniei telefonice si
caracteristicile aparatului de fax al interlocutorului.

*2 Viteza de transmisie se bazeaza pe schema de
test ITU-T Nr. 1 cu modul original. In cazul in care
caracteristicile aparatului de fax al interlocutorului
sunt inferioare aparatului dumneavoastra, durata
de transmisie ar putea creste.

*3 Daca apare o eroare la receptionarea faxului,
precum un blocaj de hartie sau daca héartia de
inregistrare se termina, faxul respectiv si faxurile
urmatoare vor fi pastrate in memorie.

*4 Durata de Tnregistrare poate fi redusa de zgomotul de
fundal al partii care efectueaza apelul.

Schema de test ITU-T Nr. 1
(1)

THE SLEREXE COMPANY LIMITED
SAFCRS LANE ¢ JOOLE - DORSET - BH 15 § 5%
TaLSPRRS BSLE (963 13) §I417 - TELGS (13406

Our Sef. 330936 % L8R Jamuary, 1971,

D, FLH. Cusdall,
Hining Suiveye Lud..
PBolroyd Rsad,
Raadfng,

Barks.

Dear Fora,

Fxnm. wy to fncrsducs you to che facilicy of facaimile
zzzzzz

In facataile o phorocell 1a covsed to perfom A rastec scan ove
the dunjece copr. The vasiatiows st peint Gemeicy on che dasenent
suan the gace b seerats on analogees olestrical videa sigral.
Tuis signsl fc wced to modulace 3 parriar, which iE (Itnﬂllt:“ s
Tomgte Gaabinanion over & radis or edble cemmmice

Ao che vemore terminal, dempdulation Tezonstruccs cha videg
signal, which is used ro wed i1ate ths demsity of px 1...: produced by a
srinticg device. This device 1s seancing in a zean srnchronised
-rx M CHAT 4% Ché Kracsmitting becmin ll. Js a xuswl: . Eacsul.‘le
copy of the dubieek decumant Lo produced,
Probably you hove wese [ar tads Sacdliey dn your evganisabion.

¥ouks eingerely,

Ful. GROGS
Group Leader = ¥aeainila Regaarch

Nota:

o Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

» Imaginile si ilustratiile din aceste instructiuni pot fi
usor diferite de produsul propriu-zis.

Specificatii hartie de inregistrare Dimensiune
hartie de inregistrare:

A4: 210 mm x 297 mm
Densitatea hartiei de inregistrare:
64 g/m? - 80 g/m?

12.2.2 Receptorul fara fir

= Standard:

DECT (Telecomunicatii digitale fara fir extinse),
GAP (Profil generic de acces)

m Numar de canale:

120 Canale Duplex

m Gama de frecvente:

intre 1,88 GHz si 1,90 GHz

m Procedeu Duplex:

TDMA (Time Division Multiple Access)

m Spatiere canal:

1,728 kHz

m Rata de biti:

1,152 kbit/s

m Modulatie:

GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)

m Putere de transmisie RF:

Aprox. 10 mW (putere medie pe canal)

m Codare voce:

ADPCM 32 kbit/s

m Mediu de operare:

0°C-40°C, 20 % - 80 % RH (umiditate relativa)
m Dimensiuni:

Aproximativ 158 mm inéltime x 48 mm latime x 30
mm grosime

m Masa (Greutate):
Aproximativ 130 g

12.2.3 incarcator (doar KX-FC278)

m Mediu de operare:
0°C-40°C, 20 % - 80 % RH (umiditate relativa)
m Dimensiuni:

Aproximativ 52 mm inaltime x 75 mm [atime x 88 mm
grosime

m Masa (Greutate):

Aproximativ 60 g

m Consum putere:

Standby: Aprox. 0,2 W

Maximum: Aproximativ 3,2 W

m Sursa de alimentare:

Adaptor de alimentare (220 V - 240 V c.a., 50/60 Hz)
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13.1 Index

#01 Data si ora: 19

#01 Raport de expediere: 27

#02 Sigla dumneavoastra: 20

#03 Numarul dumneavoastra de fax: 20

#06 Numar de semnale sonore FAX: 39

#06 Numar de semnale sonore TAM: 32

#10 Durata de Tnregistrare mesaj apelant: 39

#11 Numar de identificare pentru operarea
de la distanta: 39

#13 Mod apelare: 18

#17 Ton de apel exterior: 40

#22 Raport jurnal automat: 27

#23 Mod international: 40

#25 Expediere intarziata: 41

#26 Listad automata ID apelanti: 47

#33 Reglarea orei: 41

#34 Scanare rapida: 27, 34

#36 Reducere la receptie: 42

#39 Contrast ecran LCD: 42

#41 Cod de activare fax: 42

#44 Alerta de receptie in memorie: 42

#46 Receptie "prietenoasa": 42

#49 Deconectare automata: 43

#54 Durata mesaj de intAmpinare: 43

#58 Contrast scanare: 43

#59 Copiere in agenda telefonica: 49

#62 Mod ADSL: 43

#67 Filtrarea apelurilor: 43

#68 Selectie ECM: 43

#72 Durata de reapelare/flash: 43

#73 Mod de raspuns manual: 43

#76 Ton de conectare: 44

#77 Mod de raspuns automat: 44

#78 Numar de semnale sonore TEL/FAX: 44

#80 Setare implicita: 44

A

Accesorii: 9

Agenda telefonica: 22, 23, 65
Alarma: 46

Alertd de receptie in memorie: 42
Alerta receptionare: 42
Amprenta vocala orad/zi: 35
Anulare: 47

Apel in asteptare: 24

Apelare in lant: 22

Apelarea numarului apelant: 24
Apeluri de conferinta: 48

Apeluri pierdute: 24

Ascultarea mesajelor inregistrate: 35, 36, 37
Automat: 31

B

Blocaje document: 62
Blocare taste: 21

C

Cadere de tensiune: 60
Cod de activare fax: 42
Colationare: 34
Conexiuni: 17
Configurare: 65
Contrast la scanare: 43
Contrast: 42, 45
Copiere: 34, 49
Curatarea: 62

D
Data si ora: 19

Deconectare automata: 43

Difuzare: 28

Dimensiune document: 27

Din memorie: 27

Durata Blitz: 43

Durata de inregistrare mesaje apelanti: 39
Durata reapelare: 43

E

Editare: 22, 23

Efectuarea unui apel telefonic: 22, 23
Expediere intarziata: 41

Expediere: 27, 52

Expedierea faxurilor: 28

F

Film cu cerneala: 12

Filtrarea apelurilor: 43

Functia de convorbire automata: 22
Functii avansate: 40

Functii de baza: 39

H
Hartie de inregistrare: 14, 61, 66

|

Instalarea: 15

Intercom: 47

Interzicere faxuri nedorite: 32
Introducerea caracterelor: 50

67



13. Index

H

—  —

ncarcare: 18
nlocuire: 15
Inregistrare: 47

J
Jurnal: 27, 52, 65

L

Limba: 46

Linie secundara telefon: 30

LISTA AGENDA TELEFONICA: 65

Lista configurare: 65

LISTA DE IDENTIFICARE APELANT: 24, 41, 65
Lista de reapelare: 21

LISTA TRANSMISII: 65

Localizator: 48

Logo: 20

M

Manual: 27, 30
Marire/Reducere: 34

Mesaj sosit: 37, 39

Mesaje 52, 54

Mesaje memorate: 36

Mesajul de intdmpinare: 35, 36
Mod ADSL: 43

Mod apelare: 18

Mod FAX ONLY (Doar fax): 29, 32, 39
Mod international: 40

Mod TAM/FAX: 29, 31

Mod TEL/FAX: 29, 30

Mod TEL: 29, 30

Numar de fax: 20

Numar de identificare pentru operare de la
distanta: 37, 39

(0

O singura atingere: 23

P

Performante: 18

Pictograme: 710

Pornire/Oprire (Receptor fara fir): 18
Pornire/oprire: 18

Programare difuzare: 65
Programare receptor fara fir: 44
Programare unitate de baza: 39

R

Raport de expediere: 27

RAPORT JURNAL: 27, 65
Reapelare din memorie: 21
Reapelare Unitate de baza: 21, 27, 28
Receptie "prietenoasa": 42
Receptoare fara fir suplimentare: 47
Receptor fara fir: 10, 19, 22, 45
Reducere la receptie: 42

Reglarea orei: 41

Repetor: 47

Resetare (Unitate de baza): 44
Rezolutie: 27, 34

S

Scanare rapida: 27, 34

Selectie ECM: 43

Selectie: 32

Serviciul de identificare apelant: 24, 65
Setare de raspuns automat: 43, 44
Stergerea: 22, 23

Stocare: 22, 23, 26

T
TAM/FAX: 35, 37, 39, 43

Taste programabile 70

Tava hartie: 14

TEL/FAX: 44

Test imprimanta: 65

Ton de apel Unitate de baza: 40
Ton de conectare: 44

Tonuri taste: 45

Transferul apelurilor: 48
Transmisie prin difuzare: 28

U

Unitate de baza Agenda telefonica: 28

Unitate de baza Apelare cu o singura atingere: 28
Unitate de baza: 9, 19, 23, 45

Utilizarea sistemului de la distanta: 37

\"/
Volum: 69
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